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siglos, cuan-
do América
solo estaba

ros que alli y alld le forma-
ban los millones de bichos
inmundos que habia que
destruir. Entonces, estando
ya a unos guinientos me-
fros de distancia solamente,

. ALEJANDRO Si mé

==l poblada por
indios, ocurrié un hecho tan
hermoso que a todos se lo
guisiera contar,

Una vez, los pédjaros em-
pezaron a motar que los co-
lores del arco iris, cada vez
iban siendo menmos puros y,
por lo tanto, menos her-
mosos.

:Qué le sucedera al arco iris que ya no aparece tan
lindo como antes? se preguntaban los pajaros asom-
brados. Y no sabiendo a qué atribuir el fenémeno, en
el deseo de aclararlo y de realizar algo para hacerlo
desaparecer, se reunieron en una gran asamblea.

Es conveniente decir, antes de continuar esta marra-
cion, que por aguellos tiempos los pijaros mo tenian—
como muchos tienen ahora—plumas de hermosos colo-
res, porque todos, o casi todos, poseian un plumaje de
color obscuro como es en el presente el del gorrion.

Bien. Reunidos en gran asamblea come hemos diche,
sucedié que cuando estaban deliberando, aunque sin
llegar a mingiin acuerdo y sin saber qué resolucién adop-
tar, bajo volando desde el cielo al gran arbol sobre
cuyas ramas se posaban, un pajarito desconocido, mas
bonito que todos les alli presentes, porque tenia plumas
de muchos colores, y pidiendo silencio, ante la curiosi-
dad general, dijo, cantando, lo signiente: Compafieros
de la tierra: el arco iris estd enfermo. En el cielo ha
aparecido un insecto que se multiplica por millones y
que vuela alrededor de &l como los insectos que mstedes
conocen vuelan alrededor de la luz. Pero como alld
arriba no hay mas pajaritos que los de mi familia y so-
mos muy pocos, decidi venir a la tierra buscando la
ayunda de ustedes.

Vengo, pues, a pedirles que vuelen commigo hasta el
cielo y que nos ayuden a devorarle al arco iris los mi-
liones de bichitos dafiinos que lo rodean y lo enferman,
causa por la cual va perdiendo sus lindos colores, co-
mo ustedes han notade. Pero he de advertirles honrada-
mente gue es muy dificil la empresa, pues hay que atra-
vesar por parajes muy frios y luego de llegar, hay que
ser muy valientes y decididos para que en la gran pelea
que tendremos que sostemer con los millones de bichos,
ellos no mos venzan a nosofros, siendo en cambio mos-
otros los vencedores.

Luego de escuchadas es-
tas palabras, en la asamblea
de péjaros hubo un gran re-
voloteo y un prolongado al-

El color de los pajaros

(Fdbula inspirada en una leyenda india)

Ilustracién de Alejandro Sirio

boroto de trinos, Deliberaron durante un largo rato y
Iuego, el que hacia de jefe, que era unm cardenal, pre-
gunté quiénes se animaban a seguirlo en pos de tan di-
ficil y peligrosa empresa. Hubo en la asamblea un mo-
mento de indecision, pues muchos de los presentes se
acobardaron ante los peligros de la travesia y de la ba-
talla, pero los mas generosos y valientes, ya con dulce
o con aspero canfo, hicieron saber su decisién de ir, y
apartdndose de la enorme bandada, formaron una ban-
dada nueva bastante numerosa también. Entonces el
Eit.l'denal en jefe dirigiéndose al pajarito forastero, le
jos

Estamos prontos; i nos guiaras—. Y la bandada de
valientes pajaros echdé a volar hacia arriba, hasta des-
aparecer enire las nubes, mientras los ofros, cobardes,
se quedaron muy paraditos enfre las ramas del gran
arbol. Uno de éstos dijo: estos pobres mo saben en la
que se metieron. Creo que ninguno de ellos volvera
a la tierra, y si alguno tiene la suerte de hacerlo, serd
sin plumas, completamente pelado. jLindos van a que-
dar después de la lucha con esos bichos desconocidos!
iSon unos bobos! ;Cémo nos vamos a reir al ver la
figura de los gue vuelvan! Y los oiros dijeron a Ia vez:
si, son unos bobos y unos iluses. Si alguno vuelve serd
vencido y desplumade. ;Cémo nos vamos a reir!

Bueno. Los pajaros valientes volaron durante va-
rios dias entre el frio y la lluvia y el viento y la nieve,
siempre con su jefe, el cardenal, a la cabeza, quien lle-
vaba al costado, de gmia o baqueano, al pajarito de
colores vivos, al pajarite forastero. Volaban y volaban,
pero el arco iris no se alcanzaba a ver, hasta que al
fin, una mafanita, luego de ona tormenta que les
mojé las plumas y mucho los atrasé en la marcha,
estando ya en el cielo, aparecié el arco iris, cerquita,
inmenso, hermosisimo a pesar de los manchones obscu-

Ferndn Silva Valdés

(Para La NAcion) MONTEVIDEQ, abril de 1930,

el cardenal los detuvo a me-
dio vuelo, los agrupé, les di-
jo quién sabe qué cosas em
su canto vibrante, y todos
los de la banda se lanzaron
como flechas sobre las man-
chas movedizas de los bi-
chitos que obscurecian los
colores que tanto admirames.

Y alli fué troya. Durante varias horas aquello fué
una verdadera batalla. Los valientes pajares de la He-
rra a cuya bandada se habia unido la bandada mis
chica de los del cielo — con el pico, las uiias y las
patas, mataron y mataron bichos entre ruidos de alas y
cantos de coraje y cantos de alegria, Después, queds
flotando en el aire y cayendo despacio una gran mube
parda de insectos muertos. Los pajaroé habian vencido
en foda la linea.

Y he aqui que sucedié un hecho sin igual, digno de
tenerse siempre en la memoria. Los pajaros de la tierra
de tanto y tanto volar y sacudirse en la zona de luz del
arco iris, fueron manchande su pardo plumaje con los
bellos colores de aquél, y como los colores del iris no
se borran mds, los valientes batalladores quedaron ves-
fidos con un plumaje nuevo y hermosisimo, que mo
solo iban a conservar mientras vivieran — segiin les di-
jeron muy alegres los pajaros del cielo — sino que los
trasmitirian para siempre a todos sus descendientes.

Concluida Ia batalla, luego de un descanso reparador
y de despedirse de sus compafieros celestes, la bandada
empezd a velar en descenso, y llenos de inmensa ale-
gria se miraban unos a oiros como creyendo sofiar al
verse sanos y salvos, al sentirse satisfechos de haber
realizado una gran hazafia en provecho del bien y de
la belleza, y al verse premiados inesperadamente con um
plumaje tan linde.

Volando y volande llegaron a la tierra y habia que
ver las caras de arrepentimiento que' pusieron los que
se quedaron aquf abajo por cobardia, al comprobar que
no solo habian vuelto todos los que fueron, sino que en
lugar de llegar vencidos y desplumados, como ellos

‘creian y hasta deseabam, llegaban vencedores y com

sus plumas enteras y pintadas con colores hermosos,
como son en la actualidad los colores del churrinche, del

_benteveo, del siete vestidos, del dorado, del zorzal y de

muchos ofros pajaros lin-
dos que viven en los cam-
pos y bosques de los paises
sudamericanos.
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2 \ he recibido las primeras andanadas
de ataques y de insultos gque me diri-
gen los jévenes eseritores argeniinos.
Ya puedo, en consecuencia, escribir es-
te articulo. Por otro de Victoria Ocam-
po, publicado en La Naciox hace me-
ses, tuve las primeras noticias del eno-
jo que mis ensayos “La Pampa... promesas” y “El
hombre a la defensiva” habfan producido. Poco des-
pués, una pigina de “Caras y Caretas” firmada por el
Sr. Alberti me confirmaba el hecho, Ambos esecritores
se adelantaban, generosos, a mi defensa y destacaban
arcumentos para aminorar la hostilidad contra mi
germinante. Yo agradezco de corazén a ambos espon-
tincos paladines la efusién de su defensa, pero han
de permitirme afiadir que no era necesaria. Nadie que
eonozea afin vagamente la Argentina, puede dudar un
momento de que al eseribir yo aquellos ensayos sabia
que iba a condensar sobre mi cabeza todas las electri-
cidades del iracundo denuesto. Pero si nadie puede du-
dar de que presumfa esa violenta repercusién, nadie
puede dudar que hebia en mi la resolucién de conci-
tarla. Ninguna fuerza externa me obligaba a pensar,
manuscribir y publicar aquellos ideogramas. Si todo
ello lo hice libérrimamente, claro es que asumnia, li-
bérrimamente también, sus enojosas consecuencias.
Sobre esto eonviene que no exista la mas leve incerti-
dumbre.

Entonces jes que yo queria, con franco albedrio,
ver funcionar a mi costa la procacidad habitual de esa
juventud literaria? A decir verdad, no tenia empeno
alguno en ello pero, por fuerza, habia de quererlo
también, ya que era imprescindible si queria publicar
“F1 hombre a la defensiva”. Quien no sea, por com-
plete, pueril, al querer la ecausa guiere conjuntamente
la variada prole de sus efectos. Todo se retrotrae, pues,
al hecho rotundo de que yo he tenido la inquebranta-
ble voluntad de eseribir aquellas péginas. ; Por qué la
he tenido? La intencién de insinuarlo engendra las li-
neas siguientes, donde el lector hallard todo menos
arrepentimiento.

Es seguro que no pocas personas de la Argentina
se habrin dicho al leer mi tltimo Espectador: “Por
dos veces hemos recibido a este sefior en nuestro pais
con exuberante amabilidad. ; Es admisible que este se-
fior pague aquellas atenciones diciendo de nosotros co-
saz gue en parte son sobremanera desagradables?” Yo
acepto que el asunto se plantee asi, sblo que necesito
intensificarlo hasta un grado superlativo.

No se trata solo de que la Argentina me haya re-
eibido con reiterada amabilidad. Esta es una expre-
| sién tiha, frivola y oficial, Se trata de mucho mis.
| En una comida que la revista Nosofros organizé en
|E . mi obsequio durante mi filtima permanencia en Bue-
|

nos Aires tomé la palabra el Dr. Alejandro Korn y

< ‘I dijo que en algfin capitulo de la historia argentina
| "\ habria, tal vez, que citar mi nombre. Sus palabras
| fueron, en rigor, mucho mis taxativas, pero yo las tra-

ol duzeo al modo dubitativo y condicional econ el fin de
hi . mno complicar en mis peligrosas andanzas a un hom-
' bre a quien quiero, estimo y respeto tanto como a
Korn. Las traigo, no obstante, a mencién para poder
afiadir que si ellas son posiblemente, dubitativamente,
condicionalmente verdad, lo es con verdad radical, in-
dubitable y categérica que no podria escribirse mi bie-
graffa — dado que ella tuvicse algin interés — sin
dedicar algunos capitulos centrales a la Argentina. Es
decir, que yo debo, ni mds ni menos, toda una poreién
de mi vida — situacién, emoeciones, hondas experien-
cias, pensamientos — a ese pais. Asi, absolutamente
asf, La vida, que es siempre de alguien, es para ese
alguien lo absoluto. Todo lo demis que exista llega
al través de su vida, dentro de su vida. Asi yo no ten-
2o en el Universo y del Universo mis gque mi vida y
resulta que una parte muy importante de ella se de-
be a la Argentina. Se trata, pues, no de deber aten-
ciones a ese pais como a tantos otros transeiintes acon-
tecerd, sino de algo fabulosamente méas grave: se trata
de que debo una parte substancial de mi mismo, de mi
vida a la Argentina. Y esto son ya palabras gruesas. N
mi vida, que a los demis no tiene por qué interesar, a
mi me interesa enormemente. Tanto que es lo finico
' L que me interesa del Universo. A eada cual, si se ana-
liza y entiende lo gue digo, le acontece lo propio —
T i porque su vida, repito, es lo finico que fiene del Uni-
' | verso, porque su vida, es, en verdad, el Universo.

Quiere decirse, pues, que y0, tengo una deuda enor-
| me con ese pafs. Y esto no son palabras, temblor de
aive, coligrafia. No es que yo diga que tengo esa deu-
da, sino que la fengo digalo o no; la tengo a ella no
g su enunciacién; la tengo y sostengo sobre mi exis-
tencia efectiva y mo verbal, la llevo y la arrastro con
sucesivos erecimientos desde que hace catorce afios,
escritor espaiiol desconocido, entré por la boca bicorne
: del puerto hongerense.

125 notorio que yo he alardeado durante un decenio

F de ese gravamen. En una revista de esa capital lef ha-

co unos meses una entrevista con el Conde de Keyser-

ling donde este amigo mio e incalenlable Conde hacia

- eonstar Gue el finieo europeo que hablaba con fervor

2 de 1a Argentina era yo. Amputemos la exageracién del
exclusivismo y queda una pura verdad.

| Digaseme ahora si puedo aceptar que se plantee €l
I
|
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asunto de mi saldo de deuda con la Argentina median-
te expresién tan tibia, frivola y oficial como la ante-
dicha. No: yo debo completamente en serio y he de
pagar no menos en serio. Ya he empezado. Las pigi-
nas irritantes del séptimo Espectador son las primeras
monedas. : y

La forma del pago no podia para mi ser dudosa.
Tenfa que ser homogénea a la deuda. Y si la Argenti-
na ha contribuido a hacer mi vida, yo tengo que con-
tribuir, bien que en la cuantia minima posible a un
eseritor, a hacer la vida de la Argentina.

jSerfa contribuir a bacer la vida de la Argentina
verbalizar elogios sobre ese pais que a nadie interesa-
rian ni a nadie convencerfan? Pero aun en el caso de
que interesasen y convenciesen, eso no geria hacer la
vida argentina, sino, a lo sumo, hacer la opinidn de
los demés sobre ésta. Y resultado tal me parece de-
masiado inoperante. Lo decisivo es lo que seamos, no
lo que opinen los demis. Una vida bien metida en su
auténtico destino no vive de la benevolencia critica de
los préjimos. -

Pero ademis, quien conozea la Argentina actual
sabe que nada puede hacerle tanto dafio como alabar-
la, como interesarla en la opinién ajena sobre ella,

Diamela nocturna

Bajo tu albura frigida de cera
—;Oh tremolar de Atlintidas fragantes!—
Yace la moribunda primavera;

Y los pasos del alma en tus cambiantes
Efluvios abren, en la noche pura,
Hondisimas picadas de diamantes.

Carga el jaguar, bramande, la espesura
De un gran sabor de incendio y samgre viva.
El Trépico en mi carne se madura:

iSofiolienta piragua a la deriva,
Siglos de guacamayos y serpienies,
Distancias en la aurora primitiva!

Y estis con veinte brazos florecientes,
Candelabro olorese. en mi ventana,
Veldndome las Pléyades nacientes,

Y es tuyo el roce que mi diestra ufana
Hasta c| delirio, y, sin saberlo, aduefias
Mi amor en la penumbra scbrehumana,

Donde humo de tus flores marfilefias
Son los astros y, azul como el olvido,.
A contraluz de luna, te disefias.

Una verde luciérnaga ha venido.
;Cusntas seran las que en tu aroma viajen!
;Boticelli te dé un prado floride!

En mi silencio guardaré tu imagen.

Arturo Vazquez Cey

antes bien, es preciso empujarla hacia si misma, re-
cluirla en su inexorable ser. Esto se propone “El hom-
bre a la defensiva”.

En él se dice que es la Argentina “el pueblo con
vesortes histéricos mas fuertes que hoy existe”. Isto
no se diee por decir: se dice dos veces y con letra
especial para que conste. Lo cual indica que yo tengo
muchas cosas laudatorias que decir sobre la Argenti-
na — por lo visto las que propago por Europa, segfin
Keyserling. Y esas cosas son, en parte, éptimas ecomo
esa frase indica. Yo podia, pues, con entera sinceridad
de escritor v siguiendo mi ininterrumpido uso de no
eseribir sino lo que creo hasta la raiz de mi mismo,
haber magnificado anfe el piblico europeo esa nacién
irritable. Es més, nadie que siga mi obra intelectual
dudari de que tras esa frase sobre los resortes histé-
ricos de la Argentina, se ocultan teorias sobre lo so-
cial y lo histérico que piafan en puras ganas de ex-
presarse. Mas yo las he reprimido y de todo ello enun-
cio s6lo ese teorema sobre la vitalidad histérica de la
Argentina, teorema que formulado en seco me com-
promete evidentemente ante mis lectores europeos, los
cuales veran en él una paradoja y una arbitrariedad.

(Cada cual se maneja con el aparato de su com-
ciencia., La mia me invitaba a detener la alabanza a
la Argentina. jSe querfa que con loas pagase yo mi
deuda? ; Que mi pago consistiera en hacer algo que la
Argentina... me agradeciese? ; Que pagase a mi acree-
dor haciéndole deudor mio? j Que rescatase las anti-
onas “atenciones” dando motivo a otras nuevas?

José Ortega y Gasset

(Para La IVACION)
MADRID, marzo de 1930
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Por qué he escrito ““El hombre a la defensiva®

Todo eso me parece ridienlo, “petit bourgeois”, ex-
temporineo y repugnante. Pero ademis, no es cues-
116n de que me parezea a mi bien o mal. Si para de-
volver a la Argentina el beneficio de su intromisién
en mi vida yo tenia que colaborar en la suya y entro-
meterme en ella, el asunto quedaba fuera del drea de
mi eleceién. Todo vivir, individual o colectivo, es un
hacer, mis precisamente, un hacerse. De aqui que la
vida se presente siempre, en su mis intimo y radi-
cal aspeeto, como una tarea. Y si la conciencia no an-
da turbia, vemos con indomable evidencia el plano de
esa tarea y en él el lugar y la porcién de esfuerzo que
nos corresponde. No hay més que u~a manera de co-
laborar en la vida de otro: arrimar resueltamente el
hombro alli donde umo ve que hace falta.

Ahora bien, yo he vists que hoy el problema mds
sustantivo de la existe~cia argentina es su reforma
moral. Me irrita este vocablo *‘moral”. Me irrita por-

‘que en su uso y wouso tradicionales se entiende por

moral no sé birn qué afadido de ornamento puesto a
la vida y ser de un hombre o de un pueblo. Por eso
yo prefiero que el lector lo entienda por lo que signi-
fica no en la contraposicién moral-inmoral, sino en el
sentido que adquiere cuando de alguien se dice que
estd “desmoralizado”. Entonces se advierte que la mo-
ral no es una performance suplementaria y lujosa que
el hombre afiade a su ser para obtener un premio, si-
no que es el ser mismo del hombre cuando estd en su
propio quicio y vital eficiencia. Un hombre desmorali-
zado es simplemenfe un hombre que no estd en pose-
sion de si mismo, que esti fuera de su radieal auten-
ticidad y por ello no vive su vida y por ello no crea,
ni fecunda, ni hincha su destino. Para mi la moral
no es lo que el hombre debe ser pero por lo visto
puede prescindir de ser, sino que es simplemente el
ser inexorable de cada hombre, de cada pueblo. Por
eso, desde siempre y una vez mis en mis conferencias
filtimas de Buenos Aires, cuando anunciaba yo un
posible curso de Etica — que ya no sé bien si haré —
proclamaba ecomo imperativo fundamental de la mia el
orito del viejo Pindaro: guenoio hos eisi— llega a
ser el que eres. =

En este sentido, el hombre argentino estd desmo-
ralizado 3 lo estd en un momento grave de su histo-
ria nacional, cuando — después de dos generaciones
en que ha vivido de fuera — tiene que volver a vivir
de su propia substancia en todos los érdenes: econd-
mico, politico, intelectual. Tal es 'mi conviceién ma-
durada calladamente durante muchos afos y que no
es facil hagan vacilar lo mis minimo las diatribas,
insolencias y chistes de esos jévenes intelectunales ar-
gentinos que emplean en gesticulaciones narcisistas
su tiempo, en vez de arrimar el hombro, como yo, sin
posturas, sin “maneras”, a la tarea de hacer una na-
cién que, por fortuna no merecida de ellos, puede ser
una formidable nacién. j Saben esos jovenes que em-
plean sus plumas mis que para escribir — para esa
soberana labor de crear que es el eseribir — tan sélo,
como el pavo-real, para hacer la rueda — saben esos
jévenes lo que es macer en un pueblo que puede ser
una gran nacién? jSaben que hay muy pocos pueblos
que puedan serlo?

Yo no podia elegir mi tarea. No he hecho mis que
aceptarla y comenzar a cumplirla. Es preciso llamar
al argentino al fondo auténtico de si mismo, retraer-
le a la disciplina rigorosa de ser si mismo, de sumirse
en ¢l duro quehacer propuesto por su individual des-
tino. Sélo asf podrd modificarse la moral colectiva, el
tipo de valores preferidos, el standard de virtudes y
modos de ser que, prestigiados, informen con fértil au-
tomatismo, la existencia argentina,

Un primer empujon hacia esto significan mis pagi-
nas del Hspeetador. Son dristicas, son enojosas, son
antipaticas. Pero dudo mucho que pueda conseguirse
en otra forma esa llamada a fondo. Otra cosa serian
unas piginas lindas para ser leidas, que atrajesen un
aplauso hacia su autor. Pero no se trataba de una obra
literaria — “El hombre a la defensiva” estd mal es-
crito — sino de una obra operante, que actuase inclu-
sive sobre el que mas hostil fuese a ella. Podrid ha-
ber en mi ensayo cuantos errores de detalle quieran
encontrarse, pero su substancia — el planteamiento
de su propia intimidad como problema para el argen-
tino — no puede borrarse ni sofisticarse: estd ahi,
operando ya como uf alcaloide sobre el alma argen-
tina, incluyendo la de los jévenes literatos que me de-
dican el homenaje de un insulto.

Por lo mismo, no debo exagerar las proporciones
de mi sacrificio. La conviceién de haber intentado lo
que mi destino me proponia me hace autométicamen-
te impermeable a todos los denuestos y me anestesia
por anticipado para todas las yulneraciones.

Ahora vendran aquéllos y éstas. Pero Iuego, an-
dando no mucho tiempo, grupos de otros jovenes de
vida més auténtica—en alguna Universidad, en la mis-
ma sociedad patricia de la Argentina — pensarin de
otro modo. Y yo he escrito esas paginas, con muchas
més que a su hora verdn la luz, para que acontezea
primero lo uno y luego lo otro. Beethoven tituls una
de sus sonatas: Haeia la alegria por el dolor. Yo po-
dia haber titulado estas_péginas mias: Hacia la gra-
titud por el insulfo.



IXTO VILLEGAS era
una especie de Segundo
Sombra ciudadano: el
gaucho en su encarna-
ci6n civil. Como el de
Areco tenfa la pasion
de la pampa y conocia
los secretos y el encanto
de los caminos innumerabies, el de la
ciudad vibraba con log motivos de la
inquietud metropolitana, consoladora
amiga de sus nos-
talgias camperas. El
resero que Sixto lle-
v6 adentro durante
los sohadores afios
de la infancia que-
dé hirviéndole en la
sangre al doctor Six-
to Villegas cuando
reveses de la fortu-
na paterna convir-
tieron en un estu-
diante umiversitario
¥ después en un des-
tefiido profesional
condenado a buro-
craticas labores, al
hombre que habia
nacido timbrado por
el ansia de libertad
vagabunda que los
temblorosos espejis-
mos de la planicie
infiltran en los ojos
hechos a desvanecer
Su codicioso alcance
en la profundidad
del horizonte, 3

En el Sixto Villegas limitado por la
ciudad y prisionero de la vida dificil, el
gaucho nativo se recompuso, se acomo-
d6é a su atmésfera nueva, pero mantuve
intacto el orgullo de la libertad y la
filos6fica melancolia de su fatalismo.
A despecho de su exterioridad ¥ sus
maneras, no era otra cosa que un gau-
cho a quien se le iban prolongando las
diligencias que lo trajeron al pueblo. De
tarde, en el café de la calle Corrientes,
donde nos reuniamos unos cuantos ams
g0s engolosinados con su charla perso-
nalisima, lo veiamos llegar y nos daba
una extrafia sensacién. Elegante como
era en el vestir, con esa facil elegancia
sobria de los muchachos portefios, un
detalle revelaba al Sixto de por dentro
y de otros tiempos: quebrada hacia
arriba el ala de su sombrero inglés,
con su andar despacioso Sixto nos ha-
cia la impresion de que viniera entu-
mecido por una larga cabalgata y de
que alli mismo, en un absurdo palenque
de* San Martin y Corrientes, hubiera
quedado el flete desgranando en la cos-
coja la impaciencia de la espera.

‘Sus 45 afios parecian 30 cuando
Sixto hablaba a sus anchas y tenia au-
ditorio simpdtico. Hablaba él solo, o
poco menos, en aquella rueda que lo
gueria tanto. Daba gusto dejario que
'se explayara en sus ideas, porque les
infundia a todas el calor de su tempe-
ramento, y com la lefiita de cualquier
Suceso o0 persona sin importancia sa-
bia encender una fogata crepitante. Fmn
esas demasias infantiles de su palabra
estaba todo €l con su bondad inmensa,
sus grandes amores y sus pequefias in-
quinas. Jamds se le veia la compostura
de un gesto o el estudiado matiz de
una expresién cualquiera. Era espon-
taneo hasta la ingenuidad, sincero y
agresivo como la luz del sol, cdlido co-
mo ella, “amiguero”, recto en su moral
¥y en sus sentimientos, lleno de simp4-
ticas imperfecciones, bueno hasta la en-
trega total en la amistad, despiadado
hasta lo indecible en sus antipatias,
clarito, extremoso, transparente, con
mucho de pufial de plata en su mascu-
lina elegancia y algo de Martin Fierro
en su charla sentenciosa. Andaba por
el mundo derramando franqueza y por
congiguiente, cargandose de enemista-
des injustas que le gustaba jinetear
para mostrarse gaucho.

Le venia de muy lejos y de muy
hondo su doble condicién de caballero:
La interior era herencia que Sixto no
dilapidé nunca; la otra, la de afuera,
—diversién de su infancia y pasién de
Sus afios mozos — llegé a ser la deb:-
lidad caracteristica de su madurez:
sentia como un 4rabe la belleza fasci-
nadora del caballo. Tres caballos, solia
decir €l mismo, simbolizaban las tres
grandes etapas de su vida: el petiso
mafiero de las primeras aventuras en
la. estancia paterna; el sillonero de sus
andanzas de novio rural, aperado en
plata pura; y ese caballito de bronce
que ahora decoraba su mesa de trabajo.
Un caballo habia sido, pues, su primer
amigo; fué mas tarde su lujo mejor; ¥y
un caballo terminé siendo su obra per-
durable. Porque cuando el azar de la
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pobreza hizo del gaucho Sixto un ciu-
dadano sui géneris, el lirismo del dor-
mido payador que habfia en &1 cuajoé en
la habilidad de un escultor intuitivo,
a quien el arte revelé de pronto el se-
creto prodigioso de la forma. Cuando
la vida se le aquiet6, como a muchos,
€n. una confusa tristeza de vocaciones
contrariadas, Sixto se hizo escultor de
caballos, y de la arcilla, décil y dificil
como una amante nueva, sus manos
sacaron fletes mag-
nificos de realidad.
Como el de Areco
Se esmerd en el ar-
te sutil de los tren-
zados cuando la du-
reza de las tabas lo
desmonté para siem-
pre de su pingo mar-
chador, el gaucho
ciudadano se di6 to-
do entero a la di-
vina fiebre de la
creacidén artistica.

‘‘criollo’’ que

ce — cortito, fuer-
retacén, vivaz,
tuzado y con fle-
quillo — era el {ini-
co- criollo digno de

ber existido, en car-
ne y hueso, un ejem-
plar asi, Sixto se lo
habria entregado
a Tschiffely para
una segunda ca-
balgata panamericana. Se lo habria
entregado justamente en esa esquina

de San Martin y Corrientes, donde el

suizo y el gaucho se apeaban todas 1as
tardes para discutir entre copa ¥ copa
pueriles disidencias estruendosas.

Sobre los cinco o seis amigos que
formdbamos la rueda habitual, Sixto
ejercia una especie de padrinazgo gue
para nosotros era una dulce entrega,
¥y para €l — bien lo sabiamos—una ha-
lagadora certidumbre de conquista. Con
€l disentiamos, cuando era muy nece-
sario, hasta cierto punto. Donde sus
juicios o sus opiniones cobraban aser-
tiva forma disidente, terminaba nues-
tra resistencia. Bien valia su amistad
el pequefio sacrificio de una verdad
nuestra; se lo rendiamos sin esfuerzo
y hasta con una secreta conciencia de
compensacién. Por muy agrio que lle-
gara a ser el tono de una disputa, al
final quedaba dominante la pufialada
de palo de una frase del gaucho, que
é] repetia cuatro o cinco veces, como
si lo hubiéramos dejado, facén en ma-
no, visteando con la ausencia del r»-
val... Cinco minutos después, toda la
ferocidad de Sixto se desleia en una
sonrisa que le achicaba los ojos y le
agrandaba la cordialidad de la excusa.

Pero un dia cay6 una piedra en el
agua mansa de aquella rueda que com-
pletibamos con Sixto en la pulperrta
metropolitana. Samuel Ortega tuvo la
culpa. El fué la piedra. El y su fama
de galdn afortunado en el turbio mun-
do de las mujeres faciles.

Cuando Samuel se allegé a la rueda
nuestra, traido por una de las tantas
casualidades que aproximan a la gente,
a Sixto le soné mal el recién venido.
Ese era también, a su modo, un gau-
cho, pero de otra laya. En los cabarets
y en esos barrios centrales donde casl
no hay puerta que en las horas del
amanecer no tenga la custodia de un=
voiturette abandona-
da, Samuel habia
sentado fama de
guapo: el gauch
malo de la. ciudad

Sabfamos de st
fama, cuando se
agregé a la ruedas:
del café. Sixto lo es-
tudi6é silenciosamen- ;
te, como Don Se
gundo Sombra me-
dia respetuoso la fa- 2
cha de la gente en
pPago desconocido.

lando en Sixto mal-
querencia; se gin-
Li6 tacitamente ofen- -,
dido por el otro y
se alejé de €l tanto
como habia querido parecérsele cuando,
sin conocerlo, le hablaron de esa fi-
gura dominadora,

En los senderos de la noche portefia
o frente a los miisicos del cabaree,
Samuel era mucha figura. Los autores
de tango se gloriaban de ese primer
bailador de sus partituras y en 61 ha-

ese nombre. De ha--

bia una arrogante conciencla de sefiorto
cuando una cara de mujer se volvia
hacia su mesa en ademin de saludo.
Una noche inicial de Armenonville ha-
bria sido incompleto “debut” si la mas
codiciada de las figuras femeninas no -
hubiera salido al cuadro dos o tres
veces, untando su abandomo en la s»-
lueta de Samuel, mientras los fuelles
desperezaban la mfsica rediviva ae
“La Cumparsita”. Ese trascendente
prestigio habia atado el primer Iazo
de curiosidad entre Sixto y Samuel, Ios
dos gauchos, -pero después, insensibie-
mente, fué alejindolos el mismo inverso
parecido, como vuelto del revés aleja
las imdgenes el prisma hecho para
acercarlas.

Samuel resbald, sin quererlo o a sa-
biendas, y fué a caer en vulgar explo-
tador de la zoncera femenina. Consintié
en regalos y terminé por exigirlos. La
brutalidad practicada al principio co-
mo gala de su grotesco donjuanismo, y
después como sistema de dominacion,
acabé por ser en €l la clave de sus &xi-
tos y el porqué de su prestigio. El mis-
mo nos lo dijo la tarde en que Sixto
le declaré su asco y lo corri6 a des-
precios:

—A Vv0s, que sos tan gaucho, no te
toleraria una mujer una trompada; a
mi, si; no hay prenda que no se pa-
rezca a su dueio.

Ese “no hay prenda que no se pa-
rezca a su duefio” le guedé zumbando
en el rencor a Sixto Villegas. Repeti-
dor, insistente, como era .el gaucho
cuando una frase ajena le chocaba o
una propia le satisfacia, la despedida
cinica de Samuel quedé flotando mu-
cho tiempo en la atmésfera de nues-
tra rueda. A cada dos por tres se ejer-
citaba en ella, como en un “punching
ball”, la indignacién retrospectiva de
Sixto. Pero en la suya, como en todas
las vidas perturbadas por una inquie-
tadora nostalgia de
caminos inconclusos,
de tiempo en tiem-
po la imaginacién
se distraja en am-
biciones insensatas.
Una cuajé en &l
poco después de su
incidente con Sa-
muel Ortega, Kl
verdadero culpable
fué Marianito Vidal,
un aturdido muy
simpédtico, a quien
Sixto incorporaba a
la rueda “para que
hablara cuando na-
die tuviera nada que
deeir”,

Marianito admira-
ba al gaucho malo.
Admiraba, sobre to-
do, ese don de domi-
nio gue ejercia sobre
las pobres beste-
zuelas del arroyo,
“La verdad es—dijo

un dia—que todos ustedes, en el fonao,
sienten un poquito de envidia”. Esa
afirmacién le vali6 una espantosa res-
puesta de Sixto, pero desde entonces
comprendimos los demsds cuil era er
escozor que en el dnimo del gaucho
ciudadano habia encendido su propia
confrontacién con Samuel Ortega. Sixto
no era mujeriego. En la frecuentacion
de los sitios alegres de la ciudad, ponia
mss una simpatia curiosa, un deseo
de asomarse a las almas marchitas,

T s T
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que otra inclinacién
cualquiera. Era el
artista antes que el
hombre quien bu-
ceaba en esas aguas
turbias. En este
sentido no le habiamos conocido nada
que no fuera expresién de su bondad,
pura voluptuosidad de rastreador. SI
alguna vez la sefiora de Villegas, para
quien todos nosotros debiamos ser unos
monstruos, pensé otra cosa o se di6
a otra suerte de recelos, bien sabiamos
cudn descaminados iban sus pensamien-
tos. La sefiora de Sixto se hizo presen-
cia virtual en nuestra rueda, por eso
mismo y sin que nadie la nombrara.
Cada vez que el recuerdo de Samuel
encrespaba el odio de Sixto, acudia a
todos nosotros el recuerdo de la mu-
jer ejemplar llamada por el destino &
ser en el hogar lo que nosotros éramos
para Sixto en la calle, en el resto de

(Continiia en la pag. 32)




ON pocos dias de
intervalo, nues-
tra escuela ha
perdido dos pin-
tores notables
gue en nada se
asemejaban. El
uno fué el orien-
talista Etienne Dinet, continua-
dor de Fromentin, Guillaumet,
Decamps y observador muy
exacto de las costumbres y de
los paisajes de Argelia. All
residia casi continuamente y
se habia hecho musulméin. Fué
al regreso de una peregrina-
cién a la Meca cuando cayé
enfermo y muri6 en Paris, don-
de se habia detenido; sus fu-
ne-ales tuvieron lugar en la
mezquita recientemente edifi-
cada. Dinet fué un excelente
pintor y un hombre de gran
cultura que conocia a fondo la
técnica de los antiguos; sobre
ella y sobre el alma islamica
ha escrito libros perdurables.

René Ménard, sobrino del
helenista Luis Ménard, educa-
do entre hombres de leiras ¥y
fil6sofos, amigo intimo de ar-
tistas como Lucien Simon ¥
Charles Cottet, era un pintor-
poeta, enamorado de Grecia ¥
Sicilia y del suefio de la be-
lleza antigua. La expresaba
como paisajista evocando a
Poussin, y como dibujante de
figuras nobles e inteligentes
que nada tenian de académicas.
Nadie como €l ha descripto la
majestad de las ruinas de los
templos griegos sobre la tierra
ardiente y bajo los cielos bo-
rrascosos de la Hélade. René
Ménard deja en la Sorbona
bellisimas decoraciones mura-
les y numerosos cuadros en los
museos europeos.

Un pintor harto original ha
desaparecido también; aunque
belga, podemos contar a Hen-
ry de Groux entre los pinto-
res franceses, puesto gue siem-
pre ha vivido en Paris o en
Provenza, donde muri6. Era un
personaje fantdstico que pare-
cia escapado de un cuento da
Hoffmann, un bohemio inco-
rregible, pero hombre suma-
mente inteligente y de una ar-
diente naturaleza imaginativa
y lirica. Pasaba sin cesar del
fausto a la miseria y sus aven-
turag podrian formar una le-
yenda sabrosa.

Habiase iniciado en forma
brillante con un cuadro mag-
nifico y terrible, “El Cristo ul-
trajado”, que lo hizo célebre
en 1895. Pero su mala suerte

- lo persigui6; su arte roménti-

co, heredado de Breughel y de
Delacroix, apareci6 en el mo-
mento en que el realismo y el
impresionismo preocupaba a to-
dos Ios 4nimos y no se le com-
prendi6, Henry de Groux no
era un hacedor de trozos; tra-
zaba sobre la tela eshozos casi
geniales, sin tomarse el tra-
bajo de terminarlos y se iba
en pos de las ideas que col-
maban su cerebro. Era un pin-
tor literario, opuesto a todas
las tendencias actuales en que
el tema no cuenta para nada,
y glorificaba en sus composi-
ciones alegéricas a sus dioses:
Napoleén, Wagner, Beethoven
y Tolstoi. Su obra se halla dis-
persa. Tal vez no nos quede
de €l sino el recuerdo de un
ser extravagante,
mente dotado y ligado con
Barbey d'Aurevilly, Huysmans,
Remy de Gourmont y otros

andes escritores catélicos.
Sus distracciones eran legenda-
rias como su silueta. Por lo
general, después de un discurso
ardiente sobre arte, solicitaba
con una 2amabilidad ceremo-
niosa gque se tuviera a bien
recordarle el nombre y el ni-
mero de la calle donde habi-
taba. Ora se le crefa muerto
en un hospital, ora instalado
en un soberbio “atelier” donde
ofrecia fiestas. Nuestra época
ya no cuenta con personajes de
este género.

La Exposicién de los Inde-
pendientes se ha abierto por
cuadragésima vez. A pesar de
sus cuatro mil cuadros, no
ofrece el menor interés. Ya
expliqué agquf por gué esta so-
ciedad, después de haber lle-
nado su papel desde hace mu-
cho tiempo, deberia dejar de

pero rica- !

LA PINTURA
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EN FRANCIA

MUERTE DE TRES ARTISTAS. —

EL

existir. Est4d fundada sobre un
principio justo, pero cuya apli-
cacién es  detestable; siendo
todos libres de enviar cualquier
cosa, refinense alli todas las
tonterias imaginables, ahogan-
do a los escasos y buenos pin-
tores que buscan alli, como en
otra parte, una oportunidad de
venta. El resultado es, pues,
un cenjunto enorme y pésimo.
El -cardcter general de la pin-
tura actual es de uma bruta-
lidad deliberada que excluye
todo arfe de los matices y de
una vulgaridad increible.
Como todos los afios, han

surgido comentarios a causa
de un cuadro de alusiones poli-
ticas o erotismo grosero que
l1a policia ha hecho retirar. Es-
ta vez ha sido por este ultimo
motivo, con una tela de un
pintor rumano. Nada como es-
tas grandes ferias puede de-
mostrar c6mo la pintura se ha
convertido en una mania pa-
plica en nada relacionada,con
el arte.

Varias veces he hablado a
mis lectores de las deplorables
combinaciones mercantiles gue
manchan la pintura después de
ia muerte de Cézanne y con
esas continuas estafas interna-
cionales que se realizan al res-
pecto. Acaba de acontecer en
Paris un sucesc gue ha levan-
tado una gran conmocién en el
mundo de los pintores y que

POR

CAMILLE
MAUCLAIR

(Para LA NACION)
PARIS. marzo de 1230,

desgraciadamente me da so-
brada razén. Lo contaré, pues-
to que expresa el sintoma de
una situacién de interés gene-
ral. Hace varios afios, ciertas
influencias politicas impusie-
ron en el cargo de adminis-

L] -
Paisaje
Negro paisaje agresive
Que extraiia inquietud depara:
Cefiudo, enjuto, expresivo,
Como una cara.
En la huesuda ladera
Que s6lo algin cuervo escarba
Ralea yerba rastrera,
Como una barba.

El valle muestra, enojado,

Puntas de piedras salientes

Que en esa mueca de enfado
Son como dientes.

Heridas son los Zanjones,

Los senderos son arrugas,

—Piel llena de costurones
Y de verrugas.

La roea, bajo su herrumbre,
Parece que piensa y siente.
Aquella pelada cumbre
Es una frente.
Y alla lejos, en la griefa
Por el sol ilumi
Aquel lampo de agua quieta:
Una mirada. ..

José Maria Cantilo

trador del Museo del Louvre a
un empleado de nombre Ra-
mond. Era un hombre joven
de malos antecedentes, que ha-
bia publicado colecciones de
anécdotas obscenas y cometido
diversas indelicadezas. No po-
seia diploma, ni pruebas de
capacidad para las finanzas;
sin embargo, se le encomendd
un puesto de confianza y de
jmportancia, ya que tenia la
responsabilidad del dinero de
los catorce museos nacionales
y podia disponer de millones
sin el menor contralor, Ramond
era un arrivista pretencioso y
ambicioso, que ansiaba mucho
dinero. Carecia de habilidad
artistica, pero  como tantos
otros, sofiaba con especular

-sobre la pintura moderna y es-

taba en relacién con muchos

ESCANDALO DEL LOUVRE

comerciantes del sindicato, cu-
yo mecanismo expliqué en otra
ocasién. Comenzé por comprar
varios cuadros. Para pagarlos
recurria a la caja a su cargo,
los revendia con beneficio ¥
Juego devolvia el dinero apro-
piado con tan poca delicadeza.

Habiendo repetido varias ve-
ces esta operacién sencilla, sin
ser molestado, Ramond, harto
de su puesto, quiso establecer-
se como comerciante en cua-
dros y concibié una empresa
mucho méas vasta. Plsose en
contacto con una galeria de
Nueva York, y con' objeto de

SR MR . aps 2-RobE HTS. o,

exponerlos y venderlos, envi6
alli una enorme coleccién de
cuadros gque adquirié en parte
con el dinero gque se le confia-
ba, o que se hizo prestar por
los comisionistas. Si hubiera
figurado simplemente en su ca-
lidad de contador no hubiera
llamado la atencién; pero con
el objeto de deslumbrar al pi-
blico norteamericano, llegé has-
ta hacer publicar articulos en
las revistas, donde se daba el
titulo de “Director de los Mu-
seos de Francia”, y con toda
14 autoridad que le conferia
esta funcién, efectuaba perso-
nalmente la “eleccién de las
obras de arte”, Esta coleccion
se componia, desde luego, de
nueve extranjeros sobre trein-
ta artistas pertenecientes a es-
te circulo de extremistas, gue

el sindicato y los publicistas
presentan como cimas del ge-
nio franceés.

Esta imprudencia audaz per-
di6 a Ramond. Los articulos en
donde usurpaba el titulo fue-
ron leidos en Paris y provoca-
ron estupor. Fui el primero en
pedir publicamente explicacio-
nes a la direccién de los mu-
seos que ignoraban el inciden-
te. El subsecretario del Minis-
terio de Bellag Artes cité a
Ramond. En lugar de excusar-
se, se mostré insolente y ame-
nazé con apoyos politicos. Era
dos veces culpable, en primer
lugar por haber usurpado el
titulo, y luego por el hecho de
haber organizado una exposi-
cién con fines mercantiles y
sin permiso de sus jefes. Tal
cosa s6lo estd permitida a los
funcionarios designados por el
Ministerio de Bellas Artes y
calificados como criticos de
arte, siempre que se trate de
una manifestacién de caridad
o 1ntil para el prestigio nacio-
nal y a titulo gratuito. La
actitud de Ramond, desde lue-
go sostenido por una cierta
prensa vendida a los nmegocian-
tes, sugiri6 la idea de verifi-
car su  contabilidad, ante la
duda de dénde podia habgr sa-
cado el dinero necesario para
su empresa. Colocironse, pues,
los sellos en su oficina y se
confi6 el examen a dos inspec-
tores-contadores. Mientras tan-
to, &e supo que Ramond se
dedicaba a derrochar inexpli-
cablemente su dinero y que la
coleceion de cuadros enviada
por él a Nueva York volvia
sin venderse,  a causa del pa-
nico producido recientemente
en la Bolsa de Nueva York.
Se comprobé un desfalco de
medio milléon de francos, Ra-
mond fué arrestado. y se con-
fes6 autor del robo, aseguran-
do gque habia contado con la
venta en los Estados Unidos
para reembolsar el dinero. Pro-
ximamente serd juzgado y ac-
tualmente se procede a inves-
tigar quiénes son sus cémpli-
ces. Sin su vanidad y sin el
desastre imprevisto, tal vez
jamés se le hubiera descu-
bierto.

Este malhadado asunto en-
cierra una ensefianza. Ramond
es un tipo muy difundido, po-
seedor de esta inmoralidad de
la postguerra que induce a
tanta gente a arriesgarse en
una estafa. Y lo gque impre-
siona a los artistas es que este
episodio demuestra el peligro
de abandonar en manos de par-
ticulares sin autorizacién la
organizacién de exposiciones
francesas en el extranjero, co-
sa que sélo deberia ser exclu-
sivamente confiada y permiti-
da a los servicios oficiales. En
realidad, éstos son cada vez
més despojados por el sindi-
cato de comerciantes que cons-
tituyen una especie de minis-
terio oculto de Bellas Artes.
Este sindicato, ha adquirido en
varios periédicos la publicidad
artistica que, como la publici-
dad comercial, ocasiona ganan-
cias., La redaccién de esta It-
brica estd confiada a varios
seudo-criticos que alaban tan
s6lo a los pintores respalda-
dos por el sindicato. Estos los
envian como conferencistas al
extranjero, con la misién de
presentar a estos pintores co-
mo los ftnicos admirados ¥
prestigiosos de Francia. Pre-
paran de este modo el terreno,
y cuando un pais extranjero
desesa realizar una exposicién
francesa, se dirige a los comer-
ciantes parisienses para soli-
citar de ellos el envio de obras
de estos genios que tanto le
han ponderado, en la creencia
de que dan un gusto al Go-
bierno de Francia. Mis lectores
comprenden el prestigio y la
ganancia que los comerciantes
y los comisionistas viajeros ex-
traen de semejante combina-
ci6n para poder de esta suerte
dar salida al stock que tiemen
en venta y jugar al alza. He
aqui lo que deseaba hacer Ra-
mond, propaganda que los re-
glamentos actuales no prohi-
ben hacer. Han sido redactados

(Continia en Ia pag. 41)
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Camita *Joly”, de madera esmal-
tada en color imarfil. Mide 50 x 90
ctms. Barandas altas y fijas, elds-
tico de lona ¥y ruedas que 18

giran en todn sentido. $ -
Camita *Carifio”, como la ante-
rior, pero de 60 x110 cm., ¥ con
eldstico eslahonado de hierro esta-
fiado, Para bebés hasta 24

logihB afioa- 5. % A0 LS .

Camita “Maravilla”, de madera es-
maltada en color marfil o azul,
mide 60 x 110 c¢m,, ¥ ofrece a las
mamis la comodidad de la baran-
da deslizable, Cabecera argueada
con decoraci6n policroma, ruedas
cauchutadas y eldstico es- 42

labonade . . ., . ., . IR
Camita "Victoria”, izual z la an-
terior, pero de 73 x 136 52

centimetros ., . . . . % .

La Coamita “Gesell” entusiasma =
las madres por sus lineas hermg-
848 ¥y Bus primorosas decoraciones
& mano, ejecutadas por parte en
relieve, Es de madera esmaltada en
- los colores marfil, celeste, gris o
rosa. Mide 60 x 110 cm. Con baran-
da deslizable, ruedas cauchutadas
¥ eldstico eslabonado. a L
pesoz . . . . -

—
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|
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Corralito de madera barnizada, en
8l que Su nene juega libre de pe-
ligro ¥ se ejercita en los primeros
pasos. Tamafio 100 x 100

cent. Con contador . . § .

El Andador Cientifico “‘Safety" en-
Bsefiard a su bebé a caminar co-
rrectamente. No se desplaza late-
ralmente. Esti revestido de goma
por fuera ¥ por dentro para pro-
teccién del beb& y de los muebles,
Completamente plegadizo. 25

Transférmase en carrito. § .

Perchitas de madera, en brillante
esmalte rosa o celeste, con decora-

ciones imfantiles en colo- n 95
o RS R B . | - °
1.50

Las mismas, terminacién
Ao " R b 4 i s

&

——

0

Silia Alta, de made-

ra barnizada,

mesita, Articulo so6li-
40 ¥ bien terminado.

s 10—

Silla-Carrito  acolcha-

. Silla-Carrito,
sencilla ta, econ ruedas cau-

Silla-Carrito, te acelchada,

lujosamen-
con res-

con y fuerte, en color chutadas, Mesa deco- paldo forma media luna
claro, con amplia me- rada para jugar. Dos gue presta apovo al he-
sa ¥y dos contadores. contadores. bé gque se’ ha dormido.

+ 38.—

s 14. s29.50

Bandeja metdilica para la mesa
del bebé. Con canaleta ¥y figu-
ras en colores, 26

40 centimetros . .

Columpio para be-
bés, de fuerte tela
blaneca, listo para
colgar . . . §

290

Columpio, como el anterior, pe-

Juego de loza para bebés, com-
puesto de plato térmico, bol

tacita ¥ Jjarvito. Todo 5 90
decorados. . . . . - ¥ L

Cubierto para bebés,
zas labradas y pla

240

Nuestro secreto de

ofrecer articulos

de calidad a precios
tan bajos.

1 CASA GESELL posee una importante fibrica mo-
derna en la que se elaboran tlnicamente articulos
para bebés por opersrios expertos con ayuda de la
magquinaria de més alto rendimiento,

2. CASA GESELL posee una serie de patentes en ar-
ticulos para bebés y estd en condiciones de ofrecer
a sus clientes ventajas de importancia.

3. CASA GESELL importa en seguida todas las nove-
dades del ramo que pueden tener aplicaci6n en nues-
tro pais. En la mayoria de los casos adguiere la
exclusividad. Tiene sus compradores y visitadores
de las ferias industriales en Europa, en Norte Ameé-
rica y en Asia,

bular,
blanco

4, CASA GESELL es la Gnica casa en la Argentina
que se dedica exclusivamente al ramo “Articulos
para Bebés''. Por consiguiente, puede prestarle ma-
yor atencién que cualquier otra que trabaje articu-
los similares como renglén suplementario.

5. CASA GESERL lleva 44 afios de experiencia en el
ramo, en el gue ocupa el primer puesto en Sud Amé-
rica por la importancia de sus ventas ¥ la magni-
tud de su surtido.

re com respaldo ar; i e al bebé a dar los p
. L]

" ticulado . . . .

Sillita musical de
finp | esmalte con

S meros pasos .

Columpio

D

teadas, en cajita . § -

‘Guiador de tela para

Ti-

$

os pie~

para be-
bés, de fuerte tela,
con respaldo 8
¥ bandeja, § &e

El mismo,
ballete de hierro tu-
esmaltado a

con ca-

19—

induecir

2.50

Coche-Cuna plegahle en un solo mo-
vimiento, Caja de fuerte lona en
colores de moda, armazén apunta-
lado de metal, Capota reversible de
tres arcos. Ruedas cauchutadas a

rayos. Freno a pedal,
pesoa...‘,..‘.,24.

El Cochecito Plegadizv *Gesell” es
el mds amplioc de cuantos se fa-
brican, pues mide interlormente 41
por 113 cm. Los paneles de la caja
son de madera ¥ descansan sobre
un armazén de hierro tubular gue
se pliega enteramente. Cuatro mue-
lles espirales suspenden el asiento.
Capota reversible de 3 arcos. Rue-
das cauchutadas de 26 cm., des-
montables sin  herramientas para
fdcil lubrificacién El paragolpe de-
lantero permite bajar lan piesera pa-
ra llevar un_segundo bebé sentado.
Freno a pedal ¥ correa 4

de seguridad . . . . . § s

Cochecito Plegadizo* ‘Gesell”, mo-
delo standard. Se distingue del an-
terior por su capota reversible de 4
arcos, las ruedas desmoutables de
30 cm., que llevan gruesas llantas
de goma rayada, ¥ el guardaba-
rros. Los paneles son tapizados in-
teriormente. Respaldo ajustable w
cerrado lateralmente, a

beses . , . ., . , . . . S

Bl mismo cochecito, pero sin guar-
dabarros ¥ con ruedas cauchutadas
de 30 centimetros, mds

sencillas . . . A, P .

Los pedidos del Imterior
se atienden con rapides,
exactitud y egmero.

madera, en
decoracidn.

Coche -Cuna "Pedigree”.
Espléndidos eldsticos, De
gran estabilidad por su
bajo centro de gravedad.
Manija para bajar. Ca-
pota reversible de 4 ar-
cos, buen acolchado, rue-
das cauchutadas, doble
fondo para llevar paque-
tes, cobertor ¥ cinturén
de seguridad.

$ 70—— :‘"‘

La miisica se inicia o cesa an- ."’
tomdticamente apenas el bebé vy
Be gienta o se levanta. " = ¢
El Catre-Baiio “Gesell” permit fi s
Espléndido regalo. § 28- p secar ¥y vestir al bebé enp un l!ﬁls?nolaslﬁoa:nfln bea::;‘: #
nerlo al frio, con una comodidad insospechada, En la 4
Bafiadera, de fuerte impermeable, con canilla de cau- i
CASA GESELL exhibe, en 7 piecitas encantadoras, absolutamente cho, el bebé no resbala ni se golpea. Terminado el s I
{nicas en Buenos Aires, una gran variedad de mueblecitos para bafo, con qne; . Do eannonde. 300w 1a Fatiaders O S 0.9
bebés y nifios. Si Vd. piensa hacer un regalo noble y util, visite oo estabilidad. ideal. EHEHAT PR, | CCReE
nuestra exhibicién y quedars agradablemente sorprendida del gusto L s
grlté%ico ydde la terrﬁma:iién tan prolija. Los inte&-esados del IN;E- El Catre-Bafio “Gesell” lleva carteras 7 CASA
bueden consultar las péiginas en colores de nuestro CATA- lateral se pli 5 i
LOGO ‘CENHRAL axale ¥ 5 pless sinies- o) B() /" GESELL
/  Diag. Norte 633
,
el
j,r' BUENOS AIRES
”
i L
*,*' Sirvanse enviarme gratis
; ,-" su dltimo Catdlogo General,

La Casa de los Articulos para la Crianza Feliz del Bebé.

REPRESENTANTES EN {

Buscamos revendedores com casa establecida en el

DIAGONAL NORTE 633 — Buenos Aires

ROSARIO: Casa Rossi, Rioja 1071
LA PLATA: Casa Ariag, Diagonal 80 No. 1075

Interior,

g

4 Mi bebé tiene..... meses de
edad.

Nombre « » s » s 3 4 s s v * ®

- Direccifll « s v 5 s s S v s 5w ¥ m

V5w swe Tuwid TTG» TV Fe v a
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OS altares del templo es-
taban llenos de rosas ¥
entre ellas habia magi-
co fulgor.

En el coro tocaba una
orguesta numerosa y en
la calle y en el atrio, ia
multitud femenina espe-
raba alegremente.

La curiosidad, tan propia de la mujer,
que la persenifican en una joven con dos
alitas en las orejas, se agranda notable-
mente al tratarse de una boda.

En la puerta barroca de aquella igle-
sia (la mejor de Buenos Aires) y segui-
dos de lucida comitiva, aparecieron los
novios.

Los comentarios de los que esperaban,
produjeron gran murmullo.

—:;Qué linda pareja!

—A mi me gusta mas él como hom-
bre, gue ella como mujer.

—A mi-.no.

— Dicen que él es muy rico.

_Ya lo necesita ella, con lo acostum-
Frada que esta a gastar y a hacer su
voluntad en todo.

—Se yan a Huropa.

—Si, después del lunch se van al va-
por, que sale esta misma tarde.

— Yo lo he visitado. Es un palacio.

—iQué felices!

—:Asi sg puede vivir!

—Quisiera estarlos viendo siempre.

__Amor, juventud, salud, dinero...
;Qué lindo!

—iQué envidia dan!

Desaparecieron los automgviles. Se
deshizo la colmena callejera y también
termind la fiesta de despedida. Brindis,
besos, felicitaciones, frases bonitas, fra-
ses vulgares, cambio de trajes y al va-
por, a Europa, a Paris. Pero antes, en-
tre los novios, hubo este didlogo:

—;Te encuentras mal, Dorita?

—No.

—Fero tienes frio.

—No, no tengo.

—FEntonces, ;por qué te pones ese
abrigo de pieles?

—Porque con él podré ocultar mejor
a Fifi, al entrar en el vapor. No quie-
ro que lo lleven a la perrera.

(El novio estupefacto).

—:;Pero vamos a llevar el perro con
nosotros?

—;Y como no!

—Nos va a estropear el viaje.

__Al contrario, sera divertidisimo. Yo
ya estoy gozando con la idea de entrar-
jo sin que lo vean los alemanes.

—Dorita, te pido que no lo lleves.

—Héctor, no digas zonceras.

_Dora, siento tener que decirtels,
guisiera no decirtelo, pero atiéndeme:
nc gquiero que lo lleves. )

Dora miré a_su reciente duefio, con
extrafieza singular, como si hubiera oido
una cosa totalmente nueva en su vida,
y al fin le contesté que si el perro no
iba, ella tampoco.

Héctor se dié cuenta de la situacién
dificil que estaba creando por tan po-
ea cosa, y, riéndose, dejé a su mujereci-
ta que llevase el perro y todo lo que
guisiera.

Fifi era un falderillo enano, un poco
mas de un pufiado de pelo largo, sedoso
y brillante, con dos cuentecillas negras
y movedizos los ojos ¥ un pedacito de
gamuza roja que era la lengua. Esto
era lo que se veia de aquel juguete que
Derita adoraba.

perro monin no permitia que Hée-
for se acercase a ella, y cuando se acer-

caba lo mordia o daba unos ladridos
agudos que a Dora la hacian reir.

Tas frecuentes enfermedades de Fifi
habian producido verdaderos disgustos
en la familia.

Héctor no lo podia soportar. Tenia
para el perrillo un odio viejo, nacido ¥
mantenido durante el afio gue habia es-
tado de novio. Pero era necesario tran-
sigir. (Cémo convertir en 0caso lo que
tenia que ser aurora! =

Héctor Mendizabal acababa de cum-
plir treinta y un afos. Antes de haber
sido el mozo elegante de Buenos Aires,
habia sido hombre de campo, varén ha-
zafnioso, sefior de estancia. En su alma
hubo una vez un suefio, una gema, que
andando el tiempo se convirtié en dio-
sa. Aquella diosa era su mujercita. La
amaba. Amaba su voz amaba su cuer-
po ideal, amaba sus debilidades feme-
pinas, que eran muchas, y quizd en
ellas estribaba aquel carifio al falderi-
llo. Seguro estaba él que un hijo des-
bancaria mas tarde al perro, pero iy si
no venia o tardaba en llegar? Y, mien-
tras tanto ;no era un papel ridiculo el
gue él estaba haciendo?

Todo esto pensaba Héctor en el ca-
marote, cuidando a Fifi y dandole ga-
lletitas para que mno gritase, mientras
Dora se despedia en cubierta de padres,
hermanos y amigos.

Su diosa para 6él—seguia pensando—
su diosa para hilar carifio en el hogar,
carifioc para el marido, no para-el pe-
rro. Su diosa para hilar felicidad, lo
mismo que las mujeres de tiempos re-
motes hilaban la lana sin cesar.

Tra necesario imponerse. Pero no en
aguel momento. Ya llegaria la ocasion.

Pasaron ocho dias de .navegacién
tranquila. >

A Fifi no se le podia dejar solo en el

‘camarote porque lloraba. Su llanto era

un aullido prolongado, como hecho con
flecos metalicos velozmente movidos.

El problema de las necesidades del
perrillo se resolvia venciendo mil difi-
cultades ridiculas y antipaticas. Dorita
se reia. Los nervios de Héctor atrave-
saban crisis inflamatorias.

Una manana estaba Dora bafindose
y Héctor cuidaba a Fifi.

—Ya estoy terminando, Héctor. En
seguida vas a_darme a Fifi para que
también lo bafie y mientras tanto pue-
des ti subir un rato a cubierta.

Aquello era intolerable. “Este es el
momento—pensé Héctor—, No hay que
esperar un minuto mas”.

Sin hacer ruido sali6 del camarote
llevindose a Fifi con su precioso collar
y su cadena dorada. Llegd a cubierta.
Se =acercd a la popa. Lanzd el perro al
aire, teniéndolo sujeto por la cadena.
Lo hizo girar rapidamente sobre su ca-
beza, como los gauchos giran las bo-
leadoras, vy lo lanzé a lo lejos, sobre el
mar, con la misma destreza con que 1o
hubiera lanzado un antiguo hondero
balear.

Viése al perrillo ir dando vueltas por
el aire. Vidsele caer entre las olas es-
pumosas patidas por las hélices y oyose
en seguida a Héetor que decia.

__¥a estd hecho. A ver ahora lo que
sucede.

El asombro de los pasajeros que pre-
senciaron aquello muy grande.
Quien mds, quien Imenos, conocia ia
tragicomedia perruna del camarote.

Héctor necesitaba hablar, necesitaba
desahogarse y, volviéndose a los del
grupo, les dijo:

—:Les parece a ustedes tolerable el

que un viaje de novios, que suele ser
la temporada dichosa por excelencia, es-
tuviera amargada por un perrillo? ;Les
parece a astedes posible, que todas las
exquisiteces que debieran hacernos ine-
fable este viaje, hayan estado circuns-
criptas a los cuidados de un perrillo?

—_;Tiene usted razon, y ha hecho us-
ted muy bien—dijéronle los hombpres.

— No sefor, no la tiene, porque con la
mujer propia no hay que ser un déspo-
ta-—dijeron las mujeres.

—Este sefior no es un déspota.

Héctor encendié un cigarro y se alejo
evitando el intervenir en discusiones
desagradables.

En el vapor se formaron dos bandos:
uno que aplaudia con calor a Héctor ¥y
otro gue reprobaba duramente su con-
ducta.

En el camarote de los Mendizabal, a
los pocos momentos de esto, hubo la es-
cena de arrebatos que cabe suponer, con
el corwespondiente ataque de nervios de
parte de Dorita.

Héctor, al ver a su mujer en tal es-
tado, intentdé tranquilizarla, diciéndole
cosas carifosas, haciéndole reflexiones y
exponiéndole razones muy atendibles.

Dora terminé llorando, unas veces con
jracundia y otras con melindres de ni-
fia caprichosa; pero en una de esas al-
ternativas, como mimbre que de pron-
to se vuelve roble, le dijo a Héctor:

—8Si yo hubiera sa-
bido esto no me ca-
so contigo. Con ra-
z6n me dijo un ami-
go, a quien yo no
quise olr, que me
casaba con un gau-
cho. Bastante me pe-
sa ahora no haber-
le atendido; si asi
no lo hubiera hecho
no estaria hoy uni-
da a un verdadero
guarango. J

De igual modo gue
un “cocktajl” se ha-
ce mezclando varias
bebidas, asi el gua-
rango es el resulta-
do de una mezcla
hecha con un gro-
sero, un cursi, un in-
civil, un mal educa-
do, un ignorante, un
ordinario y un ras-
tacuero.

Héctor, al oirse
llamar guarango por
la mujer a quien tan-
to queria, apreto los
pufics y cerré los
0jos.

Sin decir una pa-
labra salié del ca-
marote.

Busco la parte mas
aislada del vapor, en el piso alto, don-
de estin los betes de salvamento.’

T.as nubes blancas creaban mil fan-
tasias sobre el cielo azul.

®l viento silbaba en les cables tensos.

El humo negro que salia por la chi-
menea, iba hacia atras en pavoroso ¥
rugiente alocamiento.

La trepidacién del barco era mas
acentuada en aquella altura. En ella
habia ademas una suma de ruidos, aje-
nos en cierto modo a la naturaleza,
porque eran creados por el genio del
hombre.

Quieto y solo estuvo alli més de dos
horas el marido ultrajado e incompren-
dido; hasta que el Héctor de la Pampa
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v el Héctor de la ciudad, se pusieron de
acuerdo para domar con artes de ra-
zon, a la fiera esposa.

En el camarote estaba ella, dispuesia
a no salir de alli en todo lo que falta-
ba del viaje: y no seria extrafio que asi
le cumpliera, porque eran muy grandes
su orgullo y su tesoneria.

Il tampoco queria volver junto 2
ella. El guarango anulaba provisional-
mente al caballero enamorado. El gua-
rango dormiria en otro sitio, sacaria
otro batdl de la bodega y lo demas que
necesitase se lo compraria al peluguero.

Tas amigas de Dorita, capitaneadas
por Maria Carlota, fueron a visitarla.
Maria Carlota le aconsejaba que no ce-
diera; que a los hombres no habia que
tratarlos con blandura, porque eran
unos tiranos. Ya habia visto Dora el
manso cordero que ella tenia por mari-
do. Pues era porque desde el primer
momento no le habia permitido alzar el
gallo. Aconsejabale, ademas, que cerra-
se la puerta por denfro y mno lo dejase
entrar, que ya golpearia €l humilde, su-
plicante y arrepentido ¥ veria como
mas adelante le compraba no un Pperro,
sino una jauria. Para algo era ella tan
linda y bastante més joven que él.

T.as deméas amigas, sugestionadas por
Maria Carlota, dabanle a ésta la razén.
Pero, entre ellas, faltaba una 2 quien
Dora queria mucho, Maria Teresa, una
vinda joven, de mucho mundo y gran
talento, que en este asunto del perrillo
habia querido ser neutral y simplemen-
te espectadora.

Pasaron tres dias eternos. Héctor no
habia vuelto al camarote. El término
del viaje no estaba lejano. Dora empe-
zaba a sentirse inquieta. Pero, de pron-
to, unos nudillos golpeadores sonaron
en la puerta. El corazén de Dora apre-
suré su ritmo habitual, enrojeciéndole
de paso el rostro. =

__Ahi esta—pens6—pero no le apriré,
aungue se muera.

(Nuevos golpes, algo mas fuertes).

—Que sufra. No le abrireé. '

Una voz de mujer se oyo en el pasillo.

—Abre, Dorita, soy ¥o, Maria Teresa.

Dora abrie, contenta en cierto modo,
pero, en cierto modo también, desilu-
sionada.

Las dos amigas hablaron animada-
mente, casi a un mismo tiempo, hasta
que Maria Teresa pudo hacerse oir sin
que la interrumpieran. ;

_No hagas caso de lo que te diga
Maria Carlota. Esa amiga no te acon-
seja bien. ;Crees que Su marido es un
hombre ideal? Es un imbéeil. Fuma los
cigarrillos que ella le sefiala. Viste los
trajes hechos con el pano gue ella le
elige, come cuando ella guiere y lo que
ella quiere, no juega 2 nada, aunque le
gusta, porque ella no le deja, y, eomo
finico pasatiempo en todo momento, SoO-
lo le permite descifrar palabras cruza-
das, palabras compuestas, Je::oghﬂcos,
eteétera, y eso, sin colaboracion feme-
nina. Maria Carlota se contenta con te-
ner un marido criptégrafo y lo que tie-
ne es un marido a guien no se le ve la
cresta. BEn cambio, el tuyo, sin hacer
alarde alguno, gue es lo més simpatico,
la luce gallardamente. Dentro de una
gentileza muy suya y con una suma de
Jelicadezas propias de su buena edu-
caci6n, demuestra una mascl_x}midad
adorable, lo que las mujeres pudiéramos
jlamar ‘“‘cresta sagrada" por lo poco que
abunda hoy en dia entre los hombres.

1Y a uno asi, le has

llamado guarango!

—;Parece que e€s-
tuvieras enamorada

. de él!

—S8i no lo estoy
yo, lo estan otras.

—;Otras?

—Si. Mdas peligrosas

que yo.

Dora la mird fija-
mente, como querien-
do ir hasta el fondo
de su alma.

—;Quién?

—iRecuerdas la
francesa elegante que
subié en Rio de Ja-
neiro? ;La de los ca-
buchones? ;La que
dicen que arruing a
uno de los cafetalis-
tas millonarios de
San Pablo?... Pues
ésa. Juntos toman el
“cocktail” por la ma-
fiana. Juntos toman
el té por la tarde.
Juntos contemplan el
mar y pronto se les
vera badar entusias-
mados. Quizd ahora
mismo lo estén ha-
ciendo, pues los he
visto hablando ani-
madamente en el sa-

- 16n. Por cierto que ella estaba elegantisi-

ma. Con que, sigue enchufada en tu pija-
ma y encajonada en el camarote fuman-
do cigarrilles y abandona a tu marido,
que eso es lo que te conviene.
—Espera, Maria Teresa. No te vayas.
Con un peine se arreglé rapidamente
la melena. Se puso un vestido verde; el
que a €l le gustaba méds. Se puso unos
pendientes largos, antiguos, de oro cu-
yo color era idéntico al de su pelo, por
io cual parecian dos mechones ensorti-
?dos bajo las orejas. Se puso una sor-
ja, que era una esmeral soberbia, de

(Continia en la pag. 32)




Jacob Wassermann

L publico, ale-
man muestra
actualmente
marcado interés
por la lectura
de biografias
escritas con
eminente arte
literario. Los autores que guie-
ran satisfacer a los editores
deben dedicarse a la descrip-
cién de la vida individual , de
grandes personalidades, ya sea
en forma de biografia documen-
tada o de novela biografica, Al
frente de los literatos de este
orden figura Emil Ludwig, cu-
yas obras han alcanzado en to-
do el mundo extraordinario
éxito. Sus narraciones oscilan
entre la realidad y la fantasia,
acercandose, eso no obstante,
m4s a la verdad que a la fic-
cién. Los historiadores alema-
nes encabezados por Delbriick
(ba poco muerto), no dejaron
de exteriorizar su antipatia
contra Ludwig ¥ sus obras,

especialmente la referente a

_ - Guillermo II

Los criticos que tan amar-
gamente censuran a Ludwig,
guizd se hallen un tanto envi-
diosos de sus insélitos triun-
fos. Centenares de miles de
sus libros circulan por ambos
‘mundos., Pero quienes vuelcan
toda la hiel de su critica sobre
€l, olvidan gue Ludwig no pre-
tende, de ninguna manera, ser
calificado como historiador o
historiégrafo. Aspira tan sélo
a ser un ensayista o psicélogo-
biégrafo; es en este orden li-
terario toda una eminencia y
no cabe duda de la maestria
con gue domina la materia re-
lacionada con los protagonis-
tas de sus libros. Quien quiera
ser justo no podri negar a
Ludwig el derecho de escribir
ung biografia sobre Guillermo
IT tan sélo porque no ha ago-
tado todos los archivos existen-
tes en el mundo. También T4-
cito describié a sus contempo-
raneos y-a las personas no muy
alejadas aun de su época, sin
basar su criterio en documen-
tos oficiales. Bastdbale oir y
oir decir, confiando el resto a
su propio talento de aprecia-
cion psicolégica. Con espiritu

semejante escribi6 también
Ludwig sus obras sobre sus
coetdneos y sobre las figuras

que pertenecian a una época no
muy remota todavia.

Sucede que, en la actuali-
dad, algunos autores incitados
por la preferencia que los lec-
tores alemanes muestran por
las biografias, se han decidido
a retroceder hasta los tiempos
mds remotos. Un dia de estos
quizd nos van a brindar las
biografias de Moisés, de Nabu-
codonosor, de Tamerlan y de
Atila; en efecto, ya tenemos
un amplio libro de Werthei-
mer, gque versa sobre ‘“Cleopa-
tra”. Obras de esta categoria
no deben calificarse de histéri-
cas, pues son demasiado raras
las fuentes de documentacién,
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pero por otra parte tampoca
pueden considerarse como en-
sSayos, pues, en este caso, sus
figuras deberian ser pintadas
rebosantes de vida, lo cual s6-
lo consigue quien las mire con
ojos de poeta. 1

JACOB WASSERMANN

Empero, también los poetas
principian ya a dedicarse a las
biografias, y en estos momen-
tos tenemos a la vista la de
Cristébal Colén, escrita por Ja-
cob Wassermann y editada por
la casa S. Fischer. (Berlin
1929).

Wassermann figura actual-
mente entre los escritores ale-
manes més leidos, habiendo al-
canzado también gran fama en
los Estados Unidos. Sus libros
se distinguen por la extraordi-
naria intelectualidad, por la
argumentacion juristica, pateé-
tica, y el énfasis de justicia
con que estan redactados aun-
que les falte profundidad de
sentimientos y mds todavia
el humga:r. Vistiendo su toga
de juez se ocupa ahora de
la perscna de Cristébal Colén,
al que califica de “Don Quijo-
te del Océano”. No nos dice,
empero, si queria escribir un
ensayo biografico o una novela,
designando su libro (de casi 300
péginas) come un ‘“retrato”.
Como es natural, esta obra no
surgié de su fantasia 1nica-
mente, al modo dé sus dem4s
novelas; sirviéle de documen-

‘tacién la literatura respectiva

v, en efecto, cita, en un apén-
dice al libro, las obras de
consulta que utiliz6. Son unas
veinte: la mitad de autores
alemanes; las otras france-
sas. inglesas, italianas y al-
gunas espafiolas. Ya el subti-
tulo del libro: “El Don Quijo-
te del Océano” expresa una
tendencia, la de presentar a
Colén como un imaginativo
que debié sus descubrimientos
al azar mis que a un plan sis-
teméatico.

No puede decirse que el au-
tor tiene gran carifio a su pro-
tagonista; antes al contrario,
quiza odio o, por lo menos, an-
tipatia. Pinta a Colén como un
aventurero, quien al hacer sus
céleulos a base de estudios po-
sitivos ajenos, preferia negar
la existencia de los autores en
cuyos hombros se apoyaba y
que por nada se hubiese pre-
sentado como agradecido conti-
nuador de los esfuerzos de aqué-
llos. Asi lo hacia con los ma-
pas y célculos geograficos del
italiano Toscanelli, que le eran
bien conocidos pero que, no
obstante, declaré ptiblicamente
no conocer., Por otra parte,
Wassermann dice de Col6n que
le era dado presentir lo desco-
nocido. No pretendié dirigirse
a América, sino a las Indias.
Descubri6 Ameérica sin darse
cuenta de ello. Desde un prin-
cipio, su figura de imaginacién,
su presentimiento y el genio de
vencer obstdculos que poseia
este vagabundo imaginative y
fanitico (hombre ashavérico,
de alma emparedada, por de-
cirlo asi, ente psicopatico ¥
mestizo de sangre espaiiola,
italiana y quizd judia), lo pre-
destinaron a navegar hacia lo
desconocido. En el capitulo de
introito: “Presentimiento de lo
desconocido”, dice Wasser-
mann: *“Nuestra fantasia ha-
llase siempre muy dispuesta a
ornar una figura inmortal con
facultades que sélo provienen
de nuestra propia imaginacién
¥ que nunca fueron propias de
tales personalidades en su
existencig terrenal. La fama
€3 un proceso de cristalizacién
lleno de misterios, en el cual se
elaboran muchos residuos. Por
ello los contempordneos suelen
ver erréneamente una figura
prominente o no verla del to-
do; la posteridad, sabiendo
¥ya, por otra parte, los resulta-
dos, es decir, el conocimiento
de la evolucién (que bien mi-
rado ya es algo firme e inva-
riable) puede rectificar su jui-
cio- relativo al ascenso v a la
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vida de las personas respecti-
vas. Por eso, el criterio que so-
bre épocas o seres histéricos
nos formamos se parece a las
monedas ya desgastadas pero
cuyo valor sélo en raras opor-
tunidades se examina'.

Jacob Wassermann parece
haberse dejado guiar por la
idea de gue Cristébal Colén
fuera el prototipo del “Don
Quijote”, de Cervantes, opinién
gue trasluce en toda la obra.
Col6n, mucho antes de haber
puesto su pie en un harco, ya
veia en su fantasia las enor-
mes riquezas que iba a traer
de las Indias y con las cuales
organizaria una cruzada para
libertar el Santo Sepulero.
Nuestro autor encuentra impe-
netrable e insondable el cardc-
ter de Colén  y no logra, en
efecto, resolver ese enigma tan
complejo en su orden moral,
sino presentdndolo como el
“Don Quijote” primario. Para
Wassermann es Colén el “ca-
ballero de la “Triste Figura”
que no sabe adondo va ni contra
quien lucha. Explica de esta
manera su proceder contra los
indios, comparindolo con la
insensata matanza que entre
los corderos hiciera el ingenio-
so hidalgo. Wassermann dice:
“Colén no vié ni comprendi6;
pero, cuando, por fin, llegé a
comprender, se aduefi6 de él,
por completo, la melancolia
que siempre le habia estado
acechando cual una enferme-
dad mortal”.

iQué pequefia resulta, segtin
Wassermann, la individualidad
de Colén tan engrandecida por

la leyenda y tradicién, por la:

verdad y la fantasia! ;Qué pu-
silinime se muestra a menudo
este hombre ante la mortifera
realidad no prevista en su ilu-
sién! ; Hay algiin ser mds com-
plejo que este importuno’ supli-
cante, este astrélogo errante
¥y “snob”, psicopdtico due no
sabe hacerse respetar, ese hom-
bre de hético ardor, ente asha-
vérico? Toda la historia de la
miseria humana se refleja en
su vida, y es una oscilacién en-
tre la megalomania y la pro-
funda humillacién. Creyendo
servir a la fe cristiana comete
las peores crueldades sin darse
siquiera cuenta de sus actos,
inconsciente de todo, ante el
furor por el oro que, cual una
peste moral, azota al mundo
espafiol. A Don Quijote no le
falta Sancho Panza. Lo repre-
senta Diego Méndez. Colén era
una figura central en medio de
una sociedad patolégica: carac-
teres aborrecibles, llenos de en-
vidia y malevolencia como, por
ejemplo, el obispo Fonseca;
obstaculos por todas . partes;
primero una travesia hacia Io
desconocido; luego la mortife-
ra realidad, realidad renegada
después; el descubridor enca-

denado; el descubridor en me- °

dio del infierno indio; una te-
rrible tarde de la vida; una
tragedia de las m&s sangrien-
tas, y, a pesar de todo, Don
Quijote hasta el nltimo suspiro.

SCHALOM ASCH

Tenemos a la vista una larga
serie de obras de este autor
judio, oriundo de Rusia y cuyo
nombre se conocié primero en
Europa y América del Norte

por un drama: “El Dios de la
venganza''. Kl editor vienés
Paul Szolnay acaba de publi-
carlas en traduccién del jid-
disch (una jerga del alemian),
En poco tiempo adquirieron
tanta famg que ahora ya exis-
te toda una congregacién de
lectores de los mismos. La no-
vela mis sobresaliente de todas
es la intitulada: “Petersbur-
go'". Serd completada con otras
dos que se titulan “Varsovia”
y “Mosed”, respectivamente, y
en esta trilogia piensa el autor
describir la sociedad del ago-
nizante Imperio Ruso. “Peters-
burgoe” es un libro verdadera-
mente precioso que serd incor-
porado a la literatura mundial.
Como en todas las cbras de
Schalom Asch, en ésta también
representan un papel impor-
tante el judaismo y la sociedad
hebrea de 1la Capital. Pero
mientras que la mayor parte
de sus narraciones transcurren
completamente en “ghettos”
(juderias) orientales o en el de
Nueva York, en la novela “Pe-
tershburgo” pinta la sociedad
judia superior de la antigua
metrépoli zarista en sus rela-
ciones con la alta sociedad ru-
sa. Es toda una obra maestra
la descripcién del bufete % de
la, casa particular del abogado
Halperin; éste, como persona
por los funcionarios rusos co-
mo por los miembros de sec-
prominente del “barreau” de la
Capital es muy solicitado tanto
tas perseguidas y especialmen-
te por judios, campesinos y ha-
cendados que son victimas ge-
nerales de la arbitrariedad de
los empleados pitiblicos rusos.
Muy atrayente es también su
manera de pintar los caracte-
res femeninos: la graciosa e in-
teligente mujer y la linda hija
del abogado. Al presentarnos
la sociedad en lujosas fiestas y
reuniones, se ocupa también de
los grandes problemas de Ia
época: la cuestién polaca y la
ruso-japonesa. Gracioso es el
contraste entre los Mirkin, pa-
dre e hijo. Sacharij, el hijo,
que ya se educé en un ambien-
te de “snobismo”, percibe tar-
de su pertenmencia a la comu-
nidad judia. Admirable resul-
ta la comparacién del padre
con la madre. El primero, uno
de los mis importantes indus-
triales de'Rusia, mantiene rela-
ciones amorosas con la canta-
triz Elena Stepanowna y, su
mujer, sacrificindose, lleva una
vida de martir. Una extraordi-
naria penetracién psicol6gica
se destaca en los papeles cam-
biados de padre e hijo... Hste
ultimo es el novio de Nina, la
hijza de Halperin, pero siente
mas afeeto por la madre de
ella, mientras Nina, por su par-
te, quiere mds al padre de su
novio que a este mismo. Es
magnifica la descripecién de 1a
llamada ‘“Pensién Kwasnieco-
wa”. Su propietaria, una ju-
dia convertida, se ocupa de fa-
cilitar las relaciones amorosas
en una mitad de su habitacién;
pero en sus habitaciones par-
ticulares contiguas se dedica a
obras filantrépicas a favor de
los judios perseguidos que vi-
ven en los mds apartados con-
fines del Imperio Ruso. Cuan-
do los altos funcionarios y aris-
técratas visitan su casa desho-
nesta, ella aprovecha la opor-
tunidad, tratando de obtener
alguna gracia para los viejos
judios desamparados, a quie-
nes da hospedaje gratuito en
sus aposentos privados. La co-
rrupcién de los funcionarios
rusos y la existencia sibaritica
de ciertas clases de la Capi-
tal, se hallan descriptos con
maestria en la citada novela.
No podemos, empero, hablar
con igual encomio de las demés
obras de Schalom Asch; por
ejemplo, de su anchurosa nove-
la: “La madre”. Debe decirse,
ante todo, que ordinariamente
sus temas se desarrollan com-
pleiamente en el “ghetto” ¥y
que, en comnsecuencia, sbélo son
comprensibles para quienes ha-

Schalom Asch

yan vivido alguna vez em un
barrio judio o en sus inmedia-
clones.

Schalom Asch evidentemente
pasé su juventud en un “ghet-
to” oriental donde se fundian
las costumbres polacas y ru-
sas; y, sin duda, describe sho-
ra en sus novelas una gran
parte de su vida propia, espe-
cialmente donde tratan de los
judios infelices que para mejo-
rar su suerte emigraron a
América del Norte. Schalom
Asch se dedica con predilecto
interés a la narracion de la
existencia que los judies inmi-
grados del oeste de REuropa
llevan en Nueva York; pinta
los frecuentes y graves des-
engafios que sufre esta pobre
gente, la que, w® pocas veces,
carga, aun allemde el mar, con
los prejuicios y el estrecho ho-
rizonte de su terrufio polacoe o
ruso. Nos da a conocer la vi-
da de una cierta “bohéme” ju-
dia que habita en Nueva York
¥ que, al principio, con gran di-
ficultad se acomoda al nuevo
orden de cosas pero gque, final-
mente, con su desarrollado in-
telecto se amalgama o confor-
ma perfectamente con las exi-
gencias de la sociedad. En la
novela *Tio Moisés” desfilan
ante el lector las mdltiples fi-
guras del judaismo neoyor-
guino.

Schalom Asch es un autor
de extraordinaria fecundidad.
Como ya deciamos, con refe-
rencia a su novela “La madre”,
no podemos adherirnes al en-
tusiasmo que ésta produjera en
muchos ecirculos judios. Dicha
novela y también otra, “El re-
greso de Chaim Lederer”,
transcurren, en su mayor par-
te, en el barrio judio de Nue-
va York. El personaje central
de la segunda novela es un ca-
misero judio emigrado del oes-
te europeo y que ha llegado a
ser el propietario de una gran
fabrica, pero cuya vida, a pe-

(Continta en Ia pag. 33)

Una receta para
el estémago

Es tan crecido el nimero de
los gue sufren del estomago,
que creemos muy interesante
publicar la siguiente receta, que
siempre da los mejores resul-
tados,

Al primer amago de acidez,
ardor, dolor, flatulencia, ete., té-
mese % cucharita de bicarbona-
to catalico disuelta en un poco
de agua, y se notara inmediato
alivio, porque el bicarbonato ca-
talico regulariza la acidez del
estomago, causa de tales moles-
tias, y procura una perfecta di-
gestion.

Pidase un folleto muy intere-
sante que los sefiores Laich &
Rey, calle Belgrano 2544, Bue-
nos Aires, enviaran gratis a
nuestros lectores.




La mujer del capote y lienzo.
Il capote, sin mangas, llama-
do “josésinho”, es de paifio en-
carnado, y el lienzo que le cu-
bre la cabeza, de cambray en-
gomado. Afio 1810

ORTUGAL esun

en tipos y tra-
jes mnacionales.
Los tipos de las
calles de Lis-
boa, especial-
mente, son —
o, mejor dicho, fueron — de
una variedad y de un colorido
notables. Los documentos rela-
tivos a la tipologia y a los tra-
jes del pueblo portugués de los
nultimos siglos — documentos
gue se encuentran dispersos por
el pais en cuadros, grabados,
acuarelas, miniaturas, azulejos,
lozas, esmaltes, litografias y di-
bujos — constituyen una serie
doblemente interesante, ya sea
del punto de vista etnogrifico
o ya sea bajo el aspecto de su
fuerte, de su inconfundible na-
cionalismo.

Las personas que sélo echen
sobre estos documentos una
mirada superficial y distraida,
no ven, naturalmente, sino lo
que ellos tienen de pintorescos.
En efecto, cuando hojeamos
esas colecciones, es el pueblo
portugués el que pasa ante
nuestros ojos, el pueblo de los
tltimos doscientos afios — gen-
tes del campo y de las ciuda-
des — con sus hdbitos, sus tra-
jes, su fisonomia, las herra-
mientas de sus profesiones; ¥y
ese desfile de figuras tipicas,
que en su gran mayoria ya han
desaparecido, constituyen un
gracioso y colorido espectdcu-
lo para la vista y para la ima-
ginacién. Pero la iconografia
de los trajes portugueses no me
interesa solamente por lo que
divierte; me interesa, sobre to-
do, por lo que afirma. En esos
curiosos documentos de la ima-
ginacién popular palpita el al-
ma de un pueblo que creé y
conservé su individualidad, que
tiene una expresién propia, un
cardcter propio, ¥y que supo
mantener hasta hoy el orgullo
de su fisonomia y el culto de
sus tradiciones. Es tan fuerte
y tan permanente el cardcter
de ese centenar de figuras ple-
beyas que animaron com su co-
lor, su sonrisa y su bravura dos
siglos de vida portuguesa, que
yo no puedo dejar de atribuir-
les el valor de una afirmacién
nacional. Vivimos pared por
medio con Espafia; y, entretan-
to — jhecho curioso! — no se
advierte en nuestras costum-
bres populares la més leve in-
fluencia espafiola. Desde que la
revolucién geografica y econd-
mica determinada por las na-
vegaciones portuguesas del Re-
nacimiento, disloc6 — permita-
seme la expresién — el “centro
de gravedad de Europa”, trans-
firiendo & las naciones atlanti-
cas la hegemonia comercial del
mundo y creando en Lisboa
una nueva Venecia, nos pusi-
mos en contacto directo con to-
das las naciones europeas; ¥, &
pesar de eso, nuestro pueblo
mantuvo, perfecto e inalterable,
su caracter. Tiene, evidente-
mente, muchas y diversas cau-
sas nuestra autonomia politica
de ocho siglos; una de ellas es

pais riquisimo -

LA NACION

LOS TIPOS POPULARES DE PORTUGAL

Zagal en Alemtejo, en 1814

la vehemente, la afirmativa
personalidad del pueblo portu-
gués.

Se diria que durante el ulti-
mo cuarto del siglo XIX y el
primer cuarto del siglo XX, se
ha perdido y apagado gran
parte de lo pintoresco de nues-
tros tipos nacionales. Asi ha
sucedido, en efecto, aqui co-
mo en todos los paises. Pero
si esto es verdad en las gran-
des aglomeraciones urbanas, ¥
si, sobre todo en la Capital,
muchos tipos y muchas cos-
tumbres caracteristicas han
desaparecido, no es menos cier-
to que en las provincias la tra-
dicién de los trajes regionales
se mantiene casi intacta, a des-
pecho de las tendencias hacia la
uniformidad en todas las socie-
dades contemporéneas, por la
rapidez de las comunicaciones y
por la influencia de los ferro-
carriles. Las ciudades — y es-
pecialmente Lisboa — han per-
dido parte de su tipologia, aun
viva en 1840 y hasta en 1880;
volaron, en las alas del tiempo,
los ‘“josesinhos” colorados, ba-
tas sin mangas que usaban las
mujeres, con sus pafiuelos de
hilo puntiagudos y almidonados
en la cabeza, que hicieron el
encanto de la Dugquesa de
Abrantes, Laura Junot; las fal-
das abiertas y los rebozos ne-
gros con que se embozaban pa-
ra ir a misa las sefioras de con-
dicién; ya no existen los “ma-
riolas” (mozos de cordel de la
vieja Lisboa pombalinz) ¥y los
aguadores de Oporto, con sus
capas azules y sus gorgueras de
encaje, sefiores de todas las
fuentes de la ciudad; la cam-
pesina antigua, risuefia vende-
dora de los panecillos de Mele-
cas, tan caracteristica y tan
graciosa, con su mantelete, su
caperuza de terciopelo negro,
su borcegui morisco de vueltas
coloradas, ya apenas la recono-
cemos hoy en la sérdida mujer
de los alrededores de Lisboa;
desaparecieron para siempre,
en la niebla dorada del Rocio
Viejo, el cochero de los cabrio-
lets y de los carruajes de alqui-
ler, tan pintoresco con su “ni-
za” azul (pequefia chaqueta con
faldones), sombrero alto de
pelo de conejo, botas a la Fede-
rica, latigo en mano, una pe-
sada espuela de bronce en el
pie derecho; se fueron los mne-
gros que desempefiaban en Lis-
boa el oficio de blangueadores,

Tipos de las calles de Lisboa,
de fines del siglo XVIIL (Re-
produccién de una pintura en
azulejos)

calzén blanco, cuello colorado,
gran sombrero de paja; los tos-
cos vendedores de juncos de Al-
cochete, que pregonaban por las
calles; los mandaderos de las
cofradias; los sepultureros de la
tumba de la Misericordia, que
salian todas las mananas para
enterrar a los muertos; las
mujeres vendedoras de romero
y alhucema; los alabarderos
del palacio, de verde y amari-

Una “varina” de Murtosa, en
1878. (De una acuarela de Re-
zinde)

Vendedora de frutas, en Lisboa,

a fines del siglo XVIIL (De

una pintura en azulejos, de Ia
época)

llo, como lagartos; los morenos
de la procesién de San Jorge;
las negras vendedoras de meji-
llones; las negras barrenderas,
todas con vistoso pafiuelo colo-
rado, que hacian por la noche
la limpieza de la ciudad; ya no

JULIO
DANTAS

(Para La INACION)
LISBOA. marszo de 1830,

Pastor de Beira con su “palho-
ca” o capa de paja y caperu-
.za, en 1808

se ven los remeros de los ber-
gantines reales; los mendigos
tocadores de zampoiia; los cie-
gos vendedores de almanaques;
el gaitero y el tambor que pe-
dian para el Santisimo; los frai-
les capuchinos que mendigaban
limosnas por las calles, con
sandalias y alforja al hombro,
bebiendo, bendiciendo, enamo-
rando, cantando. Pero la ma-
yor parte de estos tipos se per-
di6 porque ces6 o se transformé
su funcién. Desaparecieron no
tanto por disolucién del cardc-
ter o de lo pintoresco popular,
sino por manifiesta inadapta-
cién al medio. Ademés de eso,
las ciudades modernas — ya lo
dijo Bergson — producen uni-
versalmente la descaracteriza-
cibn y la uniformidad de las
multitudes. Lo cierto, sin em-
bargo, es que si Lisboa se ha
descaracterizado, las previn-
cias conservan celosamente lo
pintoresco regional de sus tra-
jes y de sus tipos; y siendo el
Portugal continental tan peque-
fio, y tan rdpidas las comunica-
ciones, los trajes populares
mantienen, en todas las provin-
cias, su profunda y secular di-
ferenciacién. La labradora del
Mifio, tan llena de frescura ¥y
de color, con sus zapatos de
charol y sus pendientes de fi-
ligrana; la mujer de Avintes
— joya del Duero — con su
sombrero ancho y su corpifio
de terciopelo; las “‘capas de ho-
nor” de Miranda, tan represen-
tativas de la hidalga opulencia
ultramontafiesa; las mujeres
de Leiria, de pollera listada de
rojo que les sirve de falda
abierta, y el pequefio sombrero
de fieltro negro caido sobre la
oreja, como las elegantes de
Venecia del siglo XVIII; el
campesino riberefio — chaleco
encarnado, gorra verde, zapatos
herrados, espuelas de hierro de
Guimaraes — montado con gra-
cia de centauro y con el rejo
bajo la pierna; el zagal de Alem-
tejo, con su pelliza y sus calzas
de cuero; el pastor de Beira,
impermeable a la lluvia, bajo
su grosera capa pajiza; el cha-
14n de Alemtejo, domador y ji-
nete, un capote de buriel y
chagqueta de astracan con bro-
ches de plata; el pescador al-
garve, de caperuza roja y fe-
rreruelo de lana; y, sobre todo,
la “varina’, con su gracia es-
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Un “pisa-flores” o elegante de
Lisboa, de principios del siglo
XIX, con capote azul y som-
brero de dos picos. (De una
acuarela de Bradford, hecha.
en Lisboa)

pelta y ondulante de fenicia, su
andar movedizo, su saya corta
plegada que le abulta las cade-
ras, todos ellos viven aun, inte-
gros, perfectos, completos, ad-
mirables de colorido, magnifi-
cos de bravura y de originali-
dad, como expresiones del ca-
racter de un pueblo gue avara-
mente guarda sus tradiciones
y que obstinadamente se niega
a confundirse con cualquier
otro.

Los trajes populares portu-
gueses son tan caracteristicos,
que muchos viajeros extranje-
ros, durante los siglos XVIII y
XIX — artistas pintores o sim-
ples curiosos — los estudiaron
y reprodujeron en interesantes
series de cartomes. A través
de la vasta coleccién iconogra-
fica dejada por estos grabado- -
res, dibujantes, litégrafos y pa-
cientes acuarelistas, hoy cono-
cemos toda la tipolegia desapa-
recida de la vieja Lishoa de
Pombal y de Pina Manique.
Los grabados de James Murphy
(1705), las acuarelas de Wi-
lliam Bradford (1808), de Hen-
ri 'Evéque (1814), de Writta-
ker (1828), del reverendo Kyn-
sey (1829), las litografias de
Macphail y de Joubert (1841-
1842), conjuntamente con Ia
curiosa serie de Manoel Gondin-
ho (1808), son documentos pre-
ciosos, porque conservan la me-
moria de lo que se perdi6 y
confirman la exactitud tradi-
cional de lo que subsiste. Esas
colecciones, a las gque se unen
los grabados de la época, los
cuadros al 6leo, las miniaturas,
los azulejos, la estamperia po-
pular, los “nacimientos” (An-
tonio Ferreira, Machado de
Castro), constituyen el fondo
documental de que se han ser-
vido, en sus trabajos de recons-
titueién de la iconografia popu-
lar portuguesa, los pintores, di-
bujantes y acuarelistas insig-
nes, el Vizconde de Menezes,
Manuel Macedo, Rogque Gamei-
ro y Alberto de Souza, especial-
mente este ultimo que, en su
obra “Hl traje popular portu-
gués en los siglos XVIL y
XVIII", reprodujo y sistematizé
la documentacién subsistente,
permitiéndonos verificar, en su
conjunto, el acentuado caréc-
ter y el vigoroso naturalismo.

A pesar de no ser viejo aunm,
conoci, en los primeros aios de
mi mocedad, algunos de los
m4s curiosos tipos de las ca-
lles lisboenses, hoy desapareci-
dos. Los conoci y los recuerdo
con melancolia. La vieja Lis-
boa del intendente, de los pa-
triarcas y de las procesiones,
en su pintoresca vida puebleri-
na de ritmos lentos y sofio-
lientos, era, tal vez, mas sim-
pética y mas acogedora que la
Capital de hoy, uniforme, sin
caracter, cosmopolita y vertigi-
nosa. Reconozco Yy siento las
bellezas de la luminosa Lisboa
contemporinea; pero me senti-
ria feliz — lo confieso — si
aun sin tornar a la juventud,
pudiese volver a ver, con sus ti-
pos populares tan expresivos, i1a
vieja Lishoa de 1880..,
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L Gianicolo, el
hermoso cerro
desde el que se
‘contempla uno
de los mas vas-
tos panoramas
de Roma, el
monte sagrado
en memoria de la heroica re-
sistencia que los voluntarios
de la Republica “Romana de
1849 opusieron infitil pero su-
blimemente a las numerosas
fuerzas de los ejércitos fran-
ceses que patrocinaban la vuel-
ta de Pio IX a Roma y la res-
tauracién del poder temporal,
acogio, como vosotros bien lo
sabéis—a muy poca 'distancia
del grandioso monumento que
el escultor Emilio Gallori erigi6
para perpetuar la memoria de
Giuseppe Garibaldi—el faro que
los italianos de la Repfiblica
Argentina regalaron a sus
compatriotas de Italia y que
todas las noches, con la irra-
diacion -de sus luminosos refle-
jos tricolores suscita en nues-
tro pueblo el recuerdo de los
hermanos lejanos. Pero bien
pronto, como una nueva prue-
ba de la intima amistad que
une a Italia con la América
del Sur, se erigird en el Gia-
nicolo un monumento a Anita
Riberas da Silva, la heroica
brasilefia que fué compaifiera,
¥ mis tarde esposa de Giu-
seppe Garibaldi. La ceremonia
de inauguracién tendri lugar
el 2 de junio de 1932, el quin-
cuagésimo aniversario de la
muerte del gran nizardo. De
la creacién del monumento se
encarga actualmente el escul-
tor palermitano Mario Rutelli,
cuya produccién genial, siendo
tan numerosa, me dispensa de
la obligacién de presentarle co-
mo artista. La heroina, mo-
delada de un modo vigoroso en
el bronce, se representa g la
grupa de un caballo en el mo-
mento de dar un salto peligro-
so; sujetando con el brazo iz-
quierdo al hijito Menotti, em-
pufia con la mano derecha un
revolver en un gesto sublime
de maternal defensa. En torno
a la base, de concepcién arqui-
tect6nica, ¥y de una extremads
sobriedad, se desarrolla un al-
to relieve en el que se plasman
. tres- momentos culminantes de
la vida de la heroina: al frente
de los caballeros de la Pam-
pa capitaneados por el capi-
tan Legero; en el campo de
batalla de Cuvitibani, cuando
ella rebusca entre los cadave-
res el cuerpo de Garibaldi, que
en aquella misma hora triagica
se estremece bajo los zurria-
gazos de Rosas, y por Gltimo
moribunda en los brazos de Ga-
ribaldi, que se 'dispone a mar-
charse a la célebre choza de la
regién de Ravenu,

El monumento tendri en to-
tal una altura de catorce me-
tros, de los cuales cinco me-
tros corresponden a la estatua
ecuestre,

*

Por figurar como inscripto
en la sociedad secreta Giovi-
ne Italia, la cual se proponia
rescatar la peninsula del yugo
extranjero, Garibaldi fué con-
denado a muerte por el Go-
bierno—entonces absoluto—del
pequefio reino de Piamonte, en
vista de lo cual, en 1833, se
trasladé al Brasil, poniéndose al
servicio de las fuerzas republi-
canas gue en aquel entonces se
levantaban en armas contra las
fuerzas del Imperio. Por orden
del Presidente de Rio, Gonza-
les, a Giuseppe Garibaldi Ie
habian encargado gue trans-
portase a lo largo de un torren-
te, hasta llegar al Atlantico,
dos grandes barcazas, con el
fin de atacar por la espalda a
lag tropas imperiales; y fué al
arribar a Santa Caterina, des-
pués de numerosas peripecias,
v estando ya la poblacién le-
vantada en armas contra los
imperiales, cuando Garibaldi
conoci6 a una brasileha de
diez y ocho afios, no' muy alta
de estatura pero graciosa y
fuerte, de cabellos negrisimos
y mirada penetrante. Se lla-
maba Anita Riberas y habia
nacido en Merinos. Su valen-
tia—ella montaba admirable-
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mente los indémitos caballos
en sus llanuras—y su expresion
seria y buena llamaron profun-
damente la atencién de Gari-
baldi, el cual, admirdndola, Ia
amé. Ella también miré con
profunda admiracién al joven
capitdn y poco tardaron en
unir sus dos existencias. Ser
la compafiera de Garibaldi no
significaba, ni mucho menos,
tener una vida tranquila, pero
esto poco importaba a una mu-
jer de la fibra de Anita, la
cual, lo mismo que el héroe,
llevaba en el corazén la causa
del pueblo de Rio Grande y
sabia retar al peligro y no te-
mer a la muerte. De este
modo, la joven siguié a Gari-
baldi en sus
aventuras béli-
cas, compar-
tiendo con €l los
peligros, las pri-
vaciones y los
sufrimientos. En
1840 tuvo su
primer hijo ¥
tan sélo dos
afios después
Anita y Gari-
baldi se unieron
en matrimonic
en Montevideo.
Su pobreza era’
tal (no podia
ser de otro mo-
do, dado que
Garibaldi era la
personificacién
de la generosi-
dad) gue para
recompensar al
cura que habia
celebrado el ri-
to nupcial el hé-
roe tuvo que
desprenderse de
su reloj de pla-
ta. Al mismo
tiempo, en Ani-
ta se unian el
valor bélico dig-
no de un hom-
bre de gran va-
lentia y la pie-
dad digna de
una mujer gen-
til; combatia al
lado de su ma-
rido, se mofaha
de los viles y
curaba a los he-
ridos. Ignoraba
el miedo. En
el puerto de Imbitube, refugia-
da con su marido ea la nave
Rio Grande, y expuesta al gra-
ve peligro de las superiores
fuerzas navales brasilefias, re-
chaza la invitacién de ponerse
en salvo que la hace su marido.
Un cafionazo la tira al suelo,
pero antes de que Garibaldi
tuviese tiempo para ir en su
socorro, se pone en pie. Aquella
jornada fué desastirosa para el
grupo garibaldino. Al atarde-
cer y habiendo subido Garibal-
di a una cercana colina para
observar las posiciones del
enemigo, la nave fué asaltada,
encontrdndose Anita sola a
bordo. La mujer no por esto se
asusta; da la alarma y dispara
ella misma el primer cafiona-
zo. Poco después, no habiendo
querido alejarse ante el peligro,
Garibaldi le da el encargo de
adelantarse a pedir socorros
al general Canabarro, recomen-
dandola no volviese hacia
atrds. Pero también esta exhor-
tacién resulté vana. Duran-
te un tremendo combate a las
orillas del Tacuari, Garibaldi
no logré dar con su Anita, la
que montada a caballo iba
escoltando las municiones. Ella
habia sido hecha prisionera.
ilmaginaos 1la desesperacién
del “condottiero”! Ella, por su
lado, crey6 que su marido ha-
bia muerto en la refriega ¥y
obtuvo el permiso de ir a bus-
carlo entre los caddveres. Y
es éste uno de los episodios que
se representa en los bajos re-
lieves de Rutelli. en aquel pre-

cisamente en que se ve a la
mujer cuando encuentra el
abrigo del héroe arrojado por
éste en mitad de la refriega
para conseguir mayor libertad
de movimientos. La mnaciente
esperanza de poderlo ver vivo
di6 a la mujer nuevas fuer-
zas; ella logr6é adquirir un ca-

. ‘ballo, y desafiando mil peli-

gros, vadeé el rio Canavas
agarrada a las crines de su ca-
ballo, y después de ocho dias
de anhelosas pesquisas, duran-
te los cuales se nutrié tan s6le
de frutas salvajes y de granos
de café, encontré por fin a su
amado.

Otro episodio también conmo-
vedor y de que Rutelli ha he-

“Magquette” del monumento a

Anita Garibaldi, que va a er-

guirse en el Janiculo, no lejos

de la estatua de Giuseppe Ga-
ribaldi

cho mencién en el hajo relie-
ve del monumento, es aquel
que se refiere al desastre su-
frido por los republicanos, los
cuales se habian visto obliga-
do a retirarse ante las nume-
rosas fuerzas de los imperia-
les. A duras penas Garibaldi,
Anita y un pufiado de valien-
tes habian llegado hasta el
pueblo de San Simone. Alli
Anita di6 a luz su hijo Me-
notti. La pobreza del matrimo-
nio era extremada y el aloja-
miento estaba desprovisto has-
ta de las cosas més necesarias,
Y con el objeto de poder ad-
quirir algo de ropa blanca pa-
ra la mujer y para el recién
nacido, Garibaldl se alej6 del
refugio y os podéis imaginar
fdacilmente su sorpresa y su
desesperacién cuando al volver
lo enconiré vacio. Durante su
ausencia los enemigos habian
sido sefialados y la pobre Ani-
ta, que acababa de dar a luz
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tan s6lo hacia doce dias, y sin
més prendas que la camisa, se
habia visto obligada a subir a
caballo y sosteniendo con el
brazo izquierdo 'a su hijito y
empufiando con la mano dere-
cha el revélver, buscé en la
huida su salvacioén,

La lucha contra el Brasil se
hacia cada vez mas dificil, y
mientras tanto llegaban noti-
cias de Italia de que alli ha-
bian estallado movimientos in-
surreccionales en favor de la
independencia y que al trono
pontificio habia subido el Car-
denal Mastai con el nombre de

- Pio IX, libertando a los conde-

nados politicos y concediendo
reformas. El grito de “Viva
Pio IX" resoné
en toda  Italia.
Garibaldi escri-
bié al Papa
ofreciéndole su
brazo para el
rescate de la
patria, y mien-
tras sorteaba
las dificultades
que el Gobierno
de Montevideo
le hacia para
regresar a su
patria, dado que
no querian pri-
varse de un
hombre como él,
de tan alto va-
lor, mandé a su
mujer con los
hijos Menotti,
Teresita y Ric-
ciotti a Italia,
bajo el amparo
de su madre.
Génova recibié
triunfalmente a
la mujer del hé-
roe, que se sin-
ti6 profunda-
mente conmovi-
da ante el latido
del alma popu-
lar, que deseaba
la. liberacién de
la patria. Pero
el Papa no tardé
mucho en des-
mentir las pro-
mesas, impulsa-
do por la reac-

que siguié6 a
la derrota sufri-
da por las tro-
pas piamontesas en Custoza y
en Novara. Y Garibaldi, que
¥a habia ofrecido su brazo y
habia luchado bajo la bandera
del Rey de Piamonte, acudié
otra vez a Roma, que se habia
sublevado, obligando al Ponti-
fice a refugiarse en Gaeta, y
al ponerse a la disposicién del
Triunvirato de la Reptblica
Romana fué nombrado gene-
ral. No obstante las grandes
preocupaciones que para la de-
fensa de la ciudad atacada por
las tropas francesas, tenia Ga-
ribaldi, no por esto echaba en
olvido a su mujer, a quien es-
cribia: “MAndame mnoticias tu-
vas, de mi madre y de los ni-
fios”, Empeordndose cada vez
més las cosas y en vista de que

. no recibia ya Anita las cartas

que su marido la dirigia, tomé
la resolucién un dia de irse a
Roma, y en la mafiana del 14
de junio de 1849, el general la

cién absolutista.

vié de improviso aparecer en
Villa Spada, y no tuve valor
para mandarla que se fuera. Su
mujer no se separé ni un ins-
tante de su lado en ‘aquellas
memorables jornadas durante
los dias de tan heroica resis-
tencia, y cuando todo resulté
vano, formé parte de la escolta
de garibaldinos que abandona-
ron la ciudad. Habiéndose cor-
tado los cabellos y puesto la
camisa roja y los calzones ga-
ribaldinos y en la cabeza el
sombrero de plumas, cabalgo
al lado del marido, dispuesia
a cualquier sacrificio, no obs-
tante encontrarse débil y en-
ferma. El general francés Ou-
dinot lanzé en persecucién de
los fugitivos a sus soldados
con el fin de capturarlos; por
otro lado, el gobierno austriacn
de las provincias italianas pu-
blicaba un bando en virtud del
cual seria ahorcado todo el
que ayudase o socorriese a los
fugitivos. Por lo cual los des-
cansos de la pareja Garibaldi
¥ de los tres mil homhres gue
la seguian se hacian cada vez
&S raros; era necesario cami-
nar sin cesar a pesar de la
fiebre y de la sed que atormen-
taba a la pobre Anita, De este
modo llegaron a la libre Repu-
blica de San Marino, en donde
Garibaldi pidi6 a su mujer que
se quedase alli. Pero ésta, una
vez més, se negé a ello, excla-
mando: “Ta quieres abando-
narme”. El general no tuve,
pues, mis remedio que consen-
tir en que ella le siguiese, como
siempre, en la nueva peregri-
nacién, que tenia como finali-
dad precisa llegar a Venecia
para unirse con aguellos heroi-
cos insurrectos. Pero las bar-
cas que debian transportar a
los garibaldinos desde Cesena-
tico hasta la orilla veneciana
fueron vistas por los austria-
cos y algunas de ellas captu-
radas, siendo hechos prisione-
ros los gue las ocupaban: en-
tre ellos se encontraba el he-
roico campesino de Roma An-
gelo Brunetti, apodado “Cice-
ruacchio”, con sus hijos y el
sacerdote Ugo Bassi, que fue-
ron todos fusilados. Cualquier
intento de accién colectiva era,
por lo tanto, intutil y resulta-
ba ademads peligrosa. El ya re-
ducido grupo fué pues disuel-
to; Garibaldi cogi6 en sus bra-
zos a la pobre Anita, que la
fiebre devoraba, y la llev6 has-
ta una solitaria cabaiia, po-
niéndola sobre un lecho de ho-
jas. Por fortunma, el general
habia sido encontrado con su
preciosa carga por el coronel
Gioacchino Bonnet, que habia
participado con el de Niza a
la defensa de Roma, y que
ofreci6 al matrimonio hospita-
lidad en la casita de una her-
mana suya, mientras él se de-
dicaba a despistar a los aus-
triacos. Transportaron a Anita,
ya moribunda, a la hacienda
Guiccioli, cerca de Le Mandrio-
le, en la casa del colono Ste-
fano Ravaglia. Se fué en bus-
ca de un meédico, pero ya era
demasiado tarde. Anita volvié
de nuevo a pedir un vaso de
agua, después recliné la cabeza
sobre el pecho y expir6. Era
en el atardecer del 4 de agosto
de 1849. En s6lo 28 afios de
vida Anita Garibaldi habia lle-
vado a cabo una epopeya de
heroismo, de sacrificios, de
afectos familiares. Ante el ca-
daver de la amada, Garibaldi,
que se habia siempre conser-
vado impasible ante el enemi-
g0, no pudo reprimir el llanto;
(Continfia en la pag. 32)
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E Cobres a Sus-
ques nos trasla-
damos en dos
noras y media
por un camino
que en los dos
tercios de su ac-
cidentada tra-
yectoria nos permite correr 2
gran velocidad y dominar, des-
de el abra de Cabi, el desolado
paisaje de la cordillera con
sus cumbres nevadas, entre las
que sobresale al oeste el Colla-
Huaima. Este picacho es famo-
so por sus riquezas auriferas,
aunque a decir verdad la ubica-
cion de las minas sea un se-
creto que los indios guardan ce-
losamente. Sé de personas que
se aventuraron a gran altura
por las vertientes del monte,
guiados por natives, en busca
de oro y hallaron pepitas de
notable peso, pero que mas tar-
de, acompanados por los mis-
mos baqueanos, en una segunda
y mejor equipada intentona, ja-
mé4s pudieron localizar los pla-
ceres, y se explica: los frecuen-
tes huracanas y nevadas borran
las huellas, las penurias de la
ascencién agravan las dificulta-
des dé un reconocimiento y el
supersticioso terror del indio
que teme la cblera de la Pacha-
Mama, son bastantes motivos
de fracaso.

Al otro lado del Colla-Huai-
mama pasa el camino de los
incas, donde me dicen que esté,
en medio de una pampa, “la
piedra cansada’. Es una mole
granitica, la finica que el via-
jero encuentra en mucha leguas
de camino medanoso y acerca
de ella los indios conservan una
tradicion legendaria. El inca
del Cuzco—dicen—para cons-
truir una fortaleza en su ca-
pital, mandé que le levaran
una piedra de cada una de las
comarcas sometidas a su impe-
rio. Las tribus puneifias, quizé
bajo la direccién de milicias
peruanas, arrancaron de uno de
< .8 cerros aquel blogue y con
&l a cuestas caminaron varias
jornadas, pero al pasar frente
al Colla-Huaima, la piedra se
partié y los ancianos descubrie-
ron gotas de sangre en las en-
trafas de lu roca. La signifi-
cacién del prodigio era eviden-
te: los dioses nativos se resis-
tian a la migracion, se nega-
ban al predominio de dioses ex-
tranjeros y desconocidos, la tie-
rra misma lloraba sangre por
el cobarde sometimiento de su
grey.

El indio, reservado ¥ bhuraifio,
jgnorante de su propia histo-
ria racial, no es tan explicito
en la interpretacién de la le-
yeneda, pera su antigua reli-
gién, que no es por cierto la.
de los Incas, y su salvaje espl-
ritu de independencia, inducen
a pensar que 1o €s otro el sen-
tido del prodigio relatado. A
medida que nos internamos en
la puna vamos afirmédndonos en
ja idea de que sus habitantes
indigenas procuran, Ppor todos
los medios, esquivar el roce con
el forastero. Sus ranchos, ado-
sados por mimetismo al me-
danal o a la roca, se disim -
lan con el :olor del suelo en
que se alzan; Sus pastorcitos ¥
sus majadas, apenas nos divi-
san corren a esconderse tras
una loma o a favor de los ja-
rillaes, los viajeros que topa-
mos, si acaso no puede eludir-
nos, responden con monosilabos
a nuestras inguisiciones. Llega-
mos a Susques ¥y la hostilidad
de la tierra se acentia, no s6lo
porque Susques mismo estd es-
econdido entre las arrugas de las
montafias, en una hoya estre-
cha, sino porque el pueblo pa-
rece desierto. No hay humo de
cocinas, ni perros gue ladren,
ni mujeres curiosas asomando
2 las puertas, ni bicho viviente
que transite por las angostas
calles. Suponemos, por el tono
terroso de techos, muros y cal-
zadas, por la fachada vetusta
de lag viviendas, que la gente
ha tiempo emigré en masa,
después de una peste o un te-
gremoto. ¥ respiramos — ial
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La vieja iglesia del pueblo de Susques, en la gobernacién de los Andes

fin! — cuando al ruido- del au-
tomévil emergen, de las dos ©
tres casas habitadas del pueblo,
las finicas personas sobrevivien-
tes, a saber: dos maestros, el
juez de paz, el comisario ¥ dos
policianos. ;Qué ha sucedido ?

—;Nada! Aqui jamas sucede
nada.

— ;Y los collas?

—F®stan en los campos, en
sus casas, a muchas leguas.

—;Y los alumnos de la es-
cuela ?

—Por ser hoy domingo, los
alumnos estdn con sus padres.
Mafiana a la hora de clase
pie, algunos en borrico, y to-
dos con el avio para subsistir
por una semana en el pueblo,
y se marcharan el sdbado a la
tarde.

Ce comprende que los indios
evitan sisteméticamente cual-
quier contactot con las autori-
dades nacionales. Si éstas de-
sean convoecarlos, mno tienen
méis que hacer una fogata en
la cumbre del cerro vecino. De
dia la humareda, de noche el
resplandor, son sefales conve-
nidas. Una vez los citaron para
imponerles el blanqueoe de las
casas del pueblo, y ellos se ne-
garon rotundamente. A otras
obras de interés colectivo—Te-
faccién del cmenterio, compos-
tura de caminos, paleo de ace-
quias — se resignan a regafa-
dientes; pero a blanguear las
casas se niegan por alguna ra-
zon supersticiosa gque no con-
fesaran aungque los ahorquen.
El apego de los salvajes a sus
practicas consuetudinarias es
tan fuerte que “el fabrica" de
Susques, negése en mi presen-
cia a consentir que uno de mis
amigos — miisico y hébil me-
cédnico — compusiera y afinara
el 6rgano calamitoso que guar-
dan en el coro de su vieja igle-
sia. Entre otras excusas alegb
]Ja. necesidad de una asamblea
comunal que autorizase debida-
mente la refaccién propuesta,
desde luego, a titulo gratuito.

La arquitectura de Susques
ofrece rasgos tipicos. Todo ma-
deramen, incluso puertas y sus
marcos, es de “cactus cereus”,
que en estos cerros alcanza sin-
gular robustez. Algunas facha-
das remedan, en su tosco revo-
que de arcilla, los bajorrelieves
que las construcciones incasi-
cas del Cuzco presentan en
sus s6lidos muros de niedra

JUAN CARLOS D

tallada. El efecto, en vez de
artistico, resulta grotesco en
su pretencioso exotismo. Tra-
tase de construcciones antiqui-
simas, quizd contempordneas
de los jesuitas. He aqui un de-
talle jamé4s observado, segun
creo, en territorio argentino:

Lluvia con sol
en el ghetto
jAleluya! jAleluya!
rie el sol en la Muvia.
Lluvia rubia y festiva
sobre la juderia.

iAleluya!: que hermanas
voz semita y cristiana.

Cantan vivos colores
los tardios Lacrozes.

La alegria del ghetto
se da cita en el cielo,

En Junin y Lavalle
luce mofio, la tarde.

Lluvia alegre y dorada
para amar sin palabras.

(—Maiia Schkolnick ;te acnerdas
de una tarde como éstal.

lluvia y sol: asi estabas

con ftu risa y tus lagrimas—)
Vuelca Dios sobre todos

tenue ceniza de oro.

—Moza, dame la mane:
cOITamos a MOjarnos.
iAleluya! jAleluya!
vie el sol en la Nuvia.

César Tiempo

los cuatro muros del rancho,
eludiendo la vertical, acusan
—como el Parten6n — una li-
gera convergencia de pirdamide
cuadrangular truncada. Los va-
nos de las puertas, aungue no
los marcos mismos, son tam-
pbién trapezoides, como se ven

en muchas ruinas peruanas ¥
eegipcias.

Puesto gue los indios no mo-
ran sino por accidente en €l
pueblo, serd porque nada tie-
nen que hacer en €l, a menos
que no llegue un cura a dar
misiones o mientras el comisa-
rio no los convogque. No hay
un boliche, ni una tienda, ni
alfareros, ni sombrereros, ni
hilanderos, ni artesano alguno.
Ni la obligatoria concurrencia
de los chicos a la escuela es
motivo que fuerce a los mayo-
res a una existencia urbana,
pues una ver asentada por ellos
la matricula, se restituyen 2
sus montes, donde — segln
presume el comisario — se de-
dican a sus majaditas y a la
caza clandestina de vicufias,
guanacos y chinchillas... y al
contrabando de pieles y coca
por el desiertto de Atacama.
Y es 16gico. El gobierno argen-
tino prohibe la caza y aplica
tremendas multas a los infrac-
tores, per osus policias en el
enorme y accidentado territo-
rio carecen de la movilidad que
la ley les presume. A causa de
la escasez de forrajes, la mi-
licia federal estd mal monta-
da, y en igualdad de condicio-
nes el indio le lleva de ventaja
sus armas més modernasa, su
conocimiento del clima y del te-
rreno y su increible resisten-
cia para caminar a pie. Du-
rante siglos los punefios han
debido vivir, mé4s que del pas-
toreo, de la caza, y es ingenuo
suponer gque la sola presencia
de la autoridad federal, aislada
y a pie, iba a modificar un ré-
gimen inveterado. Filibusteros
y contrabandistas natos, seria
preciso vigilarlos en aeroplano
y defender con ametralladoras
aéreas las preceiosas reservas
zoolégicas del territorio. Por
lo tanto, la faz verdaderamen-
te interesante de la existencia
indigena se nos escapa. Sus co-
rrerias a trasmano de la ley,
las rifias entre competidores
igualmente astutos, su Iucha
contra la despiadada mnatura-
leza, son circunstancias que no
conocemos Sino por conjetura.
Muy de tarde en tarde la auto-
ridad interviene, apresa algin
cazador furtivo y decomisa—co-
mo ocurri6i no ha mucho—fa-
bulosas partidas de pieles. S6lo
las chinchillas, como es sa-
bido. se cotizan a mé4s de mil

AVALOIYS
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pesos la docena. Y 2 tanto lle-
ga la audacia de tales malan-
drines, gue al gobernador Sa-
ravia lo demandaron una vez .
por decomiso indebido de una
partida tasada en casi medio
millén de pesos. Demgs estd
decir que el demandante alega-
ba haber sido tomado en terri-
torio chileno.

El lunes temprano, mientras
me lavo la cara en el patio de
la. comisaria, llega un indio ¥
pregunta por el sefior comisa-
rio. Presumo que algin litigio
lo trae y escucho lo gue con-
versa con el sargento que y3
me espera con un mate. El re-
cién llegado ees el indio mas
feo que en mi vida he visto.
Zaparrastroso, boca chueca,
barbas de chivo, mechas re-
vueltas, ojos irritados por la
conjuntivitis endémica del alti-
plano.

__W] sefior comisario estd
durmiendo. ;

—;Caramba — dice el indio,
rascandose la bien poblada ca-
bellera—. Y digame: ;Do ten-
rida ?

—; Agua fiorida 7—interven-
go. ;Y para qué?

__Pa remedio, sefior. Resulia
gque mi mujer amanecié con un
aire en la cabeza y la “medica”
receté unas friegas con agua
florida.

No puede ser — oOpino—. El
agua florida es un perfume, no
es un remedio.

__Otras veces le sabimos dar
friegas y se cura.

—;Claro!, por los masajes—
pienso—. Si le dan friegas con
agua de la acequia, el resultado
serd igual. ;Le duele el pes-
cuezo ?

__Le duele, sefior, y también
se queja de la matriz ¥ del do-
lor cabeza. '

— Puedo darle aspirina; tal
vez le calme. Agua florida no
tiene el comisario. ’

—Le agradezco, sefior.

Tl hombre parece dispuesto
a esperar que se levante el
comisario. Se deja estar de pie,
cruzando de brazos y noto gue
mi persona lo preocupa. Quiza
me cree médico y no se atreve
a solicitar mis servicios, te-
miendo los honorarios. Quizéd le
interesa mi pullo calamaco de
puro estilo calchaqui. Sin duda
est4 filidndome y no puede ¢on-
ciliar e nsu magin mi aire de
gringo con mu tonada y mi ves-
timenta criolla. Luego, en Su
habla rapida — que tante com-
trasta con el calmoso modo sal-
tefio — el colla me somete 2
un interrogatorio gue juzgo in-
tempestivo, ya que de modo
alguno lo provoqué.

—Y diga, pu sefior: ;Como
es su gracia ?;Quién es usteé?
;A qué ha venido? ;Cual es
su oficio? ;Cuédnto tiempe
quedari en Susques? ; Cémo
se “estan llamando” y qué vie-
nen a hacer agqui sus compa-
fieros ?

Turista despreccupado, de to-
do le rindo cuenta a este pro-
lijo reportero,a esta gaceta vi-
viente, quien so pretexto del
agua florida, segin me explica
el comisario, habia bajado con
el finico fin de informar a la
comunidad en todo lo referente
a los recién venidos. Este per-
sonaje result6é ser uno de los
que viajaron en delegacién a
Buenos Aires, para solicitar del
presidente de la republica el
reconocimiento de propiedad so-
bre las vegas que ocupan. Sa-
be leer y escribir, y la Cons-
titucién y el Cédigo Civil son
sus libros de cabecera.

Cuando después de tania
charla me permito imvitarlo a
una reunién nocturna, en gue a
trueque de cantos y coplas le
daremos.asado y bebida, mi di-
plomé4ttico interlocutor se cie-
rra como la madre del choro.
No sabe si podra venir, & nada
se compromte, ni siquiera a
convidar a sus amigos en nues-
tro nombre, y se marcha pen-
sando que nuestra Ieégada a
Susques no puede tener un pro-
pésito tan completamente tonto
e inofensivo.
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EEE OS moralistas
I cotidianos de-
ploran la afi-
cién al vicio,
gque probable-
mente no es si-
no un esnobis-
mo no muy ge-
neralizado. La aficién al cri-
men lo es, desgraciadamente,
mucho més, y me basta como
prueba el lugar preponderante
gue le conceden los periddicos
de tirada astronémica.

La prensa estd obligada a
proporcionar a sus lectores lo
que éstes reclaman, y no es li-
bre de poseer una estética ni
una moral desinteresada; si el
antiguo abonado demostrara
una preferencia por la virtud,
veriamos aparecer en la prime-
ra pagina de las gacetas fan
s6lo las fotografias de los hé-
roes de la probidad o de las
victimas del deber; hoy sélo
advertimos las de los asesinos,
junto a las de sus abogadoes y
sus jueces.

Hay quien pretende que re-
sulta en extremo dificil distin-
guir las unas de las otras. Esta
majaderia no es, desgraciada-
mente, sino la expresién ape-
nas arreglada de una wverdad
mordaz, pero triste.

Ni tan siquiera se habla de
las fotografias de las victimas,
cuya publicacién deberia prohi-
birse, puesto que al observar-
las se hace casi imposible evi-
tar una sensacién de agrade-
cimiento hacia el miserable que
ha prestado a la sociedad el
importante servicio de mandar-
las al otro mundo. En cuanto
a los testigos, ofrecen por lo
general al observador ejemplos
perfectos de presidiarios pre-
destinados.

Quiero creer gue lo mismo
acontece en todos los paises
civilizados; pero como mi ig-
norancia de la geografia y de
los idiomas extranjeros, muy
francesa, por cierto, no me per-
mite realizar comparaciones,
tal vez me alarme demasiado
sobre la mala reputacién que
esta publicacion de crimenes,
en: completa desproporcién con
la realidad, podria acarrearnos
del otro lado del océano; por
eso mismo siento la necesidad
de gritarles a nuestros amigos
de allende el mar, que Francia
no es una Lady Macheth que
no consigue lavarse las manos.

Quisiera también convencer-
los de que los matrimonios que
frecuentan los bailes de negros
¥y se divierten hasta gue regre-
san a sus hogares a las cinco
de la madrugada, constituyen
una minoria entre nosotros. No
dudo, desde luego, que todos
los extranjeros imparciales no
dejardn de rendir homenaje a
la pureza de nuestras costum-
bres; pero si hay todavia en-
tre ellos gquien se éncoja de
hombros al oir calificar a Pa-
ris de “Babilonia”, la culpa no
la tiemen realmente cierto nii-
mero de compatriotas.

Estos jovenes, pues todos lo
son, desprovistos de toda ex-
periencia, que es lo que los dis-
culpa, al ser reporteados no
han dejado de calificar de “muy
parisién” este desagradable
asunte al que acabo de hacer
alusién en forma discreta. Que
mis lectores se tranquilicen,
pues les evitaré todos los deta-
lles que inspiren repugnancia.

BEEE :

Recuerdo una discusién que
se entablé entre los criticos
cuando Henry Becque hizo re-
presentar “La Parisienne” en
el Teatro de la Renaissance,
hace la friolera de cuarenta
afios y medio. Se le reprochd
el haber generalizado temera-
riamente,

—No, no—se le grité en sus
mismos oidos con una indigna-
cién sincera o fingida, que pro-
venia de la virtud o de su su-
cesor ordinario, la hipocresia,
—no, todas las parisienses no
Se asemejan a vuestra Clotilde,
esposa infiel y perfecta, aman-
te veleidosa e insoportable. To-
dos los hogares parisienses no
son impares; usted no tiene
derecho de intitular su come-
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dia “La Parisienne”. Deberia
haber dicho: “Una Parisienne”.

A mi parecer, esto significa
reducir una grave cuestién de
estética y de moral a una tor-
pe objecibn gramatical. Mas
los franceses tienen la pasién
¥ la manfa de la gramaitica.
Al paso que los censores pro-

LA NACION .

MORAL EN LA VIDA Y EN EL

POR
ABEL
HERMANT

(Para LA NacioN)
PARIS, marzo de 1930

Me siento tambdén un tanto
disgustado al obzervar a los
“aficionados a las almas"” re-
currir a la psicologia para ex-
plicar estos casos desgraciados.
Me hacen el efecto de compor-
tarse en su dominio, del mismo
modo que las cocineras y los
porteros que desean ver en

b, CIPREJS

Dias que un recuerdo ligubre ensombrece,

Todo me hace mal:

Sepultos mis restos sean donde crece

El ciprés matal.. .

Rey de los jardines aue adornan olive

Y pimpano y rosa,

iMe querrds, follaje de murmullo altivo

Y alma quejumbrosa?

Tii has visto cuil quise ablandar la roca:

Con hondo lamento

Apremiaba el gritoc de mi initil boca

Al duro elemento.

(DE CHARLES MAURRAS)

Mas jbien lo recuerdas! si debo humillarme

- De mi largo error,

Ninguna perfidia pudo al derribarme

Domar mi valor.

Y auncue entre unas redes de Mégicas presas.

Mi vida y mi suerte,

Son mi kibertad las solas riquezas:

El laure y la muerte.

Puedes darme sombra, levantade y puro

Amigo, en el snelo,

Cuando me incorpores a tu signo obscuro

‘Que se yergue al cielo.

HECTOR DIAZ LEGUIZAMON

ILUSTRACION DE MOCTEZUMA

testaban diciendo que todos los
hogares parisienses no eran
forzosamente impares, el pabli-
co, que por lo general es es-
céptico, se entretenia no to-
mando parte ni a favor ni en
contra. Desde el momento en
que redujeron su critica a la
simple distincién escolar del
articulo definido e indefinido,
tuvieron todo el phiblico a su
favor.

Sin embargo, sucedié que
desde este instante comenzaron
a estar equivocados, pues si
bien es cierto que el articulo
definido se utiliza a veces en
forma indefinida, y que esta
frase: “el pan y la fruta son
buenos alimentos” se refiere a
cualquier pan y a todos los fru-
tos de la tierra, del mismo mo-
do que “La Parisienne” parece
significar el ejemplar de todas
las parisienses, el articulo in-
definido posee mucho méas ge-
neralidad natural, y si Becque
hubiera intitulado su pieza
“Una Parisienne”, ;no habria-
mos tenido acaso razén de de-
cirle: “Ab una disce omnes”?

Este recuerdo antiguo, de

medio siglo, demuestra que no
existé nada nuevo ni viejo ba-
jo el sol. A propésito de un
matrimonio que ni siquiera du-
rante la noche “puede permane-
cer en su habitacién” (nuestros
males provienen de ahi, segin
Pascal) y que parece tener co-
mo divisa “cuanto méds locos,
més risa”, los moralistas de
poco precio han cometido, co-
mo lo decia anteriormente, el
mismo error que Becque, mas
con circunstancias agravantes,
¥ya que no se trata de “la” pa-
risiense o de ‘“una’ parisiense,
sino del epiteto mismo que han
aplicado con ligereza a este
mundo. Las parisienses de ver-
dad han protestado y se han
resentido.

Neo estdn equivocados; pero,
sme atreveré a decir que yo no
tomaria estas historias en la
forma tragica como lo hacen
ellos? No creo que puedan cau-
sarnos grave perjuicio a los
ojos de los extranjeros, por lo
menos de aquellos extranjeros
que nos conocen y cuya opi-
nién es la tinica que vale, pues
la de los deméds no cuenta.

“sus" periddicos sangre, volup-
tuosidad y muerte con profu-
si6n de fotografias.

No; los hogares de esta es-

ARTE

pecie que se pretende parisien-
ses no merecen un esfuerzo tan
profundo de inteligencia, ni to-
do este gasto de sutileza. Mu-
cho me agradaria aqui encon-
trarme con un eclasidstico que
Paul Bourget se ha dignado po-
ner en escena en una de sus
primeras novelas.

Nuestro ilustre colega, luego
de haber expuesto con gran lu-
jo de detalles una “situacién”
de sensibilidad” y, de acuerdo
con su fidelidad acostumbrada,
ha conseguido aclarar, median-
te los andlisis mds Ilucidos e
imparciales, todas las agitacio-
nes interiores del alma, ha ce-
dido el puesto a un digno sa-
cerdote, que no malgasta pala-
bras y ha conservado la cos-
tumbre cristianisima de llamar
a las cosas, aun las m4s des-
agradables, por su nombre.

¥sta franqueza en ninguna
forma estd repida con la cari-
dad; la caridad prefiere ver
claro, y cuando perdona, guie-
re saber qué es lo que perdona.

El buen sacerdote resume.
en una palabra, todo el debe
¥ el haber, lo mismo que todas
esas elegancias ambiguas del
alma de la novela que acaba-
mos de leer, y barre todas las
circunstancias atenuantes que,
tal vez con la complicidad del
autor demasiado indulgente, nos
vemos inclinados a conceder a
sus protagonistas. Con una in-
genuidad brutal manifiesta:

—HEstas cosas son inmundi-
cias..

Recuerdo que en la época de
la aparicién de esta novela, to-
das las lectoras mundanas de
Bourget se ofendieron profun-
damente. No estaban acostum-
bradas a la lectura de los an-
tiguos oradores del pulpito, en-
tre los cuales ninguno, al pre-
sentarse ocasion semejante, hu-
biera titubeado en emplear la
palabra “inmundicia’,

No estoy capacitado para re-
currir al clero en procura de
informes en asuntos del géne-
ro del que nos ogupa, pero creo,
no sé por queé, que si me atre-
viera a interrogar a este res-
pecto a una persona venerable
y discreta, instruida en la pric-
tica de la confesion, no anda-
ria con vueltas y me responde-
ria tranquilamente, como el sa-
cerdote de Bourget:

—Hstas cosas son inmundi-
cias.

Creo también que no hay
nada més que decir sobre estas
inmundicias y que si los mora-
listas no tomaran por ellas un
interés peligroso y la gente se-
ria se contentara con dar vuel-
ta la cabeza, cortando la con-
versacién cuando se trate de
ellas; si, finalmente, los ma-
gistrados no estuvieran domi-
nados por el temor de apare-
cer mojigatos y se empefaran
en sanear todas estas impure-
zas a puertas cerradas, los
malintencionados nd contarian
ni con la apariencia de un pre-
texto para murmurar sobre las
costumbres francesas y nues-
tra reputacién saldria ganando.

Francia, acuérdate de la fra-
se de Beaumarchais: “HEs ne-
cesario que seas considerada'.
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El chorro es un eficas
educador, El iombre aho-
rrativo piensa, reflexiona
Y proyecta. Traza su
plan. Tiene su programa.
Acaba por conquisiar su
independencia.

su futuro bienestar.

Los -depésitos v sus intereses
pueden retirarse en cualquier
momento.

EL AHORRO

solo exige un esfuerzo: comenzar, jAbra usted una cuenta
de shorro! jGuarde algo cada mes! Ganari el 8 % de
interés anual y formars, en poco tiempo, ;ma prevision para

Este Banco, ademas, coloca todo su dinero en créditos
sobre propiedades, bien garantizado,

Opera desde hace veinte afios a
completa satisfaccion de sus
clientes.




A celebrado su
25°, aniversario
la Kant-Gesells-
chaft, que es la
sociedad filosé-
fica méas gran-
de del mundo.
Usted, estima-
do lector, quizd diga: “;No vec
nada extraordinario en ello!
iTodos los dias hay algin ani-
versario!” En este caso, sin
embargo, hay mucha diferen-
cia. Existen muchas socieda-

- des filoséficas en el mundo ¥y

sin embargo, ninguna otra ha
podido desarrollarse tanto co-
mo esta sociedad alemana, la
cual, en el tiempo relativamen-
te corto de su existencia, ha
Ilegado a ser uno de los fac-
tores més importantes de la
vida filos6fica mundial. Entre
sus socios cuenta a log filésofos
m4s destacados de todo el mun-

do y su radio de accién com-

prende todos los paises civili-
zados.

La filosofia, lo mismo que
todas las ciencias, es de por si
una facultad bumana de ten-
dencias internacionales, cuya
accién no puede limitarse den-
tro de ciertos paises o razas.
Quiere decirse con ello que el
desarrollo y la colaboracion
internacional entre los circulos
filos6ficos debieran ser igual-
mente intensos en todo el mun-
do. Sin embargo, no sucede
asi, distinguiéndose la Kant-
Gesellschaft como la tnica s0-
ciedad que ha superado dichos
limites.

;A qué se debe esta diferen-
cia? Bien vale la pena de es-
tudiar los varios factores que
llevaron al éxito en este caso,
y asi nos encontraremos con al-
gunas verdades simples, futiles
y recomendables, no solamente
para los amigos de la filosofia,
sino para toda sociedad y todo
ser humano que aspire a ver
coronados por el éxito sus es-
fuerzos espirituales.

La Kant-Gesellschaft fué
fundada en el afio 1904, cente-
nario de la muerte de Kant,
por iniciativa del filésofo doc-
tor Hans Vaihinger, famoso
autor de la obra “Como si...”

En aquel tiempo la filosofia
pasaba por un grave estado de
crisis, hasta el punto de que
se le discuti6 su derecho de
existencia como ciencia. El si-
glo XIX ha enriquecido la con-
ciencia humana con la consa-
bida y grandiosa evolucién de
las cienciag naturales y de la
técnica, y acontecié lo que su-
cede a los mifios, quienes por
un juguete nuevo abandonan
y desprecian sus juguetes an-
teriores. Se creyé haber en-
contrado la ftnica verdad, pu-
diendo prescindirse desde aquel
entonces de toda especulacién
filos6fico-metafisica o, m4és
bien, reduciéndola a una cien-
cia de pura teoria, ciencia par-
cial! al lado de las oiras cien-
eias parciales. Resulto, como

El profesor Vaihinger, creador

el Y S

de la filosofia del “Como-si”

consecuencia de ello, un posi-
tivismo extremo que pretendid
reducir toda fuente de eciencia
a la experiencia y a la ley de
causa y efecto, confundiendo
asi inocentemente la aparien-
cia y el ser como una misma
cosa, En este horizonte estre-
cho no habia ya lugar para la
filosofia.

Por otro lado, aparecieron
tendencias metafisicas corroi-
das por una desenfrenada es-
peculacién y las que al ser con-
fundidas con la filosofia, des-
acreditaron a esta tultima.

Entre estos dos escollos—
cual Scila y Caribdis para Odi-
seo—debiase buscar una orien-
tacién nueva gque permitiera
salvar la tradicién y las diver-
sag faces de la verdad, distin-
tas en cada siglo, obtenidas
mediante la especulacién efec-
tuada en siglos anteriores, sin
cerrar el camino a las discipli-
nas nuevas que habrian de evo-
lucionar en futuros tiempos.
Se hizo palpable una urgencia
angustiosa por completar el
modo positivista de pensar me-
diante la facultad de compren-
der, interpretar y dar sentido
a la totalidad de los fenéme-
nos.

Hacia esta finalidad se en-
caminaba la K. G. al bus-
car imparcialmente la perdida
unién entre las ciencias positi-
vas y las distintas tendencias
de la investigacién filoséfica,
psicolégica y sus territorios
lindantes, creando un centro de
accién filos6fica con horizonte
muy amplio, sin limitacién al-
guna de programa o dogma.

La sociedad lleva el nombre
del pensador mds grande de
los tiempos modernos. Mas es-
to no significa ninguna depen-
dencia ortodoxa respecto de los
principios de Kant. Reina en
ella una absoluta objetividad
y tolerancia respecto a todos
los sistemas serios, si bien ha
querido dejarse manifiesto que
la disciplina critico-racional del
pensador de Kdonigsberg es ya
imprescindible para la filosofia,
aunque de ninguna manera sea
la tinica. (En cierto modo, ca-
be aqui establecer una seme-
janza con la Asociacién Wag-
neriana de Buenos Aires, para
la. cual, el hecho de llevar el
nombre de Wagner, tampoco
significa limitacién alguna de
programa), La direccién de la
Kant-Gesellschaft sabe perfec-
tamente que seria un afdn im-
posible de realizar el de pre-
tender encerrar toda la univer-
salidad y originalidad de la
mente humana en una sola fér-
mula, Ademés, no se la ocul-
ta que es conveniente adaptar-
se continuamente a la amplia~
ci6n de aspectos ofrecida por
la eveolucién continua de las
ciencias exactas, base de la
filosofia. Este modo de man-
tenerse en condiciones de adap-
tacién continua a los eambios
y progresos de la vida intelec-

“moralidad”,

LA
SOCIEDAD
KANTIANA

DE

BERLIN

tual constituye quizd la causa
més poderosa que ha determi-
nado el rdapido progreso de la
sociedad kantiana.

Dicha imparcialidad respecto
a toda clase de puntos de vis-
ta permite un vastisimo radio
de accién del que uno se da
cuenta mencionando, por ejem-
plo, algunos titulos de las pu-
blicaciones, conferencias y con-
cursos de la K. G, efectuadas
durante el pasado afio: “La cri-
sis en el fundamento de la
matemética griega”, “Sobre la
teoria del concepto”, “La fi-
losofia de la religibn como
problema teolégico”, “Lo sim-
bélico en el idioma”, “La psi-
cologia de la fe”, “Estado y
“Estado y reli-
gién”, “Partido y Weltans-
chauung”, ‘“Hacia una metafi-
sica del alma”, etc. Existen
temas de caricter puramente
histérico en el radio de la evo-
lucién filosé6fica, asi como tam-
bién se acogen las expresiones
de las mas diversas tendencias
y convicciopes sisteméticas.
Ninguna disciplina obtiene pre-
ferencia ante las otras, y con
la misma objetividad, dicha so-
ciedad se dedica a problemas
puramente légicos y de teoria
del conocimiento que a los pro-
blemas éticos, estéticos, socio-
16gicos, de filosofia del dere-
cho, filosofia de la religiénm, in-
cluyendo los problemas y doc-
trinas de la Weltanschauung.
Lo que importa no son las ten-
dencias o disciplinas sino tni-
camente el interés objetivo y
su valor cientifico, ya que és-
tos no dependen del punto de
vista que 'se tome, sino exclu-
sivamente de su carécter cien-
tifico.

Esta amplitud de programa
jnduce a recordar a Goethe:
“Quien trae mucho, ha de traer
algo para cada uno”. Y asi es,
efectivamente. Después de to-
do, no hay que maravillarse
de que la sociedad cuente cada
vez con més socios entusias-
tas, pues esa amplitud y esa
objetividad garantizan a todos
una completa informacién y un
fiel reflejo en lo referente a la
evolucién de la vida espiritual
europea.

Mas este vasto radio de ac-
ci6n casi sin limites no signi-
fica tampoco que la sociedad
carezca de tesis. Al contrario,
tiene un fin muy concreto:
oponer la concentracién filosé-
fica a la descentralizacién del
pensamiento humano que con
la expansién de las ciencias
exactas amenaza el equilibrio
espiritual de la humanidad. Con
otras palabras: tiende a la uni-
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dad en la evolucién y elevacién
espiritual, considerando la uni-
dad y la diversidad como fa-
ces distintas de la verdad, que
es una sola.

Si he dicho “concentracién
filos6fica” no me refiero sola-
mente a la teoria pura, sino
porque hay gque emplear el
concepto de filosofia en su sig-
nificado més amplio, que es a
la vez el sigmificado original,
0 sea: amor 4 la sabiduria. La
filosofia comprendida en este
horizonte amplio no puede li-
mitarse a la realidad material
de las ciencias exactas—si bien
éstas siempre serdn uno de los
pilares donde se apoya—sino
gue se bhasa en realidades es-
pirituales, sin las cuales care-
ce de sentido. Por eso ha sido
posible que también las ten-
dencias modernas de la meta-
fisica—més fuertes y promiso-
ras de lo que se cree general-
mente—hayan encontrado su
lugar dentro del radio de ac-
ci6én propio de la Kant-Gesells-
chaft. Me llevaria demasiado
lejos el pretender agotar aqui
este tema tan interesante y tan
profundo a la vez. Me limito
a decir que ha sido posible lle-
gar a reunir estas tendencias
metafisicas con
exactas y con las teorias cri-
tico-racionales (elementos que
parecen bastante heterogéneos
a primera vista), de una mane-
ra muy feliz,

El alto ideal de la misién
filos6fica tal como lo compren-
de y practica la Kant-Gesells-
chaft se refleja muy bien en
estas dos frases de dos kan-
tianos distinguidos; una del
Dr. Arturo Liebert, director
de la sede en Berlin, que reza
asi: “Cada esfuerzo en favor
de la Kant-Gesellschaft no fa-
vorece solamente a ésta sino
gue contribuye asimismo al
desarrollo del progreso filos6-
ficb universal, a la vida espi-
ritual mundial y a la compren-
si6én mutua de todos los pue-
blos y de sus respectivas cul-
turas”. Conceptos que han sido
reiterados por el Dr. Cristidn

Herrmann: “La reserva belige-
rante—eseribe—y la tolerancia
entre los eirculos cientificos es
un grave mal. Al espiritu filo-
séfico le es necesario esa afa-
ble liberalidad que emana de
la serenidad y del equilibrio
espiritual para apreciar y apro-
vechar todas las posibilidades
del pensamiento que nos ofrece
esta vida tan complicada y tan
llena de matices”.

Después de haber estudiado
los principios e ideales de la
sociedad, examinemos también
los procedimientos précticos
empleados. Destdcase ante to-
do su sistema de fundar sucur-
gales, llamado “Ortsgruppe”, en
todas las ciudades y centros
donde haya suficiente n(imero
de socios e interesados. (Tam-
bién en Buenos Aires la so-
ciedad kantiana cuenta con

El presidente de la Sociedad Kantiana de Berlin, Dr. Liebert

las ciencias

una Ortsgruppe desde el afio
pasado). Este sistema da ad-
mirables resultados, pues estos
circulos que de por si quizd
fuesen insignificantes, al ser
apoyados por la Kant-Gesells-
chaft adquieren el valor y la
eficacia de ésta. Las estrechas
vinculaciones entre la sede de
Berlin y los circulos adheridos
estimulan eficazmente la coo-
peracién colectiva, y por otro
lado la adhesién de muchos
Ortsgruppen aumenta e in-
tensifica la eficacia de Ia so-
ciedad. Esta cooperacién es par-
ticularmente interesante cuan-
do se trata de circulos en el
extranjero, pues de esta suer-
te se anudan fuertes lazos en=
tre culturas distintas, forman-
dose relaciones gue han de ser
titiles a ambas partes. Ademés,
el socio en el extiranjero gue
quizd se encuentre en un am-
biente de poco estimulo filoso6-
fico, encuentra asi un fuerte
apoyo para fomentarlo y ayu-
dar al progreso espiritual de
su pais.

Parece increible lo que pue-
de alcanzar el esfuerzo colec-
tivo bien dirigido. Los socios de
lJa Kant-Gesellschaft abonan
una modesta cuota anual, pero
en cambio reciben gratuita-
mente las publicaciones litera-
rias de la sociedad, cuyo valor
alcanza el doble de lo gue pa-
gan en concepto de contribu-
ci6n anual. Ademis, el socio
goza de considerables descuen-
tos en diversas librerias cien-
tificas. Su calidad de socio le
asegura la posibilidad de ofr
conferencias de alto valor cien-
tifico organizadas por la socie-
dad, y entre tantas otras ven-
tajas, le asegura colegas en to-
das partes del mundo, ya que
serd recibido como un hermano
donde quiera alcance el radio
de accién de la sociedad. De
este modo, la Kant-Gesellschaft
fomenta su propio progreso, es-
timulando el progreso de sus
socios mediante las ventajas
gue les brinda, mientras que
éstos, al aprovechar dichas fa-
cilidades, contribuyen a la efi-
cacia colectiva por su adhesién
en masa.

Merece especial mencién el
interés pedagégico de la Kant-
Gegellschaft per su modo de
fomentar el arte de la discu-
cién objetiva, sin acrimonias
agresivas ni polémicas perso-
nales, considerdndose estas fl-
timas como una falta de edu-
cacién en el sentido cientifico.

He prometido, al comienzo,
sefialar los factores simples
-que llevaron al éxito. Helos
aqui: objetividad, conocimien-
tos universales, tolerancia,
adaptacién al cambio, colabo-
racién colectiva y una filan-
tropia que busca el propio pro-
greso en el progreso de los de-
m4is. Empléelos cada uno en
sus propios esfuerzos espiritua-
les y tenga la absoluta seguri-
dad de que el éxito serd suyo.
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NOTAS DE UN “RAID” POR LAS

EN TIERRAS MEJICANAS

U'n ceiho

zada opini6én sohre el palpitan-
te problema. Y huelga decir
que la aplastante mayoria de
estos criticos proceden de allen-
de el Rio Grande y no entien-
den, pues, ni siquiera el idioma
del pais, debiendo servirse para

ilevar a buen fin su importante
‘ tarea, de los oficios de amigos

circunstanciales, quienes condi-
mentan su informacién, confor-
me a su gusto y paladar.

Pero que haya quien esté dis-
puesto a recorrer el pais, a con-
vivir con el pueblo para sentir
sus aspiraciones, conocer sus
necesidades, su caracter, su
ideologia; en otras palabras, a
estudiar en su origen la razén
de las dificultades y del podsi-
ble malestar, para poder ha-
blar después con verdadero co-
nocimiento de causa, esto es
demasiado pedir de los criticos,
bien o mal intencionados.

Por lo mismo creo que mi
relato de viaje por Méjico, es
crito con alguna mayor amplh-
tud gue la usada hasta ahora,
podra de ser de interés, contri-
buyendo, de paso, a explicar
naturalmente ciertos hechos
que, tomados aisladamente y

B

sin conocimiento de causa, pa-
recen barbaros signos de atra-
so e incultura, cuando en rea-
lidad muchas veces son todo lo
contrario.

Un destacamento de soldados
bien armados nos cerré el paso
cuando cruzamos el puente
fronterizo de Suchiate, camino
a la patria de los charros pin-
torescos y viriles.

Cuando me di a conocer, el
jubilo fué grande entre estos
hombres rudos, curtidos por el
sol ¥ hechos a las inclemencias
del tiempo; me estrujaron en
abrazos y prolongados “viva la
Argentina” atronaron el espa-

cio. Después, como por ocbra

de magia, aparecieron la fuer-
te “tequila”, cigarros sabrosos
y toda una mesa bien servida
para festejar la llegada del
“caballista de las pampas’” y de
sus dns va legendarios compa-
neros de aventura.

Luego algunos oficiales nos
escoltaron hacia Tapachula,
primera ciudad en territorio
mejicanco. Gato, que de dias
atras habia ido aflojando de
una niano, casi no podia cami-
nar y fu# necesario hacer va-
rias paradas en el camino.

Nuestra llegada produjo un
jubilo inmenso. en la poblacién

15

DOS AMERICAS

y las autoridades civiles y mi-
litarés vinieron a presentarme
s5us placemes. Al dia siguienle,
hubo una verdadera lluvia de
telegramas de felicitacion de la
Capital, algunos del Gobierno,
otros de sociedades, etc.

El capitan veterinarvin G.
Herniandez revisd a Gatn, ha-
llando gue se le habia formadn
un absceso en el vaso, debido a
un error cometido por el herra-
dor en Guatemala. y fué pre-
ciso operar al caballo.

Ya estaba en vias de resta-
blecerse cuando un buen dia, al
ir temprano a darle su raciénm,
noté que una mula se hallaba
atada a su lado y que mi po-
bre amigo estaba todo cortado
y machucado donde aquel ani-
mal lo habia pateado durante
la noche. Las largas clavas ha-
bian entrado profundamente en
sus carnes y la rodilla izquier-
da presentaba una herida muy
fea.

Lamenté que al duefio de la
mula no se le hubiera ocurri-
do atarla al lado de Mancha,
pues en este caso la historia
hubiera sido bien distinta, pues
este, al contrario de sn compa-
fiero lleno de mansedumbre,
nunca admitié la menor provo-
cacién, ni de hombres ni de

LO $ 1.5
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del Gobierno y, de modo muy
especial, de la hidalga charria
mejicana. nos fueron dispensa-
dos a’ mi, a Mancha y a Gato
sin tasa ni medida, obligando
para siempre mi gratitud y el
reconocimiento pleno de las
virtudes de hombria y de gen-
tileza de una grande Nacién,
por muchos conceptos. ;

Ciertamente, no fué todo una
cabalgata de placer y conoci en
su crudeza, las consecuencias
de una revolucién que duré
practicamente el tiempo entero
que tardamos en recorrer casi
de un extremo a otro este pais
hermoso y turbulento.

Fiel a mi costumbre, me li-
mitaré a la descripcién escueta
de lo gque vi y conoci de hom-
bres y cosas, y si, por ventura,
al correr de la pluma que evo-
ca recuerdos, se ofrece algin
cuadro dé sombra, haciéndole
honor a la verdad del relato:
paciencia, no hay sol sin som-
bra, ni existe la perfecciéon en
pais alguno. Ademas, -sé que
mis amigos mejicanos, hombres
sinceros y derechos a carta ca-
bal, sabran disculpar y apre-
ciar mi franqueza, con lo que
basta y me doy por bien ser-
vido.

Tanto y tanto se ha escrito
en los ultimos afios sobre Mé-
jico y sus revoluciones, bando-
leros, costumbres, problemas
sociales y qué s€é yo cuanto
mdas, que puede parecer una re-
dundancia volver sobre el te-
ma; pero ello no es cierto, por
la sencilla razén de que, salve
raras excepciones, todo ese fa-
rrago de literatura y sabiduria
a granel, es el producto de la
mas crasa ignorancia. Pero es-
ta en Dios que, como la mate-
ria es interesante y de actua-
lidad, cada viajero gue ha es-
tado quince dias parando cémo-
damente en un hotel de Méjico,
ciudad, de Veracruz o Monte-
rrey, se cree llamado y casi en
la obligacién de dar a conocer
“urbi et orbi” su muy autori-
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Valor efectivo $ 2.2 oS
TODO POR $ 1.80 EN LA CAPITAL

UNA OFERTA EXCEPCIONAL

Con objeto de inducir todavia a un
de personas a que
prueben la Crema Dentifrica Col-
gate... hacemos este notable ofre-
cimiento. Solamente Colgate, €l fa-
bricante de crema dentifrica m4s
grande del mundo, puede hacer una
oferta semejante. No hay nada enig-

mayor ndmero

POR SOLO $ 1.50

El Cepillo

Este tipo de cepille es el mas mo-
derno y més perfecto que conoce la
ciencia dental. Fué disefado por el
Departamento Colgate de Educacion
Dental..., un cuerpo de dentistas que
ha estudiado las necesidades de mi-
llares de hombres, mujeres y nifos.

Examine este cepillo. Estudie
su forma, su tamafo, sus cerdas
dentadas. Fabricado por personal
experto y en condiciones sanita-
rias... de selectas cerdas de la
mejor calidad. Cada cepillo es re-
visado cuidadosamente. El mango
esta hecho de un hermoso material
transparente en 5 tonos exquisitos
de verde, morado y ambar. Las cer-
das estdn fijadas por un procedi-
miento que las retiene firmemente.

Este cepillo es idéntico en ca-
lidad, tamafio y duracién a los
mejores cepillos que se venden en
todas Jas casas del ramo. Ahora
es suyo por medio de esta singu-
Jar oferta

El Dentifrico

La Crema dentifrica Colgate es
la de mayor venta en el mundo.
La razon sencillamente consiste en
que Colgate limpia los dientes me-
jor, porque contiene el mejor ele-
mento limpiador del mundo—una
espuma penetrante que limpia don-
de el cepillo no alcanza a limpiar.

Su dentista le dird que las caries
no comienzan en la superficie lisa
de los dientes, sino en las pequefias
hendiduras, donde se acumulan re-
siduos mucosos y alimenticios.

Por lo tanto, la verdadera prue-
ba de un dentifrico consiste en su
facultad de penetrar en estas hen-
diduras y limpiarlas completamen-
te. Una reciente prueba cientifica
demostré que Colgate tiene mas
fuerza penetrante que cualquiera
de los mas conocidos dentifricos.

La espuma que hace Colgate con-
tiene un fino polville gue pule el
esmalte de los dientes sin dafiarlos
y los conserva blancos y brillantes.

matico en esto. Colgate simplemente
desea que usted pruebe su Crema
Dentifrica, usada por millones de
personas. Y para compensarle, Col-
gate hace esta sensacional oferta de
un cepillo de dientes disefiado cien-
tificamente y un tubo de la inmejo-
rable Crema Dentifrica Colgate. ..
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El método cientifico Colgate
de cepillarse los dientes

Después de muchos afios de estu-
dio y de miles de experimentos,
el método Colgate de limpiar cien-
tificamente los dientes ha sido
perfeccionado por el Departamento
de Educacién Dental.

Este método es més eficaz cuan-
do se usan conjuntamente la Crema
Dentifrica Colgate y el cepillo
Colgate. Las cerdas elasticas y
dentadas del cepillo estén coloca-
das a una distancia correcta en-
tre si, y obran de tal manera que
aplican con la mayor eficacia el
poder penetrante de la-famosa es-
puma Colgate... hasta llegar a
las més profundas hendiduras que
son tan dificiles de limpiar.

Comience hoy mismo con el
Método Cientifico Colgate de Lim-
piarse los Dientes... y note la di-
ferencia en sus dientes diez dias

después.
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AHORRE $ 1.20
El cepillo Colgate tiene un poder
extraordinario para limpiar; las
cerdas estin cientificamente den-
tadas para llegar hasta las hendi-
duras donde los cepillos ordinarios
no penetran.

Cepille sus dientes de
. arriba hacia abajo,

aconsejan fos dentis- 1 l

tas. El nuevo cepillo

Colgate haceesta ope-

racion doblemente “ I

eficaz. No cepille los

dientes a través.

Cuando se limpian

7 7 los dientes del lado

Ay -/ | interior, use el movi-
a ote como

5 \‘ ,c’ ;-ms ﬁrme: cerdes vi-

gorizan las encias, J

NOTA

Esta oferta es limitada. No duraré muche
tiempo una vez que el piblico s¢ haya
enterado de este apuncio. Asi que sdguie-
ra AHORA. <
Si mu éutico o p dor no los tu-
viese, envienos § 1.50 y a vuelta de correo
recibird el tubo de crema ¥ el eepillo.
Colgate Palmolive Peer Lda. S. A. Ind.,
Santisgo del Estero, 1997, Buenos Aires.

En venta en todas las farmacias, perfumerias y otras casas del ramo en la Argzncina._

CREMA DENTIFRICA COLGATE




animales, ni que nadie se le
acercara demasiado. Sin em-
bargo, no era traidor y no re-

.cuerdo un solo caso en gue hu-.

biera lastimado a alguna per-
sona, pues le bastaba con le-
vantar la pata y bajar las ore-
jas para que cualquiera se re-
tirara a distancia prudencial,
comprendiendo la advertencia
del viejo.

Bien; debido a la falta de
recursos adecuados y al clima
desfavorable, Gato fué empeo-
rando de dia en dia, hasta no
faltar el consejo de amigos de
ultimarlo, para evitarle sufri-
mientos inGtiles. No pude ha-
terme a la idea de perder asi
nc mas, al amigo y compa-
fiere y arreglé lo necesario con
D. Eduardo Labougle, a la sa-
zOn ministro argentino en Mé-
Jico, para mandar a Gato por
iren a la Capital, donde, con
buenos cuidados 'y al amparo
de un clima favorable, tal vez
podria sanar.

Con la ayuda de varios ami-
gos llevamos al invalido a la
estacion, méds bien alzado que
caminando. Todavia en el fur-
£6n especial, tendido sobre mu-
lid«= cama de hojas secas, el
PGore relinché, lamando a
Mancha. Crei que no lo veria
mas con vida y cuando el tren
se perdié tras la primera cur-
va de la via, me embargé una
honda pena.

De vuelta al hotel me encon-
tré con Mancha, que, él tam-
bién, llamaba a su compaiiero.

Un corral de “drganos”

Vegetacion en el sur de Méjico

Ese dia nos quedamos juntos
los dos hasta altas horas de la
noche, tomando yo mas “te-
quila” de lo que era fisica-
mente bueno; pero mentalmen-
te ello me ayudé.

El problema, entonces, se
presentaba serio. ;Seriamos
capaces los dos de resistir la
marcha hasta Méjico Ciudad,
venciendo los grandes bafiados
a lo largo de la costa, o nos
privaria de la victoria la Sie-
rra Madre, ahora que estdba-
mos, por decirlo asi, a un paso
de ella?

Si bien el accidente de Gato
nos habia hecho perder mas de
un mes y la época més favora-
ble para viajar por los esteros.
¥ la estacién de las lluvias ya
se habia iniciado, yo estaba re-
suelto a continuar la marcha.
Mancha me merecia entera
confianza, y después de todo,
estas vicisitudes formaban par-
te de nuestro juego. Pese al ru-
do golpe sufrido, quedé con vi-
siones de una victoria final y
esperando en que lograriamos
vencer a los elementos que aho-
ra, junto con la suerte, se ha-
bian dade vuelta contra
nuestra. .

La gente en Tapachula, co-
mo a todo lo largo de la costa
hasta é] Istmo de Tehuantepec,
se parece mucho a los guate-
maltecos. A cualquier funcio-
nario dei gobierno se le comoce
de inmediato por la gran pis-
tola calibre 45 y el cinturén

- conclusiéon de que los
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repleto de balas, gue lleva en-
cima.
Cierto dia varios oficiales me

llevaron en automdvil a dar
una vuelta por la poblacion, y
al pasar frente a um grupo de
soldados borraches, algunos de
ellos comenzaron a insultar a
sus superiores. En un momen-
to se armé una batahola tre-
menda; comenzaron a relucir
cuchillos y machetes y las ba-
las silbaron en todas direccio-
nes. De repente y por detrds
me dieron un porrazo en la ca-
beza, que me hizo ver estrellas
desconocidas en astronomia. La
gente fué corriendo. en todas di-
recciones, buscando refugio, y
una vez que el bochinche hu-
bo pasado, resulté ser yo ‘el
Gnico herido en el choque, aun-
que levemente. ;

Llegada la tarde, grupos nu-
merosos de hombres se reunian
en el hotel; unos a jugar a los
naipes, otros dedicdabanse a un
juego de dados que llaman
“chingona', pero la mayoria se
sentaba a charlar al calorcitd
de una copa. En ese entonces
habia materia de sobra, pues

Paulino Uzcudin acababa de’

perder una pelea contra un
“gringo’” como alld les llaman
a los norteamericanos, y Sacco
y Vanzetti iban a ser ejecuta-
dos. «

Recuerdo la figura de un es-
panol petizo, a quien nadie ha-
bia visto jamés trabajar un dia

. entero de firme, que hablaba y

gesticulaba con una facilidad
asombrosa, y cada vez que ve-
nia a resumir su peroracién,
llegaba a la fatal y tremenda
“gl‘_iu-
se habian propuesto ab-

gos

sorber y exterminar a la raza
latina. Naturalmente, estos dis-
cursos necesitaban algin re-
fresco para el garguero, y asi
nuestro buen petizo no era na-
da lerdo para el pechazo, ni
falté nunca el parroquiano di=
vertido ante la charla fécil que
no le pagara la copita, gritdan-
dole al hombre tras el mostra-
dor: “Mozo, traigale otro trago
al cachupin”. Cachupin es el
nombre usual y despectivo con
que designan alld a los espafio-
les, para quienes el mejicano,
en general, siente un marcado
menosprecio.

Me aconsejaron que llevara
un guia por la costa, pero por
m4as que encargué y busgué con
afan, no fué posible hallar a na-
die gue hubiera hecho todo el
recorrido. Es cierto, algunos
habian ido a pie, siguiendo la

via del ferrocarril, cruzando los .

bafiades y rios por sobre los
muchos puentes, pero nc podia-
mos tomar esta ruta por estar
construidos los puentes de mo-
do particular para evitar que
pudieran ser utilizados para el
paso de animales,

Finalmente cerré trato con
un hombre que me habia sido
especialmente recomendad o,
por mas que dijo conocer el
camino solo por tres o cuatro
jornadas. Le compré un caba-
llo, ¥ otro para la carga. En

su eleccién procedi con el ma- -

yor cuidado, dando preferen-
cia a animales acostumbrados
& los bahados y al clima hu-
medo y pesado de la costa. Si
luego resultaban inftiles en las
sierras, siempre gquedaba el re-
curso de cambiarlos por otros
apropiades al nuevo ambiente.

Tehuanas luciendo trajes tipicos

Durante los dltimes diag e
nuestra estada en Tapachula,
fué facil advertir que habia
dificultades en politica ¥ la
gente vivia bajo la pesadilla de
estar sentada sobre un volcdm
pronto a estallar. Ya habian
tenido lugar -varios pequefios
tiroteos y en una noche toda
la policia fué despedida y cam-
biada. Observé cémo les en-
sefiaban a los hombres nuevos
8 cargar sus rifles, cosa gque
ellos, evidentemente. no habian
hecho nunca antes en su vida.

Aungue llovia cuando ensilié
una vez mas & Mancha, parti
contento de reanudar la lucha,
sabiende muy bien que cada
paso adelante, cada nuevo
obstaculo vencido, nos traerian
més de cerca la meta ansiada.

En esa época cemenzé a llo-
ver diariamente con precisién
casi matemdtica a lag 11 de la
manana. El mal camino se fué
angostando y empecrando de-
masiado ligero v antes de gue
nos diéramos exacta cuenta de
lo que ocurria nos hallamos en
una huella blanda y barrosa.
Mancha, acostumbrado a estas
cosas, avanzaba entre esa gre-
da pegajosa que era un con-
lento. Parecia un tractor. El
guia tuvo la mala fortuna de
caer dentro de un profundo po-
zo de barro, y yo aun no ha-
bia dejado de reir ante su des-
gracia, cuando llegamos a un
ric donde Mancha resbalé so-
bre una roca, costalando, con
lo gque la corriente le dié wvuel-
ta del todo. Mi zambullida re-
sulté completa, pero como ha-
cia calor y ya iba calado has-
ta los bhuesos por la lluvia, la

diferencia fué sin consecuen-
cias.
Sclamente en los primeros

dos dias pude denominar guia
a mi hombre, pues luego re-
sulté que él sabia tanto del
pais como yo. Con todo, fué un
tipo espléndido y me resultd de
gran ayuda. Era un hombre
montaraz, de los fachinales,
siempre feliz y de buen humor,
aun cuando todo fuese mal.
Siempre recordaré a Angel Ri-
so, que tal es el nombre de es-
te caballero de la naturaleza,
falto de educacién y rude, pero
fiel y honesto con un corazén
de le6n.

En una palabra, sl prototi-
po del caballero mejicano de
las clases pobres y modestas.

Y cuddrale bien aquella céle-
bre sentencia: “{Honni soit qui
mal y pense!”
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Los remeros, como los footba-
Hers. los polistas y los cricke-
ters, creen en la influencia ven-
tajera de las mascotas. Véase
* el renegride ‘“kewpie” que in-
funde optimismeo-a un remero
del Tigre Boat

SRS A RS (U Cres Gracias ModernaS

' w»a gracia
de
un rostro lindo

La gracia e

de L

la sonrisa
reside en los
dientes sanos
y blancos en

matizado con
la suavidad

contraste con
vnos labios
muy rojos. La

PASTA
DENS

es la salud de lo boco
¥ lo salud es siempre * i
belleza. limpic la dente-  f*
dure sin rayar el esmal-
te. Desinfecta las encios
¥ perfuma el aliento.

-

Tubo, $ 1.25

Los “pibes” saben bien que son los capitanes v los referees quie-

nes tienmen el privilegio de salir a la cancha conla pelota. Por

esn éste, frente a una muda admiradora, asume una respetable
pose de “crack”

En la Capital Federal

La gracia del cutis suave

es la suprema gracio, porque no hay belleza absoluta
sin una piel tersa y fina que hoge.resaltar los encantos
_naturales del rostro. El

" JabénHeno de Pravia

limpia les poros, iguala y mejora el cutis, manteniendo
sus tejidos flexibles con el purisimo aceite de oliva que
contiene. Su espumo obundaonte deja la piel
impregnada de un perfume ceracteristica e inimitable.

El ingenio de los inventores es inagotable. D. Eugenio Bebion,

-,
de Parania (E. R.), cree haber dado, en definitiva. con el auto- PE‘R"([MERIA rgzl;lgg B.U-El:?f ‘:\cI)RRERS
mévil anfibie. Es el imponente aparate que reproduce el gra- = P NE

hado, ¥ con él—patente de invencién 30.352—piensa irse a Nueva
York por mar y de una hebra. ..

impalpable
de los

POLVOS
TRINI

adquiere un nuevo
encanto porque la suti-
lisima copa perfumado
que ponen sobre | piel,
hace desaparecer todas
las pequefies imperfec-
ciones del culis, dején-
delo fresco e igualado.

En la Capiral Federal

3
0,70

en Ticndas, Farmacias
y Perfumerias de toda
la Repiblica.

INDUSTRIA ARGENTINA

FAsrica ex Buenos Ares: MAURE, 2010-14
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(Celebrande la fiesta del bock
en una cerveceria de’ Berlin

O gue ha llama-

do hasta ahora
mi atencion de
la vida en Ber-
lin es la canti-
dad de baile que
se consume al
dia. Se consume
mas baile que cerveza y sal-
chicha. ;Quiere decir esto que
se baila?

En Berlin, como en Paris o
en Buenos Aires, no se hace
todo lo gque parece que se hace.
Se hacen cosas de verdad y
cosas de mentirijillas. En Ber-
lin se come poco, aungue se
estd todo el dia comiendo; no
se bebe mucho, aungue las cer-
vecerias estdn llenas, y no se
.fuma nada, a pesar de gue hay
una tienda de toda clase de
cigarros falsificados en cada
esquina y otra en medio, por-
que decir en cada esquina no
seria mucho decir refiriéndose
u las dirmensiones de Berlin.

El tabaco en Berlin, venga
de donde venga, no viene mas
que de Hamburgo. Desde lue-
go, Hamburgo es una de las
cosas méas auténticas de Euro-
pa, unc de los puertos més for-
midables; todo el mundo lo sa-

be. Su flota, su Banca no pue-
den ser méas verdaderas, como
que estan hechas para comer-
ciar. Si algo suele ser falso en
Hamburgo, es lo que iraen o 5€
llevan los buques almacenado
en su seno. Ademas, que los
berlineses estén fumando ciga-
rros puros todo el dia no sig-
nifica gue sepan fumar.
Cierto profesor alemén que
ahora vive en la Republica Ar-
gentina tiene escrita una obra,
en .colaboracién con otro pro-
fesor alemdn, sobre los efectos
del tabaco. 3egin le oi contar
al propio autor, los deos cola-
boradores, antes de emprender
su irabajo, se documentaron lo
mas exactamente posible, expe-
rimentando los efectos del ta-
baco en ellos mismos; se pu-
sieron a fumar rabiosamente
durante medio afio y anctaron
la marcha de sus facultades du-
rante ese tiempo. El medio ano
siguiente continuaron la obser-
vacién, pere vivierom sin fu-
mar .en-abscluto. ‘El resultado
fué que la diferencia en la eco-
nomia animal no era grande
entre fumar y no fumar nada.
Cuando delante de mi habia
acabado de afirmarlo con toda

Vea que notable: _
quistado a 86 sobre 100 hombres que probaron esta

excelente crema de afeitar.

ABALLEROS: Millares de personas
creen que afeitarse es una pruebs
diaria de paciencia para la gue no hay
alivio, con los consiguientes granitos
e irritacién de piel hasta desollarse
Estos descontentos forman legidn
Emperc... otros millares de hom-
bres han hallado el secreto de una
afeitada feliz. La navaja parece desli-
zarse sobre su cara como la seda. La
piel se torna suave, bien afeitada, sin
irritarse—son los gue han recurrido
a la Crema de Afeitar Palmolive.

Una prueba le convencera

Una prueba gratis es el sistemna em-
pleado para intreducir la Crema de
Afeitar Palmolive, porque si es lo que
proclamamos, conguistamos nuevas
personas que la usen. 86 sobre 100
hombres que prueban Crema de Afei-
tar Palmolive abandonan los demis
métodos, pues—segiin ellos—hace Io
‘que usted dudaria si lo dijésemos
nosoktros.

Hace 67 afios que somos los prime-
yos en jaboneria. Es, paes, natural que
nuestros laboratorios no estuvieran
contentos hasta gue nuestra crema de

$ L4 .

en la Capital

CREMA DE AFEITAR PALMOLIVE

7 Afeitadas
GRATIS...

para los descontentos

cinco anicas caracteristicas, han con-

Pruébela gratis.

afeitar fuera digna de estar a la mis-

ma altura.

129 veces rechazamos férmulas pro-
pias hasta llegar a la del éxito. La
idea era hacer una crema de afeitar
en donde el aceite de cliva desempe-
fiase un papel descollante, facilitando
la accién de la mnavaja. Resultado:
estas cinco grandes ventajas:

1. Su espuma se multiplica por si
misma 250 veces.

2. Ablanda la barba mds dura en un
minuto.

3. Su P se va
fresca en la cara por 10 minutos.

4. Sus fuertes burbujas soportan los
pelos para cortarlos.

5. La mezcla de sus aceites de palma
y oliva obran como uno locién des-
pués de afeitarse.
¢Es ésto lo que usted busca? ¢No

le incita a aceptar nuestra prueba?

La responsabilidad es nuestra; nos

prop conguistar a usted en 7

afeitadas. Creemos que una sola bas-

tard. ¢No tendria usted, pues, la gen-
tileza de enviarmos el cupén?

Envienoslo.—El riesgo es nuestro.

COLGATE-PALMOLIVE-FPEET Ltda.,
8. A, Ind

]

|

]

1

I. Sgo. del Estero 1997 - Bs. Alres.
| Sirvanse enviarme una muesira grativ
de Crema de Afeitar Palmolive. In-
= cluyo 5 centaves para franqueo.
: Nombre £
y Direccién
i

1

SENSUALIDADES BERLINESAS

- POR
CORPUS BARGA

(Para LA NACION)

BERLIN: marze do 1830

su autoridad de autor y expe-
rimentadoyr, para festejar tan
feliz conclusién le dieron un
pitillo al profesor a duien me
refiero. E. profesor lo encen-
dié y se puso a fumarlo rabio-
samente. como en su ltempora-
da de fumader, esio es,
tragar el humo. En Berlin no
se tragan el

Si de ello
gue el aleman no sabe lo gue
es fumar, se puede tambien
reconocer que lo sabe demasia-
do y no guiere aspirar la mico-
tina. Tendria entonces el cono-
cimiento cientifico en vez del
sensual. Pero no vayan a de-
ducirse del bumo conclusiones
demasiado fijas. EI berlinés
puede ser sensual, muy sensual,
primerc peorque vive en una
gran ciudad y después... El
tabaco es una sensualidad po-
bre y poco apreciable, ¥ si el
aleman fuma sin fumar, pudie-
ra ser més bien por exceso que
por defecto sensual, pudiera ser
por consumir de todas las sen-
sualidades, incluso de las que
no valen la pena. Se puede fu-
mar por fumar, es decir, sin
fumar, sin tragarse la nicoti-
na. O comer por comer, es de-
cir, sin comer. Esto es la sal-

sin

. chicha para el aleman. Es la

comunion sensual con la san-
gre, con la esencia, con la de-
licadeza de la carne. Hay que
comprenderlc asi y explicarse
por qué en la Opera, durante
los entreactos, las damas to-
man salchichas como toman
bombones.

La cerveza es también el pla-
cer de beber por beber, y por
hacer la operacion contraria,
gue es por su parté un placer
¥ una sensualidad, como han
sabido expresarlo los pintores
holandeses en sus pinturas ba-
guicas. El aleman bebe toda
clase de cerveza y gquizd la que
bebe mas es, en enero, la del
Bock, la del satirc cabrio que
se pone en dos patas cuando
la fiesta tradicional de la Bock-
bier. Tampoco la cerveza es
para el aleméan el placer de la
borrachera alcohélica. Al ale-
man no le va la borrachera
polaca, aniguiladora: ni la in-
glesa, destapadora, antihipéeri-
ta; ni la francesa. que, al con-
trario de las otras dos, es li-
gera y engafiosa. La borrache-
ra del alemén es una indiges-
tiémn.

Volvamos al baile. El mas
importante a que  he asistido
ha sido el Baile de la Prensa.
Este baile es todos los afios el
acontecimiento de la tempora-
da. Se celebra en las salas de
los restaurantes del Jardin
Zoolégico, que ocupan un edi-
ficio de tres pisos, con dimen-

ciones de palacio. Millares de
berlineses y berlinesas, una mu-
chedumbre de etigueta se pa-
seaba por la colosal sala del
Kaiser, de dos pisos, y poer las
salas de todos los colores su-
bia y bajaba escaleras para
ver al gobierno, a las autori-
dades, a los universitarios emi-
nentes, a las estrellas del cine-
matégrafo, a todas las perso-
nalidades que ocupaban los pal-
cos y las mesas principales. Se
formaban grupos delanle de
ellos como en el Jardin Zcol-
gico los domingos la gzente se
agolpa ante el elefantz O ia
jivata, 3

Tan ingenuo como €sle Tas-
go parecera este ctro. En un
baile de tanto tono hav foté-
grafos que retratan al minuto,
lc mismo que en las ferias. Y
las damas descotadas, con sus
collares de perlas mas o me-
nos falsos, y los caballeros de
frac, con sus cicatrices estu-
diantiles y aristocriticas en el
carrillo, hacian cola para re-
tratarse; se retrataban igual
gue en las ferias las nineras
v los soldados, lo gue Liene que
en vez de subidos a un avién
y con la mano en el volante,
subidos 2 una silla y con la
copa de champafia en la ma-
no. Si no se retrataban inocen-
temente de aviadores, se retra-
taban inocentemente de juerga.

Porque a este Baile de la
Prensa no se va solamente a
ver las personalidades en boga;
mucho mas van para ser vis-
tas las personalidades olvida-
das. Este baile es en gran par-
te el baile del personaje desco-
nocido que desentierra el frac
una vez al afio y lo exhibe.
Pues bien, a pesar de ser un
baile al que no se va a bailar,
habia en cada sala més de una
orguesta, y un “bar"” con dan-
cing en cada descanso de esca-
lera y en cada rincon aprove-
chable.

Una de las robustas samarita-
nas que ofician el rifo de la
fiesta del bock
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Se andaba de baile en baile.
Se andaba bailando, Se bajaba
la cuesta de los violines del
vais més lénguido de una sala,
cuyos ultimos ecos se enlaza-
ban en la llanura de una roton-
da con los ayes del tango ar-
gentino y mas alla éstos se
perdian en los baches de un
jazz band ascendente. Se bai-
laba todo., Es decir, no se bai-
laba nada: el 1ultimo charles-
ton no era ultimo ni charles-
ton; el tango argentino no era

argentine ni tango; hasta el
vals, tan germdénico, no era
vals. Se bailaba mal, pero se

bailaba como si se bailase bien.
Se bailaba por bailar.

En todas partes, también en
Berlin, los buenos bailarines
son, como los buenos artistas,
indiferentes por:las consecuen-
cias. No bailan por agradar 2
las mujeres ¥y conguistarlas;.
bailan por bailar. En muchas
partes se baila por bailar bien.
En Berlin no es yue se baile
mal. Hay mucho berlinés que
sabe bailar muy bien; lo que
pasa generalmente es gue todo
aleman, cuando baila bien, no
baila, hace gimnasia. En efec-
to, los bailes en Alemania son
mas largos que en el resto de
Huropa hacia occidente. Se es-
ta en ellos mds tiempe bailan-
do; serian como una prueba de
resistencia si los alemanes Y
las alemanas no bailaran des-
interesadamente, si no despre-
ciaran hasta el bien bailar, co-
mo se desprecia en ese momnen-
to de maximo desinterés gue
hay al final en todos los bailes
de todas partes. En Alemania
no es sélo final ese momento.

He podido comprobarlo en
los bailes de Berlin que he re-
corrido: en el Edén, por las
terdes, que es un baile de Pa-
lace con té; en el Nuevo Mun-
do, gue es una Baviera popu-
lar con montafias practicables
de cartén-piedra, donde bailan
por la noche miles de personas;
en el Casanova, que responde
a su titule cosmopolita de una
Venecia de dancing: en todos
los cafés donde hay baile en
cada piso.

Berlin, la ciudad de mas
tiendas, que consumie tante de
todo, consume baile mas que
nada, baila por bailar, por con-
sumir. Probablemente, la sen-
sualidad mas auténtica del ale-
m4n consiste en esto: en con-
sumir. Al aleméan hay que con-
siderarlo ante todo como un
consumidor (dicho sea en reco-
nocimiento de su vitalidad), in-
cluso en musica y en filosofia.
Mas éstas son otras sensuali-
dades alemanas.

Consumir no es unicamente
una necesidad; es también una
sensualidad, la sensualidad, no
por lo gue se consume, sino pol
el consumo: es la impureza de
la sensualidad. Pareciendo la
mas impura, la mas bestial, es
la sensualidad por la sensuali-
dad, la sensualidad previa ¥
pura.

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




LA NACION

19

Las serioritas Juana Isabel ¥ Cora Sa-
las del Carril, en sy residencia verg-
niega de Quilmes,

I
EHQ B3~

Les iiltimas tardes del Golf Club de
Mar- del Plata, en visperas de clausu-
rarse la temporada, atrajeron bien ni-
mero de aficionados. Figuran en esta
nota, de izquierdg o derecha, Elena
Udaondo de Pereyra Iraola, Guillermi
y-na Udaondo de Zuberbiihler, Magdale-

El reintegro de las familias a Ia Ca-
pital, después del veraneo, se hace vi.
sible a mediodia, hora en que es Jre-
cuente ver desfilar “volantes™ que, co-
mo la seorita Mercedes Quintana San-
tamaring, se destaca por su elegancia
Y pericia.

na Bosch Marin de Udaondo y Merce.
des Bosch Marin de Gonzdlez Guerrico.

En los juegos infantiles, la me- 2 La semora Maria Elina
rienda seiiala un intervalo in- b 0@

laos de Vela.
teresante, como lo demuestra

este grupo, formado, de izquier-

da a derecha, por los nifios:

Cataline Heith, Gustavo Puey-

rredén Carballide, Carmen

Pueyrredén Carballido ¥ Enri-
queta Anchoreng.
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Mercodo de Darjiling.

Peshawar. Antes
de iniciar la cara-

Tipo caracteristico
en Jaipur.

MEDIAS DE SEDA
NATURAL

Sefiora: Usted habri observado el cre-
ciente consumo de Medias de Seda en los
dltimos afios y que, durante este tiempo,
siempre descollé un producto de marca

conocida: la Media Kayser de Seda
Natural.

Cuando usted compre Medias de Seda
Natural, higalo con la misma precau-
cién que emplea cuando adquiere otros
articulos de uso personal.

Las medias Kayser se venden en todas
las casas del ramo.

@
Representantes - Generales:
JUAN H. KUBIES & Cia.
Cangallo, 1542/48-Bs. As.

TODA MEDIA KAYSER ES DE SEDA PURA
NATURAL.




LA NACION
=

)
; ]
Frente ¢ Iy inin . - - ‘ : - - IS i Y 3 "
gen  de Nuessrq - . ' .. ) b .- S, P 2 {

Seiiora de Pompeya des. B : . a g = : AL R = 4 r
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plora de la milagrosq imagen la conce- —~————tt & © ST
sion de gracias ¥ favores.

]

que las familias llepan
entre los paseantes de
la ribera.

¢

La apostura marcial de un personaje ti-
pico de la urbe.

Los viejos bebederos de las plazas, don-
g de los caballos de los coches y las cha-
¢ . tas abrevaban su sed, han sido reempla-

bom— - -
¥y . . zados por los surtidores de nafta, ge
— 4% A : ocupan hoy todos los puestos gite aque-
b e R . ] . llos dejaron vacios con su desaparicicn,

i -— T = 5 = - E

Ll cuidado y arreglo del pito de seig-
les de los barcos exige una atencign )
especial,

| | | | ar
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Los aspirantes a oficiales de reserva reali-

zaron ejercicios en Bella Vista. Un grupo

de soldados presenciando el paso del rio

por un companero que lleva su equipo y
sy armamento.

=LA VIDA
MILTAR,

El campamento bajo la luvia.

Cruzando el rio
con una balsa im-
provisada.

e S . e S 3 e oy
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El aforismo fisiologico
tiene una comprobacion
evidente en la selec-
cion grifica que hemos’
hecho con figuras des-
collantes del ambiente
artistico y literario. Las E : de
manos de José Fiora- SPIES GRS,
vanti, el escultor. Berta Singerman.

Benito Quinquela Martin.

Gustavo Martinez Zuviria.

Nena Judrez, en “El Imatre-ﬁ'
r0”, de Felipe Boero.

Las piernas de
Leticia de la Ve-
ga, bailaring so-
lista del Teatro
Colon.

Lia Cimaglia de Espinosa, concer-
tista de piano.

Carlos Pessina, violin solis-
ta del Teatro Coldn.
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La reina, la marque-
sa de Carisbrooke, el
infante D. Alfonso y
la duguesa de la Vic-
toria, en los links de
Puerta de Hierro.

,_\;;'_ 4

Solo es preciso ‘tocar ‘el Jabén “LUX" de
_Tocador para. comprender lo fino que es. Contra
su mejilla, la pastilla blanca parece més suave que
la seda. Es una verdadera perla entre jabones.

Y cuando usted lo emplea su espuma tiene
la misma exquisita suavidad. Su cutis sentird ripi-
p - .damente esta diferencia. Este es un jabén suma-

‘mente “suave y de calidad refinada. Y le cuesta
tan’ poco que-usted lo puede emplear diariamente
sin incurrir en una extravagancia:

50 centavos la pastilla

ILUXJABON DE
E ‘ \ TOCADOR

LEVER HERMANOS LIMITADA, BUENOS ATRES : LTS 9
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Los ltimos veranean-

tes: Hada Susana y

Zulema Gabriela Hel-

mann Charovsky, en

la playa de Mar del
Sur,

-
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Paula Stones es
la mds joven de
las hijas de Fred
Stone, uno de los
mds famosos acto-
res norteamerica-
nos. Tiene un rol
descollante en la
comedia musical
“Ripples”, en que
actiian los demads
miembros de su
familia.

Los estudiantes londinenses
realizan por las calles de la
ciudad una parodic de las
regatas en que disputan su-
premacias anualmente los es-
tudiantes de Oxford y de
Cambridge.

Abora Vd. puede rebajar
10 2 kilos en una noche

Coma lo que guste.
Vista con lo que quiera.
Viva como sea de su agrado.
No tome arriesgadas medicinas.

POR millares se cuentan las damas que hallaron este facil modo de rebajar
1 & 2 kilos, una o dos veces por semana. Esas sefioras, en la intimidad
de sus hogares, toman los refrescantes Bafios Sarowal.

Los “Polvos para Bafio Sarowal” son la concentracién de los principios
activos de veintidés fuentes termales famosas. Durante muchos afios esos
balnearios fueron el recurso de miles de damas de gran mundo y de hombres
que deseaban conservarse esbeltos.

El*exceso de peso fué eliminado, la piel alisada, rejuvenecida, los cuerpos
.méas elasticos y las mentes més despejadas.

Las fuentes termales son traidas a casa de usted

EL estudio de los anélisis de las aguas de esas veintidés. famosas Fuentes
nos ha contado el secreto de sus efectivos resultados. Eses beneficios,
esos mismos resultados, puede usted ahora experimentarlos en su hogar.
Sencillamente, agregando a su bafio caliente uno de los paguetitos de
“Polves para Bafio Sarowal” contenido en cada caja. Se disuelven rapida-
mente y mientras usted reposa en el bafio se desarrolla un agradable proceso
fisico-fisiolégico. A través de los poros el cuerpo expulsa la grasa y las
toxinas. Los tejidos adiposos son eliminados o reabsorbidos por el organismo.
Agregue “Polvos para Bafio Sarowal” a su bafio esta noche e inmediata-
mente usted perderéd uno o dos kilos en una forma facil, refrescante y salu-
dable. Consulte a su médico. Le dird que los “Polvos para Bafio Sarowa =
ciertamente hacen todo eso y que son beneficiosos para la salud.

Ademas de reducir su peso, loas bafios Sarowal dejardn su cutis més suave.
Alisarin las arrugas si las hubiere. Hardn gue usted duerma mejor y se
despierte como después de una semana de vacaciones.

Los resultados son inmediatos

PESE.SE usted antes y después de cada bafio “Sarowal”. Constatard por
s mismo la disminuéién de peso. Y cuando algunae noches después usted

También puede adelgazar
sélo las partes del cuerpo

vuelve a agregar “Polvos para Bafio Sarowal” a su bafio, usted volvera a
rebajar. Tan pronto como usted haya llegado al peso que le corresponda
segiin la estatura, no 'trate de rebajar mds. No es necesario que se prive de
los alimentos que a usted le gustan. No son necesarios los ejercicios. No son
necesarias las drogas o medicamentos. Un bafio Sarowal por semana le
evitard el volver a aumentar.

Dénde conseguirlo
PRACTICAN[ENTE, todas las buenas farmacias, tiendas y perfumerias pue-
den venderle “Polvos para Bafio Sarowal”. Le recomendamos especial-

mente las siguientes casas de prestigio:
En Buenos Aires: Laboratorios Vindobona, Florida N¢ 8, piso 1*—Perfumeria Vislowna,
Eabildo, 1589—Frnn_w-‘!ngle_sa,_5arm'i:ento y Florida — Gath y Chaves, Casa Central ¥

que desee

Para reducir los tobillos grue-
sos, la papada o cualguier
parte del cuerpo sin rebajar
de peso las restantes, reco-
mendamos usar la Pomada
Reductora Sarowal. Por medio
de ligeros masajes penetra
por los poros y disuelve la
grasa v los tejidos adip

Puede usarla sola o en com-
binacién con los ""Polvos pa-
ra Bafio Sarowal".

rsales — Far meralda y Tucumén — Farmacia Nelson, Suipacha, 457 — Farmacia Inglesa,
Avenida de Mayo, 900 — Casa Argentina Scherrer, Suipacha, 171 — Farmacia Gonzilez, Rivadavia y Centenera —
Farmacia Chialvo, Talcahuanc y Sarmiento.— En Montevideo: W. Ellis, Andes, 1338, 29 piso. — En Mendoza: Cohon
B. v Trostanetzky, Lavalle N¢ | al 5.—En La Plata: Tienda Las Novedades, Calle 7 esquina 47.

Oad

P S AROWAL

“Eliminé las manchas y los barritos

Mi cutis quedé blanco, suave. como la seda’

LAS palabras de la celebrada actriz revelan cémo es posible adquirir y
conservar un cutis libre de impurezas, blanco y lozana.

Lo primero, para ser hermosa, es poseer una tez limpida. Es ahora facil
conseguirlo, tratande la epidermis en el hogar con la cientifica Crema de
Oriente Vindobona. Los perjuicios que ha recibido la piel durante afios de
exposicién al sol y al viento, desaparecerdn en pocos dias. Las pecas y los
pafios son diluidos por la maigica accién de esa Crema. Se aclaran y des-
aparecen por completo. Los poros dilatados se contraen, y por la.accién
antiséptica, ejercida por la Crema de Oriente, si hubiese granitos y acné,
sanan rapidamente.

Crema de Oriente Vindobona actia como vaso-constructor. Bajo'su benéfica

“Cierta ver, el espejo senald
imperfecciones en mi culis.

"Cuando una artista es hermosa,
el triunfo en escena es mds rotun-
do. Preocupada, interrogué a un
médico. Me aconsejé Crema de
Oriente Vindobona. Estoy satisfe-
cha. Eliminé las manchas y los ba-
rritas. Mi cutis quedé blanco, sua-
ve como la seda.

*Hoy, Crema de Oriente Vindo-
bona no falta en el tocador de nin-
guna de mis companeras de teatro.”

influencia, la tez marchita, el cutis cetrino, son renovades, sin que se note
que usted hace algo para su renovacién, Blanca, inmaculada, lisa, aparece
la piel del rostro, escote y brazos. Sus valiosos ingredientes son absorbidos
por la epidermis, a la gue nutren y tonifican. Por eso las arrugas se alisan
—aun las mis pronunciadas—y las partes flicidas se reafirman.

Crema de Oriente Vindobona se vende en las casas de mayor prestigio:
Perfumeria Vislowna
Cabildo, 1589

Farmacia L’Aiglon
Callao y Cangallo

Laboratorios Vindal Far i
Florida N? 8, piso I¢

Gath y Chaves
Casa Central y Sucursales

Franco-Inglesa
Sarmiento y Florida
Casa Argentina Scherrer
Suipacha, 171

MQP g:’m’“‘eml“‘l s;“‘“.r i A Farma d““; l'“! y’“‘o 00 Farmacia del l’n“';b!" Herta von Haetjens perdié por un voto el titulo de “Miss Aus-
R th’ R'E‘ ad"“”‘ " tria”, pero gané un titulo nobiliario. El conde Gomery, un joven

wideos j _ = 3 : B : : ;
. dl:'.n’ gl z“’, i E“TLa”q g Bonghert c‘;‘s‘d"‘. P a3 millonario de veintitrés afios, considerado el mejor partido de

- su pais, le hizo proposiciones matrimoniales.
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La primera diligencia del trabajo: Tendiendo las re-
des por la madrugada.

Recogiendo la red después
de la labor del dia.

Al sacar una

de las redes.

Aspecto-del apostadero de las lan-
chas durante la descarga del pes.

cado. e
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Miss Kikuke Takahashi, de 14

afios, alomna de la Escuela Su-

perior de Seiioritas de Tokio,

obtuvo el campeonato de single

scull, en el rio Sumida, =n

ocasiom de los juegos olinpicos
del Japén ;

—

‘LA MUJER ARGENTINA,

Me aqui el hermoso trofeo instituido a perpe-

~ I ) X - tuidad por Ia Asociacion de Profesionale- de
Ura fotografia reciente de Jorge Kojac, el f2-  Golf de los Fistados Unidos, que en el altimo CREA LLA MODA
nioso nadador gue acaba de obtener el record campeor.ato, realizado en Los Angeles, fué ga-

mundial de las 220 yardas, back-stroke nado por Leo Diegel :

RATANDOSE de medias, los
colores que se piden hoy en el
pais son los mismos que copia-
ran los fabricantes de Europa y Estados
Unidos, para la temporada proxima.
El .gusto argentino anticipa la moda.

3)

o~

Si las “Medias Paris” son predilectas
de las damas, es porque siguen instan-
taneamente las oscilaciones del gusto.

Los fabricantes de ellas ofrecen sus
primicias al puablico argentino.

Las Medias Paris estan en
la vanguardia de la moda.

VENTA AL 5
DETALLE:
En las principa-
les casas del ra-
mo de toda la
Reptiblica. M

MEDIAS DE CALIDAD
para sefioras, caballeros y nihos.
Fabricantes: N. MUNOZ SAUCA Y SALZMANN

Distribuidores LOPEZ GOYA & Cia. — Alsina 1273
al por mayor: STAUDT & Cia.S.A.C.—B. de Irigoyen 330

Un aspecto parcial del estadio de Barcelona durante la realizacién del partido internacional
entre Espaiia y Checoeslovaguia, que terminé con la victoria de los locales por uno a cero
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1: Tapado en lana beige rosa-
do jaspeade, adornade con fran-
jas cortadas en la orilla de
la tela. Cuello en astracian bei-
ge.—2: Tapado en pafio rever-
sible de Jenny, adornade comn
“decoupes”. Cuello ancho y pu-
°  hos en armiiio

LA COLECCION DE JENNY
Por SYLVESTRE DORIAN

NA cierta seriedad elegan-
te y sencilla caracteriza
toda la coleccion de Jen-
ny. Los vestidos de noche son
largos, con esa linea alargada
llena de gracia gue Se consigue
por medio de un cuerpo corto

_con talle alto y caderas cenidas.

Un modelo en crépe de Chine
color damasco, en este estilo, es
muy sencillo, con cuatro godets:
adelante, atras y a los costados.
Se ven piezas sueltas como
efectos de alas y capas cortas,
apenas sujetas en la espalda y
a veces prendidas adelante en
el medio del escote en V.

En la coleccién de madame
Jenny siempre hay muchos ves-
tidos en crépe de Chine. Siem-
pre los ha compuesto en esa te-
la, preferida de modistas y ele-
gantes; esta gran creadora nos
asegura que seguira empledndo-
la mientras ella exista. Los tra-
jes de gque hablo son muy po-
hibles. Exhibe en ella véstidos
muy bonitos y practicos, como
también en crépe de lana, que
se presta admirablemente para
el mismo estilo por su flexibi-
lidad, que le permite esas cai-
das llenas de gracia de los cor-
tes actuales. Se completan con
saquitos y algunos son alforza-
dos desde la linea del talle has-
ta muy abajo, sobre las cade-
ras. Los trajes mas juveniles se
adornan con botones, tiras de
tela y bolsillos muy atrayentes.
A veces los bolsillos son el ini-
co adorno.

Los cuerpos suelen ablusarse
ligeramente sobre la cintura. De
vez en cuando se ve algin cha-
leco de pigqué.

Hace diez afios gque trabajo
y nunca ha tenido el traje sas-
tre tan poca popularidad. Casi
no se le ve, y es usado exclusi-
vamente por un tipo un poco
masculino, y eso que las blusas
son en el mejor satén y crépe
de Chine, con cinturén en la li-
nea normal del talle. Las faldas
SOn Severas, cOn Sacos semiajus-
tados.

Tapado de noche de Mag He-

llog en pana blanca, alargado

por detrias. Cuello en zorro
blanco

LA NACION
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_HEl retorno a las modas feme-
ninas ha sido completo e inten-
so, ¥ es tan violenta la reaccion,
que el poco favor del traje sas-
tre es uno de sus extremos; se-
guramente lo tendremos el aifio
entrante de nuevo entre nos-
otros, porque es demasiado bue-
no para desecharlo, y en las
grandes casas se prevé que
pronto volvera a estar de moda.
No deben olvidarse al elegir
los trajes nuevos estos princi-
pios fundamentales: buscar, an-
te todo, el tipo de tela que con-
viene a la estacion y al clima;
los tonos que mejor armonicen
con la coloracion de la piel y del
cabello y las lineas que concuer-
den con la figura, haciendo re-
saltar sus puntos buenos y di-
simulando los malos. Sobre es-
ta base, con buen gusto y dis-
cernimiento, se llegara al “de-
sideratum’ en la toilette.

MAS AUN SOBRE MODA DE
VESTIDOS LARGOS

NTERROGADO el baron de
~ Meyer sobre la moda nue-
va, manifesté, con todo el
peso de su autoridad en la ma-
teria, que no ‘es cierto que ha-
yamos retrogradado a causa de
un cambio en el largo de las
faldas. Las faldas largas en los
vestidos de noche son una no-
vedad que se agrega a las cor-
tas, que se llevan para la ma-
fiana. El traje de noche largo
estd en la misma relaciéon con
toda la indumentaria femenina,
como el frac, con respecto a la
demas ropa de hombre; un tra-
je de etiqueta.

“Se me ha preguntado—pro-
sigue—qué significa la expre-
sion “los decretos de la moda”.
Contesto: es una frase hueca y
sin sentido; pues el papel del
modista se limita a sugerir la

" DIBUJOS DE PIERRE FOSSEY

novedad, pero no tiene el poder
de imponerla; la decisién co-
rresponde a las clientes, que son
la imponen, en reali-

un guardarropa con “petit ro-
bes” en jersey de lana, conjun-
tos en twed; todas telas muy
flexibles; para la hora del al-
muerzo hasta la del té, trajes
en crépe de Chine; para la tar-
de estos mismos, algo mas lar-
gos, y otras telas: todos los
crépes, terciopelos, satenes; a
medida que la hora avanza las
faldas se alargan; para la hora
del “cocktail” se admiten algu-
nas puntas y volados.

Los tapados hacen juego con
los vestidos, algunos con cuello
de piel; los tapados llegan to-
dos a la mitad justa entre la
cacera y la rodilla.

La coleccion nueva de noche
es completamente larga, la ma-
yoria con ruedo regular. Los
panneaux y los colas no se ven
muy a menudo, pues no pare-
cen graciosas todavia al reco-
gerias para bailar, pero ya nos
acostumbraremos y se usarén.

Entre las telas que componen
esos trajes estan los chiffons
imprimés, encaje algo tieso que
compone una especie moderni-
zada de traje de estilo. Lamés
brochés y gasas plateadas y do-
radas.

Tules bordados con lentejue-
las, los mas elegantes en azul
nocturno.

Pana inglesa en rojo venecia-
no para trajes de sastre y fal-
das, como también para vesti-
dos largos de noche para usarse
con capas cortas haciendo jue-
go. Esta ultima no debe con-
fundirse con el tapado de no-
che, pues es solo un substituto
del saquito para la hora de co-
mer.

Los sombreros son muy chi-
cos v ajustados a la cabeza; se
usa una cantidad ilimitada de
boinas vascas en todas las te-
las vy colores, en paho. tweed,
terciopelo y satén.

Kombreros—1: Modelo de He-

lene Thibault, en fieltro verde

liso, cinta en satén negro.—

2: En fieltro drapé claveteado
en oro

3: Vestido de Bernard: blusa

en jersey rojo, falda en lana

negra y roja jaspeada.—4%: Ta-

pado de Martial y Armand, en

h‘.r‘ciopelo negro adornado con
zorro beige
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CARTA DE HOLLYWOOD |

POR
WHITE SCREEN

ANTES Y DESPUES DE LAS
PELICULAS SILENCIOSA®

HOLLYWODOD, marzo de 1920,

ACE ma&as 0 menos un ano,

y antes de gque el microfo-

no se constituyera en diec-
tador de la gelatina hollywoo-
dense, cierta compania hizo ung
pelicyla silenciosa que tuve mar-
cado éxito.
" Durante la impresién de es-
cenas exteriores de este “film".
uno de los actores sufrié un ac-
cidente gue lo imposibilité pa-
1a continuar su papel de “va-
let” de un excéntrico millona-
rio. En vista de ello, el director
Robert Leonard escogio, entre
los pocos “extras” que tomaban
parte en la escena, a un simpa
tico gordito para que reempla-
zara al referido actor, y el “ex-
tra” desempend perfectamente
su papel desde el ecomienzo has-

ta el final de la_pelicula. Hace .

poco, la compania productora
de referencia, teniendo en cuen-
a el éxito de la pelicula silen-
ciosa, resolvio que a ésta debian-
sele anadir sonidos, musica y
didlogos, a cargo, estos ultimos,
de los mismos actores que hi-
cieran la version silenciosa. No-
tificados los actores, todos con-
currieron el dia citado al "stu-
dio"” para enfrentar los “mikes’.
Perc llegé la fecha y vidse que
era necesario modificar ciertas
escenas para adaptarlas al mi-
crofono, y de este modo la in-
mensa mayoria de ellds: fueron
rehechas. Al siguiente dia por
la mafnana, y antes de empezar
el trab:jo, el director y “came-
tamean ' vieron el trabajo del
dia anterior reflejado on la tela
del cuarto de exhibicion, y el di-
rector Leonard descubrio con
asombio gue la cara del gordito
“extra" y “valet"” no fotografia-
ba lo mismo gue en la versién
silenciosa. Una investigacion
puso en claro las cosas. Hace un
afiu, cuando aun reinaban los
“films"  silenciosos, el “extra”
trataba su estémago en forma
halagiieha, pero el advenimiento
del micrétenoe habia coartado
sus ganancias, y los cachetes
105ados del “extra” en cuestion
habian palidecido a ojos vistas.
Mr. Leonard ordené que el
substitute “valet" tuviera, ade-
mas de los reglamentarios 7.50
diartos, 25 dolares mas para
pastos penerales, pero a condi-
cicn de ue el ex gordito co-
miers por dia cuantas veces pu-
diera, fuese al teatro, pagara el
alyuiler de su habitacién, com-
prava cigairillos, invitara algu-
4 gue Gtra noclie a alguna ami-
guita a8 uno de los “dancing
fialls” de la localidad, ete. "EI

caso—como deciale el director
Leonard al “pxtra'"—no es uni-
camente el de comer; ante to-
do debes tener el espiritu ale-
gre, feliz, y luego después es
cuando recién te dedicaras a co-
mer. Empieza-de poco a poco;
come lo que te guste, pero no
Le enfermes; tienes dos sema-
nas de plazo para llegar a tu
peso perdido. Acuérdate que tie-
nes que terminar la pelicula pa-
ra esa fecha y que en la misma
hay invertidos varios cientos de
miles de délares, y que todos
tus compafieros desean verte
como hace un afio, es decir, re-
bosante de salud y feliz".

El “extra” de referencia no
es el inico caso gue revele la
verdadera situacion en gue se
encuentra el talento anonimo
debido al advenimiento del mi-
crofono; como éste hay miles
de easos.

1.0 QUE PIENSA CLARA
BOW

—Para que un artista pueda
mantener su prestigio, es abso-
lutamente necesario gue se su-
peré continuamente — ha dicho
Clara Bow. Si un artista del ci-
nematografo — prosigue — no
hace hoy algo mejor que lo que
hizo ayer, su fracaso es seguro.
IZ1 puablico ¥y los productores
quieren ver siempre algo nue-
Ve, ¥ esperan vernas mafiana
madas grandes de lo que nos han
visto ayer, La pelicula “Ese no
sé .qué™ eché sobre mis hom-
bros la pesada carga de tener
que superarme continuamente.
Creo gue hasta hoy lo he con-
seguido. No sé si en mi proxi-
ma realizacion seré tan afortu-
nada, pero es muy seguro gue
si no logro ofrecer algo nuevo
v mas grande a mis admirado-
res, puedo dar por terminada
mi carrera artistiea.

LAS COMPARERAS DE HA-
ROLD LLOYD

Durante catorce afios de bri-
llante vida artistica, el popula-
risimo ecémico de las grandes
gafas negras, Harold, que cuen-
ta en su haber un sinntmero
de senalados éxitos cinemato-
giraficos, ha cambiade soélo cin-
co veces de actriz principal, en
su larga carrera de comedian-
te frente a las luces incandes

centes.

Lia primera actriz a la que le
tocG compartir los laureles del
éxito con Harold, fué la simpa-
tica ‘“comedienne” Bebe K Da-
niels, gue figuré con €l en mu-
chas comedias de dos rollos. A
Bebe siguidle Mildred Davis,
guien de los bancos de una es-
cuela de Tacoma, pasd a la vi-
de de la pantalla donde se des-
taco después.

Llegaror mads tarde, Jobyna
Ralston, que acompaind a Lloyd

LA NACION
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A propésito de miss Kent y . uno de los grandes éxitos habi-

Una de las dltimas fotografias

del actor cinematogrifico Jo-

seph Schild Kraut, primer in-
térprete de “Evidence”

en muchas de sus produccio-
nes; Ann Christie, “leading la-
dy" en la pelicula “El rapido”,
¥, por ultimo, Barbara Kent,
estrella de la Universal

iCinco compaferas en cator-
ce afnos! Nadie negard que Ha-
rold Lloyd tenga derecho a de-
clararse campedn de la cons-
tancia.

de su reciente “debut”, diré que
la critica en general ha ponde-
rado la habilidad de la siempre
risuena Barbara, para quien
auguran un porvenir brillanti-
simo frente a los microfonos y
las camaras. Y con semejantes
halagos, no hay duda alguna
que la nueva actriz se sentira
més feliz que sintiéndose posee-
dora de un millén de délares.

UN PAPEL PARA JANET
GAYNOR

Al fin, a2 Janet Gaynor -le ha

sido dado un papel digno de su

29

temperamento artistico. Janet
va a desempefiar la parte de la
joven esposa, en la obra “Li-
llion”, pieza dramatica que fué

dos en el célebre Broadway. En
manos de Janet este papel debe-
ra resultar como una de esas
interpretaciones que el piblico
las recuerda por afos y afos,
como una de las mas finas y sin-
ceras personificaciones que de
vez en cuando nos ofrecen los
buenos actores, asi como’ recor-
damos a Alma Rubens, en “Hu-
moresca"; Getta Goudal, en “Oro
blanco”; Zazu Pitts, en “Avari-
cia”; Gloria Swanson, en “Ma-
cho y hembra”, ete., y-la mis-
ma miss Gaynor en la magnifi-
_ca pelicula “El séptimo cielo”.

SIONARIOS DE
LAS PERLAS
EVAX.

e"‘ 2P @

iy

chos de oro.

ma cintillo.

CENTRAL

CORRIENTES789

~ venta y hallari el
 mas extenso y ma-
ravilloso surtido de
alhajas, que son el

presente que mas

E 559, 2 § 20.—. Prendedor de
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En el transcurso de este mes comenzarda su actiacion en el Teatro Nuevo ia compania de arte
cubano “Cubanacan”. Mercedes Blanco (2 la derecha) es la ‘“vedette” del comjunto y Ann
Marvia Pozo (a la izquierda) la bailarina tipica. Artistas destacados forman el sexteto habanern

e et

Pascual Guillén y Antonio
Quintero, los afortunados au-
tores de “La copla andaluza”

HODAR

Si ha dejado el Habito

'I‘EA I! AI‘ de Afeitarse solo,
por Molesto—

reaniidelo..., pero usan-
do Super Crema de
Afeitar Mennen.

..No volverd a dejarlo
porque con ella afeitar-
se es un placer, una de-
licia y una distraccién.

Fiorencio Parravicini en su pa- e e s

.- pel de Anisbaldo Canegatto, de M E " " E "
q “El ensayo general” o “El tri- I
3 ¥ gémino fatal”, preparind TR R pass e i
para entrar en escena

Ia
Rio de Janeiro 229 - 223 — Buenos Alres
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El superintendente Mason
rastrea unas huellas

CAPITULG VII

UIGLEY, repor-
ter policial del
“Post - Courier”
¥ archinventor
de diablos, tele-
foneé a su dia-
rio:

] “El diablo de
“Tidal Basin anda de nuevo
“suelto. Hsta sombra escurri-
‘“diza y siniestra se deslizé
“inadvertida por la desierta
“Endley Street, dejando ten-
“dido un cadaver con el cora-

“z6n apufalado, en la acera.
“De dénde vino, addénde fué,
“nadie lo sabe. Ante los ojos
“de tres, testigos imparciales:
“la sefi Albert, esposa del
* vigilante nocturno de la Eas-
“tern Trading Company, el
“Dr. Warley (“los patronimi-
“cos eran el lado flaco de

“ Quigley"), un facultativo res-
“ petadisimo, y el vigilante de
“ policia Hartford, un inocente
‘““transetinte tambaledé y cayé.
“Y cuando los horripilados es-
“ pectadores del crimen acudie-
“ron cerca de la victima vie-
“ron, mudos de espanto, que

“estaba apufalada. Hasta
‘“ahora no ha logrado descu-
“brirse la identidad del asesi-
“nado. ;Quién era el extran-
“jero vestido de etiqueta gue
“vagaba por los alrededores
“de Tidal Basin? ;Qué mano
“ despiadada puso fin a sus
“ dias y de qué modo misterio-
“gso logré escapar el asesino
“invisible? Preguntas son és-
‘“tas a que responderi el ins-
“ pector en jefe de pesquisas,
“Mason. Por suerte Mason,
“uno de los Grandes Cinco, se
“hallaba en las cercanias y de
“inmediato se hizo cargo del

“ asunto. Se ha detenido a un
“ sujeto; pero, ;es el diablo de
“Tidal Basin?”

—Corte toda esa lata de
diablos—ordené el jefe noctur-
no de redaccién al redactor co-
rrespondiente, mientras le en-
tregaba el suelto—, estd muy
recargada.

Elk llegé a la comisaria y
entr6 en el despacho del ins-
pector, donde Mason estaba ins-
talado, diez minutos después de
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su jefe, y depuso en la mesa,
ante el gran hombre, dos ob-
jetos.

—EKEl vigilante nocturno esta
haciendo una buena vigilia. En-
tre paréntesis, es el marido de
la sefiora Albert.

—;La mujer de la cerveza?

Elk asintié con la cabeza.

—Hallé esto en el patio. Evi-
dentemente, Lamborn los arro-
j6 alli al ver al policia.

Enumeré sus hallazgos:

—Agenda y reloj; el reloj
con el vidrio roto y parado en
las 22. Marca suiza y con el
nombre de un joyero de Mel-
burne en la tapa.

Mason examiné el reloj.

—Minucioso—advirti6 Elk—.
Tieme una impresién digital
sucia al dorso.

Mason arrimé un poco su
silla y con un gesto invité a
Elk a que se sentara en otra,
a su lado.

—; Qué mas?—preguntd.

Elk sac6é de un bolgillo inte-
rior un puilado de billetes suel-
tos y los puso sobre la mesa.
Abrié la cartera, que también
encerraba una libreta de apun-
tes y extrajo de ella dos che-
ques nuevos, cada uno por va-
lor de cien libras, em cuyo
dorso se veia el sello del Maida
Vale, sucursal 1 del Midland
Bank, un sello redondo, en cu-
yo centro habia una fecha.

—Girado ayer,

—Si hubiera abierto una
cuenta alli—insinué Elk.

Mason movid la cabeza.

—No lo ha hecho. No se gi-
ran cheques de cien libras con-
tra su propia cuenta para lle-
varlos en el bolsillo, Se giran
porque se precisa enviarlos
fuera. No se podria cambiar
un cheque de cien libras en
Londres sin correr el riesgo de
ser arrestado. No; estos che-
gues fueron girados contra la
cuenta de otra persona y en-
tregados al tenedor, lo cual
signifiea que éste no tiene
cuenta bancaria propia, en cu-
yo caso se le habrian abonado
en ella. Por consiguiente, no
se trata de um comerciante;
si no tendria cuenta corriente.

Elk husme6.

—HEsto me suena 2 algo se-

mejante a Sherlock Holmes—
dijo.

Era contemporianeo de Ma-

son, que habia perdido ascen-
sos y podia permitirse sarcas-
mos.
—; Qué mis7—pregunté Ma-
son.
’—Ta.r;jetas de visita, un buen
nlumero.

Elk las sacé de su bolsillo y
las puso sobre la mesa. Habia
direcciones de Birmingham,
Leicester y Londres; pero la
mayor parte eran de personas
gque residian en Africa del Sur.

—Todas del mismo color—
dijo—. Todas han sido reuni-
das en un par de meses. HEsto
significa que el sujeto hizo un
viaje por mar hace poco: es
extraordinario cémo la gente
da sus tarjetas a personas com-
pletamente desconocidas, cuan-
do hace una excursi6on mari-
tima.

Mir6 el dorso Ge una o més,
que tenian apuntes a lapiz. Uno
decia: “£ 10.000 al afio”; otro:
“Gané mucho dinero en Nama-
qualand Diamonds; se aloja en
el Ritz de Londres".

Mason sonri6.

—He aqui dos indicios de su
profesion.

Tomé una tercera tarjeta;
en ésta el apunte al dorso es-
taba escrito con tinta. Decia:
“Cheque detenido; Adam vy
Sills”.

—Hste es otro indicio. Es un.

petardista y un fullero. Adam
y Sills son los abogados que
defienden a esos avechuchos.
Esto lo ubica. Ahora daremos
con su nombre. Vaya a Yard y
digales que averigiien en todos
los hoteles, grandes y chicos,
de West End, si un extranjero
se hospeda alli. Asi sabremos
de donde vino el tipo...

—De Ciudad del Cabo—dijo

Hlk
Mason asintié con la cabeza.
—Lo esperaba. ;Cémo lo
sabe?

—>Su calzado es nuevo; le ha-
llaron una marca: “Cleghorn,
Adderley Street”.

—HEso quiere decir Africa del
Sur—dijo Mason.

Elk estaba ya a mitad de
camino hacia la puerta cuan-
do Mason lo llamé. .

—Pida a la oficina que le in-
dique el nombre, la direccion
particular y el nimero del te-
léfono del gerente de la sucur-
sal Maida Vale del Middland
Bank. Aguarde un minuto, no

“MASCARA
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me precipite: pida a la oficina
que hable con el gerente y le
pregunte si recuerda contra la
cuenta de quién fueron girados
los cheques por cien libras ca-
da uno—garabateé los niimeros
en un trozo de papel y se los
alcanzé a Elk—y, si es posible,
a quién fueron entregados. Se
me ocurre gue no vamos a des-
cubrir esto.

Cuando Elk volvié encontré
a Mason sentado, con la barba
apoyada en la mano, mas pa-
lido que nunca su rostro gor-
dinflén y redondo.

—Quiero ver a Lamborn—
ordend. .

Trajeron de la sala de dete-

nidos a Lamborn, voluble ¥
truculento.

—Si hay una ley en este
pais...—empezo.

—No la hay — le interrum-
pi6 Mason afablemente —. Us-
ted las ha destruido todas.
Siéntese, Harry.

Lamborn lo miré con recelo.

—; Usted va a ser bondado-
s0 ?—pregunts.

Una aureola de leyenda ro-
deaba a Mason. Era en reali-
dad bondadoso, y al amable
influjo de su corazén bueno y
comprensivo, muchos malhe-
chores, con mal fundada con-
fianza, le habian confesado
mucho més de lo que pensa-
ran revelar, cosa que deplora-
ron amargamente al compare-
cer ante el jurado y ver ex-
plotada su franqueza con re-
sultado desastroso.

Mason irradiaba.

—No puedo ser malo con us-
tedes, amigos... claro estid que
no puedo—. Su voz cobraba to-
da su untuosidad—. La vida
es un poquito dificil para to-
dos, ¥ bien sé lo duro que es
para algunos de ustedes el ga-
nirsela honradamente.

—Me parece—dijo Lamborn,
con tono glacial.

—TUsted no hard ningtin da-

fio, Harry — prosiguié Mason, ~

poniendo su mano sobre la ro-
dilla de su interlocutor y dan-
dole palmaditas—diciendo a la
policia lo que sabe. No sera
mucho, porque si usted supiera
lo bastante como para manio-
brar a cubierto de la lluvia, no
robaria para vivir. Pero se tra-
ta de un asesinato.

—Nadie me acusa de él—re-
puso Lamborn con presteza.

—Nadie dice eso en el mo-
mento—convino Mason, ama-
blemente—, pero tampoco na-
die puede decir qué historias se
tejen alrededor de un crimen.
Usted conoce Tidal Basin, Ha-
rry: la gente juraria contra la
vida de usted por una tajada
de anan4. Asi, pues, sea com-
pletamente franco y no ocuite
nada.

Se recosté en su sillén y ob-
servé al preso con benevolencia
paternal.

—El vigilante vié a usted di-
rigirse a la victima, meterle la
mano en el bolsillo y sacarle
una libreta y, probablemente,
un reloj. Al ser detenido, usted
arrojé esos objetos por encima
de la pared al terreno conti-
guo, donde los hallé el sar-
gento-pesquisa Elk, ;No es
verdad, Elk?

—No sé nada de eso—res-
pondié Lamborn con voz fuer-
te y Mason movié la cabeza
con sonrisa apesarada.

—TUsted vi6 caer al hombre
y creyé que estaba despacha-
do; se dirigié a él y lo des-
poj6é de su reloj y sus papeles.

—No sé a qué se refiere us-
ted — respondi6 Lamborn con

rapidez—. Nunca oi expresio-

nes semejantes en mi vida.

—Permitame que se lo diga
en buen inglés—repuso Mason
cortésmente—, Usted metié su
mano en el bosillo del hombre
y le sacé su cartera y su reloj.

—Esto—dijo Lamborn enfé-
ticamente—jes una mentira vil
e infame!

Mason lanzé un suspiro y
miré a Elk desesperadamente.

|

—;Qué puede usted hacer
con ellos 7—pregunto.

—No necesito para nada de
su bondad—dijo el poco afable
Lamborn —. Hay demasiada

gente en movimiento por causa -

de su “smarming”. Vi caer-al
individuo y me acerqué a pres-
tarle auxilio.

—Auxilio médico, de seguro
—murmuré Mason—, por ser

usted doctor en medicina de.
Dartmoor y haber estudiado.

primeros -auxilios en Worm-
wood Scrubs. Ahora, vamos al
grano, Harry. TUsted puede
ahorrarme una serie de moles-
tias diciéndome la verdad.

—Yo...—empezdé Lamborn.

—Aguarde un poco—. El de-
pésito de urbanidad de Mason
se iba agotando y su voz se
iba tornando més cortante—.
Si usted me dice la verdad yo
procuraré mno inculparlo. Lo
presentaré como testigo de la
Corona. ..

—Vea, sefior Mason—contes-
t6 Lamborn indignado—, jqué
especie de canalla cree usted
que soy? Me han tratado in-
aecentemente desde que pisé
esa comisaria. Me desnudaron
y se llevaron mis vestidos. jCa-
recen hasta del sentido de la
decencia! Deme esos andrajos
para cubrirme. Y ;por qué me
quitaron mis vestidos? Para
fraguar pruebas poniendo co-
sas en mis bolsilles... |Si no
conoceré a la policial

Mason suspiré, y cuando ha-
blé lo hizo muy deliberada y
agresivamente.

—8Si usted tuviera un poqui-
to més de seso, seria algo mas
ingenioso—dijo—. Esta no es
una observacion original, pero
si oportuna. Hay hombres dos
veces méas cuerdos que usted
que viven en celdas acolcha-
das. Insensato, ignorante pin-
gajo de alcantarilla, ;no com-
prende que se le guité el traje
para ver si tenia manchas de
sangre y que se le examiné las
manos con el mismo fin? ;Y
no se da cuenta de que un hom-
bre de mi categoria ni siquiera
se molestaria en escupirle si
no tuviera una buena razon
para hacerlo? Yo no le acuso
de asesinato, meta esto en su
cabeza de aserrin; ni siquiera
de robo. Yo quiero gque usted
me diga la verdad: ;sagqueé o
no al individuo mientras yacia
en el suelo? Y si usted me
dice la verdad le ofrezco no in-
culparlo en absoluto. Oigame
bien—se acercé al preso y le
golpe6 en la rodilla con los
nudillos—. Usted guizd no me
comprenda, pero yo cumplo
con mi deber al decirselo. To-
do este proceso puede depender
de su declaracién libre de que
usted tomé la cartera de ese
hombre de su bolsillo (el reloj
no importa), una vez caido en
el suelo, o no.

—No lo hice — respondid
Iamborn con tono fuerte—.
iLe desafio a que me lo pruebe!

El inspector en jefe grufid.

—ILlévenselo antes que olvi-
de quién soy—se limito a decir.

Elk agarré al preso por un
brazo y se lo llevé al bufete.

—Zonzo—le dijo por el ca-
mino—, ;por qué no habla?

Lamborn bufd.

—; Que por qué no hablo?—
pregunté irénicamente—. jMira

e
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lo que me hacen por no decir
nada! ;

Un minuto después era con-
ducido ante un impasible sar-
gento de comisaria y marcha-
ba ruidosamentez a una celda.

Elk regres6 donde su jefe,
lleyindole informaciones llega-
das mientras se realizaban las
diligencias.

—Los dos cheques fueron gi-
rados contra la cuenta del se-
fior Luis Landor de Teign
Court, en Maida Vale. Landor
0 es norteamericano o ha vi-
vido en los Estados Unidos. Es
ingeniero, hombre muy rico, y
sacé otras trescientas libras
esta mafiana: va a ausentarse.

Jue tenga buen viaje—di-
jo Mason, con burla cinica—.
¢ Verdad que se ausenta?

Miré la vaina del pufial que
tenia delante sobre una hoja de
papel e indicé con el dedo me-
fiique las iniciales de adorno
grabadas en una plaquita de
oro.

—L. L. ... puede que corres-
pondan a Leonard Lowe; o, en
caso contrario, a Luis Landor.

—¢ Quién es Leonard Lowe?
—pregunté - Elk, momentinea-
mente ofuscado,

—No hay tal persona—repu-
S0 el superintendente, con pa-
ciencia—. Escuche, Elk: el he-
cho de vivir en Tidal Basin
{no le ha aguzado el ingenio?
Voy a trasladarlo a West End,
a la divisién C. Brillard usted
entre esa hornada de mamones.

Se levanté de la mesa y se
encamind pesadamente, & tra-
vés de la sala de acusacién,
al pequefio apartamento que la
celadora de policia usaba como
depésito de detenidas. Sobre el
desnudo camastro yacia Lorna
Weston; su rostro estaba pa-
lido, sus labios desecoloridos.

—Podria estar muerta—di-
jo Mason. :

El Dr. Marford suspiré6, sacé
su barato reloj norteamerica-
no y lo miré.

—Asi podrian estar la mayo-
ria de mis enfermos—dijo ne-
gligentemente—. No sé si le in-
teresan loo - fenémenos de la
vida y la muerte, sefior Ma-
son; en cuanto a mi, mi in-
terés es estrictamente profesio-
nal, pero en este instante me
espera una dama...

—=84, si—le interrumpié Ma-
son, de buen humor—. De na-
da nos olvidamos. He dispues-

to las cosas en forma que su
enfermera pueda telefonearle
por medio de la comisaria. Ten-
dremos algo que hacer con esa
mujer.

Eché una ojeada dudosa a
la figura inmévil que estaba
sobre la cama, aparté ligera-
mente la frazada que la cubria
¥ tocé su mano. -

—;Estd anestesiada?—pre-
gunté.

El Dr. Marford asintié con la.

cabeza.

—Encontré una jeringuilla
hipodérmica en su saco—dijo.

—Rudd cree que debe llevar-
sela a un hospital o enfermeria.

Marford asintié con vacila-
cién. Esta era la inevitable tes-
tigo capital, y le fastidiaba
perderla de vista.

Rudd entr6 ruidosamente,
con aire de importancia.

—He reservado una cama en
la enfermeria—dijo—. Natural-
mente, me dijeron que no ha-
bia lugar; pero apenas di mi
nombre... — Sonrié6 jovial-
mente a Marford—. Si se hubie-
ra tratado de usted, querido co-
lega...

—Yo no hubiera pedido eso.
Me hubiera limitado a tratar a
la enferma aqui y habrian te-
nido que encontrar cama para
ella—repuso el Dr. Marford.

El Dr. Rudd se amoscé un
tanto. .

—Si, si; pero ese no es el
modo, ;verdad? Quiero decir
que hay ciertos profesionales,
hum, guardados los respetos.
Es el caso que el cirujano ads-
cripto, Grennett, es amigo mio;
estuvo conmigo en Guy.

Dejé de lado a rford, co-
mo indigno de su confianza, y
se dirigi6é al superintendente.

—He dispuesto que la ambu-
lancia venga sin tardanza.

—;Ha vuelto usted a ver al
hombre ?—pregunté Mason.

—; Al hombre?—El doctor
Rudd fruncié el ceio—. Oh, ;se
refiere usted al muerto? Si
Su amigo Elk estuvo alli re-
buscidndolo, y yo le hice una o
dos observaciones que me- pa-
rece que pueden serle de
utilidad, superintendente. Por
ejemplo, le mostré una contu-
si6n en la mejilla izquierda.

Mason asintié con la cabeza.

—8Si, fué un golpe recibido
en la pelea.. El Dr. Marford o
vid.

En aquel momento llamaron

LA NACION

a Rudd, quien se escabulld, for-
mulando una excusa, excusa
ofensiva para Mason, pues su-
ponia que las ipwestigaciones
se suspenderian momentinea-
mente hasta el regreso del ciru-
jano de policia.

La mujer acostada en la ca-
ma no daba sefal de vida. El
meédico, a pedido de Mason, le
mostré dos picaduras minns-
culas en el brazo izquierdo.

—Hechas hace poco—explico,
—pero no hay pruebas de que
sea aficionada. No he podido

hallar otras, por ejemplo, y la
mera circunstancia de que la

inyeccién le haya causado efec-
to tan mortifero indica m4s
bien que es novicia.

Levantd el brazo y lo dejé
caer; cayol inerte.

—; Cuando volver4 en si?

Marford movié la cabeza.

—No lo sé. Ahora no estd en
condiciones en que pueda reco-
mendar gue se le administre
reconstituyentes; pero dejaré
esto al criterio de los enfer-
meros. El cirujano interno es
amigo personal del Dr. Rudd
¥y, por consiguiente, con toda
prohabilidad, un hombre de ge-
nio.

Los ojos de los dos hombres
se encontraron. Mason no tra-

té de disimular su diversion.

—Excelente—dijo—. Y en se-
guida:—; Ha tenido usted al-
gln otro caso de asesinato?

Los labios del médico se con-
trajeron en un gesto de son-
risa.

—Hl1 homicidio de anoche—-.
No, no he sido llamado en ca-
lidad de profesional. Ni un
solo médico entre miles asiste
a un caso de asesinato durante
todo el tiempo de su prictica,
no, si es prudente—agregé.

Mason se interesé de pronto
por este personaje raido, de
ojos apenados y cara magra ¥
escualida.

—; No le parece muy agra-
dable esta vecindad, verdad,
doctor? ;Por qué no traslada
su clinica a un barrio méas
sano ?

Marford se encogié de hom-
bros.

—Me es igual—dijo—. Mis
necesidades personales son es-
casas y las satisfago. La cli-
nica debe estar donde se la pre-
cise. En lo que a mi respecta,
no ansio la sociedad de los in-
telectuales porque los intelec-
tuales me cargau.

—¢ X no se le ha ocurrido
ninguna hipétests acerca de es-
te asesinato? e 2

Los ojos risuefios de Mason
sonreian de nuevo.

El médico no contesté inme-
diatamente; se mordié el labio
¥ mir6 pensativo a lo lejos.

—>Si—dijo con calma—, En
mi opinién, este caso es evi-
dentemente de venganza. La
victima no lo fué por lucro,
sino estudiadamente, para ven-
gar alguna ofensa cometida
afios atrds. Y el asesinato no
fué premeditado, en el sentido
m4as amplio de la palabra, sino
perpetrado en la urgencia del
momento, como una oportuni-
dad ofrecida.

Mason lo miré de hito en
hitao.

—¢ Por qué dice usted eso?

—Porque lo creo—. Marford
sonreia—. Si no imagina que
la victima fué atraida delibe-
radamente a ese lugar con el
propésito de matarla y de que
se forjé todo un plan minucio-
so para atraerlo a estos alre-
dedores, tendrd que creer que
el crimen no fué premeditado.

El superintendente, en ja-
rras, plantado sobre sus pier-
nas separadas, clavaba la vista
en Marford.

—Doctor, ;no es usted uno
de esos pesquisas aficionados,
de que estoy leyendo?—inqui-
ri6—. ; De esa especie de hom-
bres que hacen aparecer a la
policia como insensata en el
capitulo treinta y nueve y co-
sechan todos los laureles del
descubrimiento ?

E inesperadamente dié unas
palmaditas en el hombro hue-
sudo de Marford.

—De todos modos, usted ha-
bla sesudamente, y no todos
los médicos hablan asi. Yo po-
dria nombrarle uno, pero usted
me remitiria probablemente a
la Asociaciéon Médica Britdani-
ca., Usted esti en lo cierto, ¥
su hipétesis es la mia.

Y de stbito dijo:

—; Excluye usted la posibili-
dad, de que Lamborn fuera el
apunalador ?

—En absoluto—respondi6 el
médico con énfasis, y Mason
hizo un gesto de aprobacién.

—Podria decirle—y bajé la
voz en tono de confidencia—
que ese es el fundamento de 1a
hipétesis del Dr. Rudd.

—Tieng otra — repuso Mar-.
ford—. Me extrafia que no s€ la

haya comunicado.
(Continuard).

UNA HEROINA
SUDAMERICANA

EL MONUMENTO A
ANITA GARIBALDI

(Continuacion de la pag. 11)
pero el destino cruel no le per-
mitié que se abandonase a esta
legitima crisis de dolor, pues
el colono hizo irrudpcion en el
cuarto en que acababa de ex-
pirar la mujer para decirle
gue los austriacos andaban por
los alrededores en su busca y
el general, confiando los restos
mortales de Anita a Ravaglia,
desaparecié en la noche. A los
pocos dias €l escribia a los ita-
lianos: “La hermosa ciudad de
Ravena posee el mis importan-
te sarcéfago: el del méds ex-
celso italiano- (Dante). jPues
bien!, acoged los huesos de la
americana guerrera, de 1a mar-
tir de nuestra redencién y po-
nedlos kajo la salvaguardia del
ilustre mausoleo”.

Pero la invocacién piadosa
no fué escuchada, pues las ciu-
dades, atemorizadas por las
persecusiones con gue -amena-
zaban a los garibaldinos, trans-
portaron a gran distancia y es-
condieron de mala manera el
misero cuerpo de la heroina. ¥
fué tan sélo algunos afios méis
tarde que Garibaldi pudo recu-
perar el cadaver y darle sepul-
tura. Hoy dia ella duerme en la
cumbre de la verde colina del
cementerio de Niza, junto a la
madre del héroe de dos conti-
nentes.

LA CRESTA SAGRADA

(Continuaciéon de la pag. 8)

Colombia, que él le habia regalado. Cal-
zo el pie breve con unos zapatos que
eran un bellisimo adorno. Todo de pri-
sa y nerviosamente, pero sin aturdirse.
Y cuando iba a tocarse los labios con
sus lapices finos, los tir6 despreciativa-
mente. No queria parecerse a la fran-
cesa.

Tuvo la arrogancia que sélo es pro-
pia de la mujer que sabe cuinto valen
sus encantos de hembra.

—;Vamons, Maria Teresa!

—:A ver?... Déjame que te wvea...
Estdas muy linda, Vamos.

Mientras tanto. Héctor hablaba con
la bellisima Aimée,

—Y, en definitiva, ;qué opina usted
de lo que hice con el perro de mi mujer?

—Opino que usted ha jugado una su-
ma muy fuerte a la ruleta y la bolita
Ioca ann estd dando wvueltas.

—Pero, ;cree usted que hice bien o
que hice mal?

—=Si el hecho le sirve para lo que us-
ted busca, bien; si no le sirve, mal.

—Me parece que Perogrullo le esta
apuntando a usted al oido.

—Pues bien, creo que debe usted pen-
sar en gue Su mujer es una nifna acos-
tumbrada a hacer sus gustos, y que por
esto debe usted de tolerarle todos sus
caprichos y, desde este mismo momen-
to, ir a consolarla.

Y al mismo tiempo que decia tal cosa
¥ hacia como que se despedia de él, lo
miraba con tal pasién y le estrechaba

la mano de tal modo y sin soltarsela,
que también le decia: “no te vayas ¥
guédate a mi lado”. L

—Hsta si que es diabla—penso Heéc-
tor—: Veamos si me sirve para conguis-
tar un angel. Si el angel existe, si, lo
conguistaré. Si el angel no existe, ha-
bra la separacién gue mas convenga ¥
me iré con esta diabla.

Aimée interpreté mal aquel momen- .

to de silencio. Creyé que las mallas de
su red entraban en funciones y olvi-
dando el consejo que acababa de dar a
Hector, le propuso el bailar.

Ya iban a hacerlo, cuando entré Do-
ra, completamente duefia de si, fingien-
do una naturalidad que hasta sorpren-
di6 a Maria Teresa. Se acercé a su
marido y lo cogié fuertemente de un
brazo. Héctor creyé un momento que

Dios lo acariciaba, y soportando con
placer el dolor que le producia aquella
mano crispada que terminaba en cinco
lancetas rojas cue se clkvaban en su
carne, se dejo llevar.

iNo habian dado ni ocho pasos, cuan-
do ella le dijo en voz baja:

—Te odio.

—Y él, mirdndola con amor, le con-
testo:

—En camhbio, el guarango te adora.

—T1d no eres un guarango. Te lo di-
je en un momento de ecodlera. Perdd-
name.

(La orguesta estaba tocando un vals
de cadencias gratas. Dora y Héctor bai-
laron: felices ambos por primera “vez.
En ciertos momentos sus pies les pa-
recian alas, alas con poca vibracién, sin
ruido, alas de libélula).

k LA GAUCHA
. (Continuacién de la pag. B)

su vida. Samuel habia dicho una ver-
dad ma4as infalible de lo que el mismo
supusiera: no hay mujer dque no se
parezca a su dueio.

Pero Sixto se sentia disminuido an-
te nosotros. Debié pensar gue acaso
participdramos de la profunda admira-
cibn de Marianito por el perdulario
aquél que gobernaba a las mujeres con
la fuerza. A él, a Sixto, le faltaba algo
en su avio humano para ser entera-
mente el gaucho dominador de nuestra
simpatia...

0o

Persisti6 mucho tiempo ese estado
de abstirda pretensién que leiamos em
los silencios del gaucho. Fué el azar
quien resolvié la pequeiia tragedia. Una
madrugada, hacia las 4, vencido con
exceso el término licito de la tertulis,
.echamos a andar por esas calles det
centro, acompafiando a Sixto hasta su
casa, Los tranvias de Corrientes alza-
ban en las esquinas chillones trajes de
mujer colgados en la flicida hurmani-
dad de las cabareteras rendidas por el
cansancio de seis heras de baile,

Sixto vivia en ' =zalle Arenales,

cerca de Callao. Como tantas veces,
haciamos a paso lento ese trayecto, es-
timulando la verbosidad de quien te-
nia visiones tan personales, tan pene-
trantes, de la vida de Buenos Aires. Bl
gaucho se exaltaba con la media luz
del amanecer y con la inminencia de
la separacion. A esas horas hablapa
como si quisiera anularle al tiempo su
huidiza condicién.

En una de esas, creo que en la es-
gquina de Uruguay y Lavalle, Sixto se
detuvo de pronto, lanzé el cohete de
alarma de una interjeccién espantosa,
se palp6 los bolsillos del pantalén, los
hurgé uno por uno, hizo como un aleteo
para certificar la vacuidad de los del
saco, y mirdndonos a la cara explico:

—No tengo las llaves.” Ahora que
me acuerdo, las he dejado en casa, en-
cima del escritorio.

Sixto vivia en un cuarto piso. Eran
casi las 5. Le propusimos la iinica so-
lucién razonable: hablar por teléforo.
De un café o de una lecheria podia
hablar a su casa para que bajaran a
abrirle. \

El gaucho medité un poco. No Ie
pareci6 muy bien eso de poner en alar-
ma a los suyos con un llamado tele-
fénico a tales horas. ¥ al cabo de un
silencio:

. —>Sigamos — dijo—. Mi mujer tiene
gue haber visto el llavero...-

—Puede haberlo visto, pero ;y qué?
Son las 5...

—iSigamos! — mand6, como si una
subita revelacién le iluminara el caso.

Seguimos andando, callados. El re-
cuerdo de Samuel Ortega se hizo mor-
tificante presencia, sin que acertira-
mos a explicarnos el por qué. No nos
sentiamos cémodos. Habia poca dife-
rencia entre todo aquello y lo que ha-
bria hecho Samuel en un trance seme-
jante. Nos ofendia a todos la ofensa
implicita que habia para la esposa de
Sixto en asociar su recuerdo, asi fuera
involuntariamente, con €l de la infeliz
que aguantaba las bellaquerias de Sa-
muel. Incluso era posible que Sixto,
como lo habria hecho Samuel, agre-
gara a la impertinencia de una llegada
a esas horas, un estallido de contrarie-
dad para ganar de mano la partida in-
defendible.

Llegamos a la esquina de la casa
de Sixto. El gaucho miré hacia los bal-
cones de su casa, como si fuera lo mas
natural del mundo que alguien estu-
viese alli aguarddndolo. Uno de nos-
otros comenté esa pretensién, a tiem-
po que Sixto, metiéndose en la hoca

dos dedos de la mano derecha, horadé
la fresca calma mafianera gue inundaba
la calle, con un verdadero silbido de
“‘apache’.

El grotesco de la situacién nos hizo
enmudecer,

Un minuto después repitié Sixto su
alerta. i

—No te van a contestar. Los leche-
ros llaman con el timbre.

Un tercer silbido, esta vez modula-
do como si al final la linea sonora se
enroscara sobre si misma para apoyar
la firmeza final con un trazo de ra-
brica.

Y ante el asombro de los cuatro
que alli estdbamos, se abri6 un balcén
del cuarto piso y se enarcé en el vaclo
la trayectoria de un proyectil que al
golpear en el asfalto de la calle abrio
en abanico las llaves del llavero,

—~Cuando lo vean a Samuel—dijo
Sixto revelindonos la identidad de sus
pensamientos con los nuestros, dénle
la razén: no hay prenda que no se pa-
rezca a su duefo. Diganselo de mi
parte.

La gaucha cerré el balcé6n cuando
los cuatro satélites de Sixto reempren-
diamos la caminata lamentarndo que
amaneciera tan temprano.
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A raza Hereford
es de una dis-
tincién poco co-
min, muy vis-
tosa y elédstica
en sus movi-
mientos; de una
alzada que so-
brepasa lo comin, presenta una
recia contextura, ancho el pe-
cho e ijares llenos; su esquele-
to esti completamente cubier-
to de carnes.

El color de su pelo es de una
uniformidad tal que abarca a
todos los tipos de su especie;
de cuerpo colorado, su cabeza
es blaneca, como también el pe-
cho, sus partes inferiores, las
patas y la extremidad de la
cola. También en la parte su-
perior tiemen una lista blanca
gue arranca de la cabeza y se
extiende hasta el comienzo del
lomo.

Sus largos cuernos los ha-
cen suponer descendientes de
los Devon, tribu ésta también
de pelo colorade y cuernos lar-
go0s, oriundos de Devonshire.
Otros sostienen que esta raza
data de mediados del siglo
XVI, atribuyendo su origen a
las lecheras de Herfordshire,
introducidas por los norman-
dos, y no falta tampoco gquien
atribuya su procedencia a los
cruzamijentos efectuados entre
animales. importados de Polo-
nia’ y de Flandes.

Su tipo y su pelaje colorado
y blanco tiemen un origen por
demds modesto; una vaca blan-

ca y otra colorada, propiedad .

de Benjamin Tomkins, consti-
tuyen el tronco de esta raza de
pelaje definitivo y uniforme,
ignorandose la raza de los to-
ros que intervinieron en los
primeros cruzamientos, alld
por el aio 1770.

Mr. Thomas Duchan la des-
cribe en los siguientes térmi-
nos: “La fisonomia del Here-
ford es agradable, jovial y
abierta, con apariencias de pla-
cidez, indicando un buen caric-
ter y una gran quietud de tem-
peramento, todo lo que se ha-
ce tan necesario para el éxi-
to en el engorde de todos los
rumiantes y, sin embargo, el
©jo es vivo y brillante; la ca-
beza es pequefia, en compara-
cién con el desarrollo del cuer-
po. El hocico es blanco y mo-
deradamente fino, la mejilla
delgada. El pecho es profundo
y lleno, el rifién suficientemen-
te desarrollado. El omoplato es
delgado, chato e inclinado ha-
cia el lomo y también cubierto
por carne medulosa; el pescue-
zo es lleno, desde la punta de
la espalda hasta la garganta, y
las espaldas estdn bien unidas,
siendo dificil indicar dénde es-
tan colocadas, tratandose de un
animal gordo. EIl lomo y los
rifiones son anchos; las cade-
rag largas y algo extendidas,
las patas son derechas y pe-
quefias. El anca forma la con-
tinuacién de una linea recta
con el lomo y un dngulo recto
fambién con los muslos, gue
deben ser bien llenos de carme
hasta la corva, sin ninguna
exuberancia. Las costillas de-
ben redondearse en cintra
plena. :

Los cuernos son de un tinte
amarillento, o bien blanco cera,
frecuentemente m4is obscuros
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LA NACION

Conjunto de vacas Hereford de cria, en el establecimiento ’Liebig’s Extract of Meat Co. Ltd.”,

en Mercedes, Provincia de Corrientes

LA RAZA HEREFORD

Sl ADAPTACION TEN NUESTRO PAIS

bacia la punta. Los del toro
deben salir en linea recta, de
una frente ancha y chata; los
de la vaca son mds bien en-
corvados y se dirigen hacia el
aire”.

Por su parte, Félix Buxareo
Oribe, expresa que la raza He-
reford “es cronol6gicamente
la 1ltima en la historia de las
razas de carniceria perfeccio-
nadas en Gran Bretafia. Agre-
ga que cuando en el N, O. de
Inglaterra los cuernos cortos
iban a terminar la Gltima faz
de su transformacidn, entre las
manos de Roberto y Carlos Co-
lings se preparaba un trabajo
semejante, aunque en mis mo-
desta escala, casi en la otra
extremidad del pais, al 8. O.
en el Condado de Hereford, y
que el ganado del Herfordshi-
re era, en el siglo fnltimo, una
tribu lechera que se pretende
fué introducida por los nor-
mandos”.

Refiriéndose siempre a esta
raza, afiade que “existen cua-
tro familias, la una llamada
Cara Imbricada, a causa de la
mezcla de colorado y blanco,
teniendo los de este ultimo co-
lor los cuernos largos y sus
extremidades negras. Conside-
ra a estos animales menos -dé-
ciles que los de otra variedad,
a pesar de lo cual, poseen gran
aptitud para el engorde.

En nuestro pais se ha difun-
dido esta raza con gran rapi-
dez, debido a su rusticidad
para sufrir los diversos climas
gque abarca, como por Ssu re-
sistencia para la escasez de
pasto y por su aguante para la
completa carencia de forraje.

Los primeros reproductores
Hereford importades que se
anotaron en los registros de la
Sociedad Rural Argentina el 5
de marzo de 1888, fué Mixi-
mus, un toro hijo de Hiero y
Sprout, nacido en Inglaterra
el 12 de septiembre de 1886.
Fué criado por John H. Yeo-
mans e importado por A. y F.
Yeomans; la primera vaca fué
Grace, también nacida en In-
glaterra, el 13 de febrero de
1886, criada e importada por
los mismos sefiores Yeomans.

Entre las primeras remesas,
fué importado por don Cipria-
no J. Quesada un lote de cuatro
vacas Hereford de pedigree,
procedentes de la cabafia de
Mr. John Hill en Felhampton
Court, Church Stretton (Ingla-
terra). Con estas vacas se for-
maron las cuatro familias,
tronco de la acreditada caba-
fia El Ombu.

Truckel, criado y presentado
por don Leonardo Pereyra, fué
el primer todo de la raza He-
reford que obtuvo el primer
premio en una exposicién de
conjunto efectuada por la So-
ciedad Rural en el afio 1896, el
que fué vendido en la suma de
3000 pesos.

El primer premio de la raza
lo obtuvo en la Exposicién Ru-

POR

JOSE LUIS DOMINGUEZ

ral de 1902 Grandinson 42, cria-
do por don Domingo Villafa-
fie, quien lo reservé para su ca-
bafia

En las primeras exposicio-
nes llegaron a pagarse por to-
ros criados a palengue hasta
la exigua suma de 250 pesos,
precios que fueron aumentando
hasta la cantidad de 90.000 pe-
sos, abonados por el Campeébn
en la exposicién de 1920 y que
marca el record de esta raza
hasta el presente. Los prime-
ros criadores de Hereford en el
pais fueron los sefiores Miguel
Salas, Leonardo Pereyra, Ci-
priano J. Quesada, Rafael y
Marcelino Herrera Vegas, Do-
mingo Villafafie, A, y F. You-
mans, Estanislao 8. Zevallos y
otros pocos cabafieros maés.

Que su adaptabilidad para
cualquier clima es manifiesta
lo comprueba el conjunto de
vacas que aparece en el gra-
bado, el que estd compuesto de
vacas de prifhera paricién, en
su totalidad criadas, desarro-
lladas y paridas en mmejora-
bles condiciones en zona de ga-
rrapata y en un clima tan ca-
lido como lo es el de la pro-
vincia de Corrientes.

En algunos establecimientos
de la Patagonia, donde perié-
dicamente la nieve cubre los
campos, se da preferencia a la
cria de Hereford. En la estan-
cia San Ramén, situada en el
territorio de Rio Negro, entre
las localidades de Pilcaniyen y
San Carlos de Bariloche, a una
altura de 1200 metros sobre el
nivel del mar, donde la nieve
oculta casitotalmente los pas-
tos durante la estacién de in-
vierno, su propietario, Van
Blucher, posee planteles ¥
grandes rodeos de Hereford,
por considerar a esta raza la
m4s indicada para soportar las
inclemencias del tiempo apun-
tadas.

También en la .Repuiblica
Oriental del Uruguay la raza
Hereford ha tenido gran acep-
tacién, disemindndose en todo
el territorio, en proporeién qui-
Z4 mayor aun gue en nuestro
pais; alli existen fuertes caba-
fias que se dedican con espe-
cialidad a la cria de esta raza
con inmejorables resultados,
produciendo excelentes repro-
ductores de pedigree.

En el afio 1928 el gran Cam-
peon Hereford fué adjudicado
al toro San Juan’s Banker, hi-
jo de Vern Banker y Pigeon
169, nacido el 1o. de octubre de
1926. Este toro naci6 y fué
criado en la Reptblica del Uru-
guay en la cabafia Colonia Ru-
ral Los Cerros de San Juan y
Cochicé (S. A.), encontrandose
en la actualidad en nuestro
pais prestando servicios en la

cabafia de Da. Dolores Cobo de
Macchi di Celere, que lo adgui-
ri6. por la suma de 27.000 pe-
sos.

D. Ricardo C. Quesada, pro-
pietario de la cabaifa El Om-
bli ¥ uno de los més entusias-
tas criadores de “Pampas”, co-
mo él los denomina, tuvo opor-
tunidad de expresarnos, a re-
querimiento nuestro, su admi-
racion , en lo que a la adap-
tabilidad de esta raza se refie-
re, no sélo para resistir, segiin
€él, toda clase de climas y al-
turas, sino también para so-
portar la pobreza de ciertos
campos.

Ademids de estas cualidades,
considera el sefior Quesada que
en esta raza es sorprendente
su fecundidad y la fuerza de
transmisién sanguinea. En mi
cabafia—dice—la wvaca Grace
II (H. B. A, 010.153), melliza
¥y madre de mellizos, tuvo doce
crias en diez afios, teniendo a
su vez mellizos en los afios 1926
y 1929, por lo que la conside-
ra “una maquina de hacer ter-
neros”; nacida en 1915, es hija
de Egleton Hero y Grace Vin-
cent (H, B. A, 06.626), la que
tuvo once termeros, con melli-

zos, en 1915, y asi, siguiendo

esta tribu, resultan todas las
madres con crias mellizas ge-
neralmente en su segunda pari-
ci6én. Tomando a esta vaca co-
mo tronco de familia, resulta
que en diez afios la proporcién
de su aumento est4d en relacién
de uno a doscientos.

En la exposicién de 1928 ac-
tué como jurado Mr. Evans,
conocido cabafiero en Inglate-
rra y uno de los mas compe-
tentes en lo que a Hereford se
refiere; su opinién respecto al
adelanto operado en esta raza
fué francamente optimista. En
ese afio obtuvo el gran cam-
peonato el mencionado toro
uruguayo de la cabafia Los Ce-
rros de San Juan y Cochicé.

Rosal, por Convoy y Rosie-
re; Nichoels, por Astromomer
y Nettle, y Ginger también por
Astromomer en Grey Ayes, de
la. cabafa El Ombid, formaban
un lucido y homogéneo conjun-
to, adjudicindose este premio
en la misma exposicién de 1928,

En ]a dltima exposicién en-
tr6 a Palermo un conjunto de
toros sobresalientes. ElI Gran
Campeén lo obtuvo Model Re-
velation, por Lame Cameronian
Fairfax, nacido el 28 de sep-
tiembre de 1926, criado- y pre-
sentado por don Celedonio Pe-
reda.

El Reservado de Gran Cam-
peén lo obtuvo Quilmes Bo-
denham Toller, por Bodenham
Garfiel y Topeka 28, nacido el
16 de febrero de 1927, ecriado
en San Juan de Pereyra. Su
competidor fué Gran Duke, un
precioso toro, el que fué obje-
to, conjuntamente con su ga-
nador, de un largo estudio com-~
parativo efectuado por el ju-
rado.

El campeonato fué adjudica-
do a Tandil Leofti All Square,
por All Square, y Tandil Leofd
Fapeka, nacido en la cabafia
Tandil Leofi y expuesto por
los sefiores Martin Pereyra
Iraola e hijos. Este ternero de
afio y medio era la “carta” de
muchos entendidos, pero segfin
el jurado, le faltaba ese ‘“‘po-
quito” para poder descollar.

El campeonato de las hem-
bras fué ganado por Golden
Princess, por Vancouver y Glee,
nacida el 13 de julio de 1927,
criada en la cabafia El Ombf.

Da. Inés Anchorena de Ace-
vedo obtuvo con Araucano el
titulo de Campeén Junior, cria-
do en la cabafia de su propie-
dad, denominada Laguna del
Monte,

Se dedican actualmente a la
crianza de Herefodi™las caba-
fias de Da. Inés de Acevedo ¥
la. de los sefiores Bernardo L.
Duggan, Glorialdo Fernindez e
hijos, Marcelino Herrera Ve-
gas, Leloir y Udaondo, Celedo-
nio Pereda, Diego Lezica Al-
vear, Rafael Herrera Vegas e
hijos, Leonardo Pereyra, Julio
L. Perkins, Ricardo C. Quesa-
da, Martin Pereyra Iraola e hi-
jos, Arturo Youmans, Carlos B.
Quesada, Domingo Villafafie y
varios mas.

DOS GRANDES
NOV ELTFST AS

(Continuacién de la pag. 9).

sar de la riqueza adquirida, .

termina sin brillo. Otra novela,
“Mottke el ratero”, respira to-
do el ambiente del “ghetto” y
parece ilustrar las verdades de
la ley del talion. Mottke, ya
cuando era una criatura, fué
predestinado & la vida crimi-
nal como consecuencia natural
de los grandes pecados de sus
padres.

Muy sobre el nivel mediano
se elevan dos marraciones: ‘“Un
martirio por la fe” (Ein Glau-
bensmartyrium) y “La hechi-
cera de Castilla” (Die Zaube-
rin von Kastilien). La prime-
ra novela se desarrolla en Po-
lonia; la segunda en Roma, por
excepcién. En ambas obras ex-
terioriza el autor su honda
compasién hacia los sufrimien-
tos de sus -correligionarios.
“Un martirio por la fe” trata
de la horrorosa persecusiéon de
los judios por los cosacos ru-
sos, y presenta, en forma muy
conmovedora, la ftriste suerte
de una familia. La parracién
titulada “La hechicera de Cas-
tilla”, que pasa en el siglo
XVI y en los tiempos del Pa-
pa Pablo IV, nos da a conocer
la miseria del “Ghetto” de Ro-
ma y las atroces instituciones
de la Santa Inquisicion roma-
na. El Papa juega alli un pa-
pel poco envidiable; en el cen-
tro de esta novela figura la al-
tiva y bhermosa Jefta, que por
su parecido con la Santa Vir-
gen, cautiva a toda la corte
papal. Jefta se niega a abju-
rar la religién que heredara de
sus antepasados y rechazando
las seducciones que le presen-
ta la Iglesia para convertirla
al catolicismo, muere en la ho-

guera.
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— NA de las salaa
del Palais Bour-
bon, en la gue se
reunen los dipu-
tados, estd ador-
nada con una
estatua de Lao-
conte, el gran
sacerdote de Troya, que no veia
de color de rosa el porvenir
de su ciudad y que pueden fo-
mar como patrono log pesimis-
tas y los desalentados. Es al
pie de ese martir que conver-
san los inquietos. Asi es que,
de un solo golpe de vista, pue-
de darse uno cuenta de la si-
tuacién politica, segfin afluya
la mayoria a la cantina de los
optimistas o alrededor de la
estatua de la desesperacién.
Para conocer la medida de la
confianza parlamentaria, basta
ese dato, que el observador pue-
de complementar observando
las caras largas v las sonrisas
satisfechas.

No se debe confundir a los
pesimistas con los descontentos.
Estos tltimos pueden ser per-
sonas muy alegres, cuyo buen
humor contraria alguna cir-
cunstancia desagradable. Los
otros, por el contrario, tienen
motivos para estar contentos,
pero no gquieren entregarse a la
satisfaccion comfin y transpor-
tan sus temores a la hora que
va a venir. En la Camara, los
descontentos son aquellos que
no participan en las satisfac-
ciones del poder, pero los pesi-
mistas estdn en todas partes:
sus propios éxitos no los com-
placen. Por esto es que Lao-
conte tiene una fiel ¥ numero-
sa clientela.

Sin duda, dicen, el presente
parece sonreirnos: ganamos 1a
guerra, salvamos el franco, ¥
poco a poco nos estamos arre-
glando con la paz. Para llegar
a tal resultado necesitamos,
por un lado, un pais en buena
salud, y, por el otro, jefes bas-
tante cuerdos. Pero la buena
salud del pais es un estado pre-
cario, que no nos hace esperar
nada bueno: en cuante a los
jefes, van envejeciendo 'y des-
aparecerin pronto. HEste es el
gran fundamento de nuestra
inquietud: es que desaparecien-
do dos o tres hombres ilustres
y consagrados por el éxito, “‘no
queda nadie”’. He aqui por qué
el pesimismo siempre es con-
servador y hasta conservador
de lo Peor. Porque el conser-
vador es optimista de lo que
existe y pesimista respecto de
lo que vendri. Partidario de las
celebridades de la escena, se€
| niega a ver las estrellas na-
} cientes; partidario acérrimo del

campe6n, quiere ignorar el
a5 “commingman’’; lector fiel de
[, los académicos, espera, para
i conocer un autor novel, a que
el Institute lo haya hecho in-
g mortal. Ahora bien. puede de-
fire cirsele a ese pesimista — siem-
pre algo conservador — que
M. Poincaré es admirable, M.
Briand genial, M. Herriot sor-
prendente. Aprobard todos esos
elogios. Hasta M. Le6n Blum,
que es un hombre conocido, le
pareceria recomendable si se
hiciera conocer algo méas como
ministro. Pero, ya sea de la de-
recha o de la izgquierda, no le
vaydis a hablar del hombre del
porvenir: éste no tendrd talen-
to sino cuando haya triunfa-
do... y esté pronto para mar-

charse al otro mundo.
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De modo gue hay personas
excelentes a quienes da mucho
trabajo el reclutamiento de
hombres de Estado. Es gue, a
decir verdad. los hombres de
Estado carecen de escuelas: no
cuentan mdas que con asilos.
Antafio, en tiempos de Royer
Collard, llamaban la atencién
y ascendian a los honores, de
acuerdo con cierto ritmo; un
joven gue hacia discretas inter-
G venciones en los salones se iba
calificando para ir a la Cima-
ra, y una vez alli, siguiendo
una progresién inspirada en el
parlamentarismo britdnico, se-
guia las etapas de la interrup-
ci6n a Ia interpelacién, de Ia
interpelacién al discurso y del
discurso a 1la declaracién. Bl
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mandato legislativo, la patria,
el senado, formaban los escalo-
nes de su brillante carrera. Al
iniciarse la Repiblica hered6
algunas de esas férmulas ge-
rirquicas: el *“cursus honorum”,
partiendo de los comités elec-
torales y de los puestos muni-
cipales, podia llevar, pasandoc
por el Paria-
mento, hasta el
banco ministe-
rial. Este siste-
ma nos ha vali-
do hombres mu-
cho més satisfe-
chos de si mis-
mos que satis-
factorios; no ha
producido ver-
daderos hombres
de Estado. La
seleccién gene-
ral que ha pro-
visto a la vida
polifica nos ha
dado esos coO-
modines de la
Tercera Repi-
blica, bastante
numerosos para
satisfacer las
necesidades de
las caidas minis-
teriales, bastan-
te insignifican-
tes como para no
ser congiderados
peligrososy
exactamente lo
bastante capa-
ces como para
despachar el tré-
mite. Porque los
asuntos del tra-
mite corren so-
los por el canal
de la adminis-
tracion y la es-
clusa de las fir-
mas. El régimen =
econGémico era normal; la ig-
norancia de los politicos se ha-
cia ilusiones con la calma apa-
rente de la situacién exterior:
M. Combes podia considerar al
Ministerio de Relaciones Exte-
riores como un Ministerio de
poca importancia. El régimen
parlamentaric producia enton-
ces en serie esos ministros ol-
vidados e intercambiables cuyo
tipo parecia ser M. Sarrien, Cu-
yo nombre rimaba exactamen-
te con ‘‘rien’”.

Pero este grupo gris y opa-
co, este colegio ministerial de
unos mil personajes, elaboraba
misteriosamente dos o tres tem-
peramentos de hombres de Hs-
tado, que la prueba de la gue-
rra iba a sacar de los estados
mayores de la politica para po-
nerios al frente de la Francia
en peligro. Sin la guerrsa, M.
Clemenceau hubiera sido “‘un
cardcter atrabiliario y un es-
piritu original”; M. Poincaré,
“un politico escrupuloso y de
los mas distinguidos”. El honor
de haber llevado el barco a un
puerto glorioso, bajo la mas du-
ra de las tempestades, y quizd
menos las cualidades que des-
plegaron que las que adquirie-
ron en tal emergencia, les con-
sagraron un sitio en la histo-
ria primero y después en la
leyenda. =
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A las Loras de peligro suce-
dieron las horas de dificulta-
des. Gobernar después de Ila
guerra se volvié la mds difieil
de las artes. La inteligencia y
la buena voluntad no bastaban:
en la concomitancia de las cri-
sis se adivinaba que el piloto
tenia gue atender a tan nume-
rosos deberes, a tareas tan pre-
miosas, gue los hombres me-
dios se gastaban en pocos me-
ses en el ejercicio del poder.
S6lo dos resistieron: M. Poin-
caré y M. Briand; el primero,
porque era un grande hombre
de HEstado, y el segundo, por-
gue era un hébil parlamenta-
rio, v ambos porque represen-
taban dos aspectos sociales de
la Reptblica y dos corrientes
de opinién nacidas de la gue-
rra. Ora contrariidndose, ora
ayudéndose, completdndose a
veces, corrigiéndose a menudo,
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los dos presidentes han segui-
do asociados, menos por la
fuerza de las cosas que por las
necesidades del régimen, Este
casamiento de convenienciaﬁ

Organillo

Melancélico organillo
En la noche, a la distancia,
Gime en lenta resonancia
Su nostélgico estribillo.

El ritornelo sencillo
Evoca sueiios de infancia
Y una lejana fragancia
De madreselva y tomillo. .,

Organillo de Cremona,
Es humilde y emeociona
La ingenuidad de tu voz.

Donde exhalan dulce queja
La esperanza, aue se aleja,
Y amor, en fuza veloz.

Leopoldo Diaz

pareci6 tan satisfactorio a los
parlamentarios gue ha sido, du-
rante largo tiempo, la condi-
cién de la estabilidad ministe-
rial, y que, fuera de €l, los con-
templadores del Laoconte no

RENE
RICHARD

(Para LA NACION)
PARIS, marzo de 1930.

veian salvacién posible. Retor-
namos, pues, & lo que vuelve
pesimistas a' esos conservado-
res innatos—algunos de los cua-
les son radicales—: el matri-
monio es entrado en afios, uno
de los cényuges ha estado en-
fermo, el otro est4 peor toda-
via. ;Y después de ellos no hay
nadie, sefior, pe-
ro nadie!” Sa-
tisfechos de los
resultados obte-
nidos, los timi-
dos temen wver-
los desaparecer
por falta de ma-
nos para rete-
nerlos. Y escu-
 drifian el hori-

zonte buscando
a alguien y no
ven que, alli cer-
ca de ellos, esta
muy bien plan-
tado un hombre.
La estrella de
M. André Tar-
dieu acaba de
levantarse; pero
si la luz de los
astros politicos
tarda en morir,
méas tarda afn
en hacerse no-
tar por todos en
general y espe-
cialmente por el
grupo del Lao-
conte.
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No advertir
que se levanta
la estrella de
un . hombre de
Estado, da lo
mismo gque ne-
gar la existen-
cia de ese hom-
bre, es darle la més insoporta-
ble muestra de desconfianza.
La inquietud de los pesimistas
irrita con toda razén a M. Tar-
dieu, que ha escrito y ha ha-
blado mucho y nunca elev6 el
optimismo a la altura de un
principio de gobierno. Esperd
para hacerlo estar en el poder.
Sus adversarios lo hacen notar
sonriendo. Pero M. Tardieu re-
plica que no se tienen princi-
pios ministeriales sino cuando
se es ministro. r

La ascensién de M. Tardieu
no es exactamente igual a la
de Bonaparte. El presidente del
Conseéjo ha subido sin atrope-
llar a nadie. En un tiempo
acept6 servir como temiente
junto a Clemenceau, en el mo-
mento del tratado de paz, es
decir, cuando el jefe responsa-
ble estaba protegido por su
merecida gloria y cuando las
maldiciones, con frecuencia jus-
tificadas, contra la nueva obra,
no podian ir dirigidas sino con-
tra aquel a quien no habia que
considerar, es decir, contra An-
dré Tardieu. Hste hacia, pues,
su entrada en escena en un pa-
pel ingrato, que le valié un re-
tiro prolongado y necesario, ¥
que le vale ahora la pesada
carga de defender las imper-
fecciones de una méguina a la
que se le han agregado tantas
complicaciones que mnadie pue-
de distinguir en ella los erro-
res de los aciertos.

Se podria insinuar maliciosa-
mente gue el optimismo de M.
Tardieu procede de gue aun no
ha ocurrido ninguna catastro-
fe originada por la mAquina de
la Paz, que €l concibi6 y que
algunos ingenieros adversos se
han empefiado en descomponer
a fuerza de perfeccionamien-
tos. Creo que hay gque ser mis
justo y considerar el optimis-
mo presidencial como un siste-
ma de gobierno. El jinete que
quiere hacerle salvar el obs-
tdculo al caballo, lo palmea y
lo alienta: lo convence de que
la dificultad es minima y que
después la ruta serd fécil y
sin tropiezos. Puede ser muy
bien gque se le quiera hacer sal-
var un obstdculo al pais. La
comparacién hipica es suscep-
tible de desarrollo: M. Tardieu

aoosmen s

ha montado su caballo, le pal-
mea el cuello, lo lleva ante el
obstéculo, animéndolo con la
voz y, si hay necesidad, con 18
espuela. Lo incita a saltar, ase-
gurédndole que detrés de la, va-
lla se extienden los amenos
prados de la Prosperidad.

La politica de prosperidad, 1a
reforma del maguinismo, el op-
timismo, estos términos de la
declaraci6n ministerial signifi-
can cosas mucho mas concre-
tas de lo gue se cree, y que
quizd sean nada menos gue
una renovacién econémica. Des-
de hace siglos nuestro pais se
desarrolla de una manera pru-
dente, casi timorata. Ha cono-
cido—y aun deseado—la econo-
mia mas gue el bienestar, tra-
dicionalmente se ha contentado
con poco. Francia ha seguido
siendo m4s agricola que indus-
trial, méas activa dentro de sus
fronteras que exportadora, més
prudente que optimista. Se pue-
de medir, por estas oposiciones
de términos, la gigantesca evo-
luci6én que representaria para
ella una politica de prosperi-
dad, de renovacién industrial ¥
de optimismo, es decir, una po-
litica de vida cara, de altos sa-
larios, de industrializacion... ¥~
de riesgos. Para pasar de una
a otra de estas direcciones no
estd deméis el dopage de la
confianza que le presenta ML
André Tardieu con una sonrisa
sportiva.

La liquidacién de la guerra
ha sido iniciada, y ésa era la
condicién esencial de esta poli-
tica. El saneamiento monetario,
su remate. Un gran mercado
financiero en Paris esta ya or-
ganizandose. La renovaci6n in-
dustrial, la valorizacién de las
colonias comienza a disefiarse.
La ley de seguros sociales pre-
sume, desde luego, la prosperi-
dad futura: més aun, la fomen-
ta, allegando, con el aumento
de los precios, nuevos recursos
fiscales al Tesoro y, "de consi-
guiente, el alza de los’ sueldos
y los salarios. Los altos sala-
rios engendrardn el poder ad-
quisitivo de los ' particulares,
excitardn la produccién y for-
jaran esa cadena que la econo-
mia norteamericana imagina
sin fin, instaurando el sistema
que, por medio de la multipli-
cacién de los signos monetarios,
de la circulacién mas activa de
la riqueza, ofrece al pueblo
deslumbrado la ilusién de esas
bolas brillantes que el juglar
hace pasar de una mano & otra,
de acuerdo con un ritmo sin
cesar acelerado.

;Fué la constitucién econé-
mica de los Estados Unidos lo
que les hizo adoptar esta poli-
tica de la prosperidad y de los
altos salarios, asi como fué la
conciencia que teniamos de la
medida de nuestros recursos, lo
gue nos inspiré nuestro amor a
la economia y a la prudencia?

;O bien esos resultados que le
envidiamos a la América del
Norte no son mds que el fruto
feliz de su optimismo? M. Tar-
dieu, y por lo menos uno de
sus ministros, parecen inclinar-
se hacia la segunda hipétesis;
incitan al pais a tener mis
confianza para intentar esta
experiencia. Aun cuando per-
diera el poder, son tantas las
cosas ya preparadas para favo-
recer esta evolucién, que sus
sucesores se decidirdn a utili-
zarlas. Parece que nos encami-
namos hacia un ensayo, mas o
menos amplio, de americanizar
la economia francesa.

M. Tardieu tiene confianza
en el resultado de esta evolu-
ci6n; cree en su destino y en
el temperamento del pais. Invi-
ta a toda Francia a compartir
su buena voluntad. Los grupos
parlamentarios ven alzarse en
el horizonte la estrella de M.
Tardieu con impresiones distin-
tas. ;Es un astro?, se pregun-
tan en' la cantina. ;Serd s6lo
una estrella errante?, sospe-
chan alrededor del Laoconte.
La prensa grande caldea la opi-
ni6n hasta la incandescencia ¥y
ataca en coro el Himno de la
Prosperidad. Estamos ante el
dintel de un experimento.

. Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




e e

”

M 1
VoLl

LA INFANCIA
CAPITULO II

L afio de mi na-
cimiento fué el
de los primeros
atentados ce di-
namita contra el

meses antes de
nacer yo—el 26
de agosto de 1879, exactamen-
te—qued6 constituido el parti-
do terrorista La Voluntad del
Pueblo y decreté la muerte de
Alejandro IL. El 19 de noviem-
bre del mismo afio se registrd
un atentado contra el tren im-
perial y di6 comienzo la lucha
fatidica que habia de culminar
en el asesinato de Alejandro II,
perpetrado el lo. de marzo de
1881, y de originar al mismo
tiempo la destruccién de La
Voluntad del Pueblo.

Acababa casi de terminar la
guerra ruso-turca. En agosto
de 1879, Bismarck asentaba los
cimientos de la alianza austro-
alemana. Zola publicaba el mis-
mo afio su novela ‘“‘Nana’”, que
daba a conocer al futuro orga-
nizador de la “entente”, a la
sazén Principe de Gales, como
‘“técnico” diestro en materia de
actrices de opereta. La ola de
reaceién que inundaba a Euro-
pa desde la guerra franco-pru-
siana y la derrota de la Comu-
na no disminuia en intensidad.
En Alemania, la social-demo-
cracia se veia ya enfrentada a
la legislacién “especial” de Bis-
marck. Victor Hugo y Luis
Blanc presentaban en 1879 en
la Ciamara francesa un proyec-
to de ley de amnistia en favor
de los ‘“‘communards”.

Pero ni los debates parla-
mentarios, ni las gestiones di-
plométicas, ni siquiera la ex-
plosién de las bombas de dina-
mita hallaban eco en la aldea
de Yanovka, donde vi yo la luz
primera y donde vivi hasta los
nueve anos. El trigo y el ga-

‘nado dictaban sus leyes en las

estepas sin limites de la pro-
vincia de Kherson del mismo
modo que en toda la Nueva
Rusia, y ésta vivia su propia
vida peculiar. La regién estaba
protegida contra cualquier in-
cursién de la politica por su
extension enorme y la falta de
caminos. Numerosas sepulturas
némadas — “kourgans’—, sem-
bradas por doquiera, hablaban
dp la gran migracién campe-
sina.

Mi padre era labrador. Hu-
milde colono al principio y te-
rrateniente después. Cuando ni-
fio, abandoné con su familia el
pueblecito judio natal de la
provincia de Poltava y marché
a buscar fortuna a las libres
estepas del sur. No aprendi6 a
leer hasta que, ya viejo, pudo
permitirse algln descanso. Po-
sefa un cardcter muy firme y
una gran capacidad de traba-
jo. Mi madre, inferior a él en
punto a mentalidad, actué toda
su vida de fiel colaboradora en
el esfuerzo diario. Al nacer yo
eran duefios de una granja de
120 hectdreas y un molino ha-
rinero. Ademés, mi padre cul-
tivaba mas de 1000 hectdreas
de terreno arrendado.

La crisis agraria del ocho-
cientos, provocada por la com-
petencia de ultramar, arruiné
a casi todos los propietarios de
nuestra localidad. Mi padre,
sin embargo, logré seguir pros-
perando lenta y firmemente, Al
estallar la revolucién de octu-
bre tenia bienes de fortuna que

" llegaban casi a la opulencia.

Mi madre murié en 1910, pero
mi padre vivié hasta presen-
ciar el advenimiento del poder
soviético. En la época en que
la guerra civil asolaba con vi-
rulencia extraordinaria el sur
de Rusia, aquel anciano de se-
tenta y cinco afios se vié obli-
gado a recorrer a pie cientos
de kilémetros con objeto de

zarismo. Dos -

buscar un refugio temporal en
Odessa. En su calidad de terra-
teniente, los rojos le considera-
ban como enemigo. Al mismo
tiempo, los Dblancos le perse-
guian por ser el padre de
Trotzki.

Cuando las tropas soviéticas
hubieron limpiado al fin de
blancos el sur, mi padre consi-
guié llegar hasta Mosca y se
estableci6 alli. La revolucién
de octubre le habia desposeido,
ni que decir tiene, de cuanto
adquiri6 en el curso de su lar-
ga vida. Durante més de un
afio estuvo encargado de un
pequefio molino de propiedad
oficial, cerca de Mosci. Falle-
ci6 de tifus en la primavera de
1922, a la misma hora en que
yo informaba ante el Cuarto
Congreso del Comintern.

La aldea de Yanovka se en-
contraba situada a 23 kiléme-
tros de la estafeta rural de
Correos més préxima y a 35
del ferrocarril. La llegada de
una carta suponia un aconteci-
miento. El recibo de un tele-
grama, una catastrofe, El tiem-
po corria alli al margen de to-
da nocién de autoridades ¥y
centros urbanos y mucho méas
al margen todavia de los acon-
tecimientos de la Historia. Las
necesidades y los afanc, del
cultivo agrario regian por com-
pleto la existencia. Todo lo de-

m4s era indiferente. Todo lo .

dem4s exceptuando, claro ests,
el precio del trigo en el mer-
cado extranjero.

A pesar de la relativa pros-
peridad de mi padre en aque-
lla época, nuestra familia habi-
taba hasta fines del siglo pasa-
do una casa de ladrillo con te-
cho de paja, en el que anida-
ban a placer los gorriones. Los
muros no estaban bien afirma-
dos y tenfan en la parte de
afuera rendijas por las que so-
lian entrar las salamandras.
A veces las confundiamos con
lagartos vulgares e intentdba-
mos en vano matarlas con agua
hirviendo. Cuando Illovia mu-
cho, el techo se empapaba ¥y
era mnecesario colocar jarros y
toda suerte de vasijas debajo
de las goteras. En la tltima
vacacién escolar que pasé en
Yanovka tracé los planos de
una nueva casa con tejado de

|

Mi padre era labrador

cinc. Cuando la edificaron me
encontraba ya en la cércel
Tengo noticias de que hoy esta
ocupada por la escuela del pue-
blo. Yo no he vuelto a Yanovka
desde entonces.

Mi familia no era religiosa.
En los dias de mi primera in-
fancia observaba atn el rito en
forma muy atenuada. Con oca-
sién de las grandes solemnida-
des mis padres se trasladaban
a un lugar situado a cuatro
kilémetros de Yanovka, donde
habia una sinagoga. El creci-
miento de los hijos... y el au-
mento de los ingresos fueron
debilitando cada vez més aquel
fervor levisimo. Mi padre no
creia en nada y se expresaba
libremente al respecto. Mi ma-
dre preferia guardar un silen-
cio discreto y se limitaba a al-
zar los ojos al cielo en los mo-
mentos oportunos.

Era yo su quinto hijo. Ten-
go la sospecha de que mi naci-
miento no causé gozo extraor-
dinario a la familia. El trabajo
ocupaba demasiado la vida por
si solo, y en estas circunstan-
cias los hijos resultaban un al-
go inevitable, pero nunca una
necesidad. Se les concedia ape-
nas el mismo interés que en las
familias de campesinos acomo-
dados. De ocho hermanos naci-
dos en la nuestra s6lo vivieron
cuatro, y nuestros padres en-
derezaron todos sus esfuerzos
a procurarnos instruccioén.

En verano, la vida de la gran-
ja cobraba intensidad febril.
Mi padre se levantaba a las
tres de la madrugada y se
acostaba a las ocho de la no-
che. Mi hermano mayor no des-
montaba casi del caballo. Mi
madre trajinaba en la casa y
en el molino.

En invierno todo estaba
muerto. Una gruesa capa de
hielo cubria los cristales de las
ventanas e impedia ver el su-
dario de nieve, que en las fa-
chadas expuestas al viento de
frente llegaba al tejado. La pa-
ja era utilizada como combus-
tible. La amontonaban en las
habitaciones en pilas enormes,
y asi, sin deshacerla, iban
echindola en la estufa. Daba
alegria verla arder.

Bor LEON"

ILUSTRACION DE

En primavera, la explanada
se convertia en Un barrizal. El
mecdanico Ivan Vassilyitch se
habia fabricado un par de zan-
cos altisimos, y el corazén me
saltaba, jubiloso, dentro del pe-
cho cada vez que aparecia en-
caramado en ellos.

El primer aifio del que guar-
do recuerdo preciso fué el de
1885. Tenia yo entonces seis,
y trajo aquél para Rusia malas
cosechas, crisis y disturbios
obreros. Lo que impresioné, sin
embargo, Ginicamente a mi ima-
ginacién infantil, fué la magia
de sus cifras 1-8-8-5. Traté con
gran emocién de investigar las
relaciones que podia haber en-
tre el tiempo y los nimeros.
Creia que el afio 1885 duraria
eternamente o cuando menos
mucho tiempo, mucho, tanto
como la piedra enorme que ha-
cia las veces de wumbral de
nuestra casa, o como el molino,
© como yo mismo.

Sucedi6, sin embargo, que
bien pronto el afio 1886 reem-~
plazé al 1885, Me parecié ello
misterioso, terrible casi. Desde
entonces los afios empezaron a
desfilar ante mis ojos; lenta-
mente al principio, con veloci-
dad siempre en aumento luego.
Durante muchos lustros, empe-
ro, el afio 1885 permaneci6 sien-
do para mi el destacado, el se-
fior, el patriarca. Me fué reve-
lado en su decurso el modo de
contar los afios, y se convirtié
asi en mi era.

Habia llegado la hora de ins-
truirse. No existia més escuela
que una en la Colonia Gromo-
kli, donde residian unos parien-
tes nuestros desde que adqui-
rieron el primer lote de tferre-
no. Un barranco dividia la co-
lonia en dos partes: alemana y
judia. Veianse en la primera
buenas edificaciones con teja-
dos “ad hec”, lustrosos caba-
llos, ganadic bien alimentado.
En la geecién judia las casas
eran tugnrios en ruinas, las va~
cas esqueléticas, la pobreza y
la miseria abyectas.

Mi padre me llevé alli un do-
mingo y me dejé a vivir con
mi tia. Quedé acordado que
aprenderia el idioma ruso, arit-
mética y la Biblia hebrea. El
maestro era un hombrecillo en-
clenque. Tenia un no sé qué de
parecido con el pajaro bobo. Su
mujer le dominaba y dominaba
también toda la escuela. A lo
mejor estdbamos en clase y en-
traba ella corriendo con un pu-
fiado de harina en las manos.
“Huele a ver—deciale a su ma-
rido—. Me parece que suelia un
tufillo raro.” Y cuando el maes-
tro acercaba las narizotas, ella
le echaba la harina por la cara.
La broma nos causaba gran al-
borozo a todos, con excepcion,
naturalmente, de la victima.

No permaneci en la escuela
més gue unos meses. De la co-
lonia regresé a mi casa, donde
segui estudiando yo solo. Mi
hermano me repasaba alguna
vez las lecciones, pero por lo
comin me veia yo reducido 2
mis propios medios. Leia, dibu-
jaba y copiaba versos. En ra-
ras ocasiones mi madre me con-
fiaba las llaves de la despensa
para la entrega de viveres a las
cuadrillas de peones. Me diver-
tia contemplar cémo el cocine-
ro iba midiendo a pufiados la
harina del “galushki”—especie
de pancake—, uno por cabeza.
En la temporada de més traba-
jo me ofrecia voluntario para
llevar a mi tio Gregorio el al-
muerzo al campo. Mi tio me
sentaba junto a él a la vera de
la carreta. “Mejor serd que nos
arrimemos mis a la parva —
decia yo con aire de entendido
en la materia—, porque allf no
hay tanto polvo.” “; ¥ qué pa-
sa con el polvo?—respondia mi
tio—. El polvo es tierra, y has-
ta la sopa sabe mds sabrosa
con tierra.”

Cuando aprendi a escribir y
a hacer cuentas me encomen=
daban a veces la tarea de pe-
sar el grano que trajan los
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campesinos y calcular cudnto
tenian que abonar por la mo-
lienda. También ayudaba a mi
padre a pagar los jornales a
los peones. Pero lo que en aguel
entonces ofrecia un interés mas
sugestivo para mi era el taller
de Yanovka, dirigido por el
mecénico Ivan Vassilyitch, que
gozaba de gran fama en todo el
contorno. Hombre de mil recur-
sos y habilidades, era capaz de
construir un arado, y una rue-
da, y hasta una bicicleta sin
neumiticos. En uno de estos
artefactos aprendi yo a mon-
tar. Lo mismo arreglaba Ivan
Vassilyitch un reloj que un vio-
lin, y hasta habia concebido un
proyecto para resolver el pro-
blema del movimiento continuo.

Solia yo pasarme los dias en-
teros en su taller. Me entusias-
maba hacer funcionar el fuelle
de la fragua, que era de un
modelo especial ideado por Ivdn
Vassilyitch, o accionar el ma-
nubrio del torno, especialmente
cuando éste realizaba el mila-
gro de trocar tarugos de aca-
cia en juegos de bolos o pelo-
tas de croquet. Me fascinaban
asimismo las conversaciones
que escuchaba alli. Habrd que
confesar que no se rendia een
ellas mucho tributo a la decen-
cia, y que si se aludia a ésta,
era mds bien para despresti-
giarla que para darle brilio.
Pero, por otra parte, mi hori-
zonte de conocimientos humas-
nos se dilataba sin cesar.

Thomas, el compafiero del
meednico, nos ilustraba acereca
de los usos y costumbres de
los terratenientes, sus antiguos
amos, y las mujeres de ellos. El
molinero Felipe, que habia ser=
vido en los dragones, referia
episodios truculentos de sus
dias de hombre de guerra. Ivin
Vassilyitch intervenia para for-
mular la palabra precisa, el
concepto justo. Sin cuidarse
mucho de mi presencia, habla-
ban libremente, no ya de los
sefiores en general, sino de los
de Yanovka en particular. Tu-
ve asi ocasién de ver a ‘“los
amos” desde abajo v tales co-
mo eran.

La vida de aldea me di6,
pues, & conocer los cultivos
agrarios, los caballos y log to-
ros, los conejos y los escorpio-
nes, el torno de madera y la
cosecha norteamericana. La al-
dea me di6 a conocer al came-
pesino ruso, al de la vecindad,
que llevaba su trigo al molino
de mi padre, y también al de
regiones remotas, de las pro-
vincias de Poltava o Kiev, que
llegaba a pie, en la época de
la siega, desde lugares lejanos
para realizar cualquier trabajo,
llevando a la espalda su gua-
dafia y un hatillo de efectos,

La aldea puso de relieve &
mis ojos la decadencia econé-
mica gradual de los terratenien-
tes y los procedimientos de que
se valian los capitalistas para
amontonar dinero. La aldea
descubrié al muchacho que yo
era aspectos muy diversos de
las relaciones humanas en toda
su desnudez, facultindole asi
para apreciar mdas tarde con
doble intensidad un tipo de cul-
tura diferente: la cultura de la
ciudad.

(Continuard).

UNA ISLA EN BUSCA DE UN
REY

EL anciano jefe de la isla de
Parotonga, que pertenece al
archipiélago de Oceania, acaba
de morir, y sus fieles sibditos
buscan ansiosamente al hijo de
un misionero que vivié alli
cierto tiempo, para nombrarle
Rey. Como el difunto jefe no
tenia hijos, adopté a este mu-
chacho, ¥ en cierta ocasién lo
proclamé heredero suyo.

El misionero, no haciendo ca-
go de esto, resolvid, por razones
particulares, ausentarse luego
de la isla, trasladandose a Aus-
tralia con su familia. Los ha-
bitantes de la isla buscan des-
esperadamente a su Rey, al que
segiin parece no logran encom-
trar.
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ACE algunos
afios seguia yo
el curso de ju-
risprudencia en
la Universidad
de Roma. Un dia
estaba leyendo,
casualmente, en

casa de unos amigos, un trozo
de la “Iliada"”, y Virginia Ma-
rini, actriz ilustre y entonces
directora de la Academia de re-
citacion _de Santa Cecilia, me
dijo que mis aptitudes sobresa-
lientes—y por mi ignoradas—
para el arte dramético, ade-

més de mis dotes de cultura y
de voz, me predestinaban a una
quizd combatida pero segura ¥y
luminosa carrera si me dedica~
ba al despertar de la tragedia
clisica por los caminos de la
literatura y del pensamiento,
bastante descuidados en aquel
momento. Hscuché el consejo
(hice, me dijeron entonces, un
desatino) y dejé las aulas de
la Universidad por las tablas
de nuestro Teatro Argentina,
de Roma, donde, desde el pri-
mer dia, en 1914, me fué con-
fiado el papel principal. Asi es
que, después de breve tiempo,
en 1915, pude formar una com-
pafiia, junto con Ferrero, Pal=
marini y Pieri; pero las dificul-
tades acarreadas por la gran
guerra me obligaron a detener-
me algiin tiempo.

* Reanudé mi actividad en
1919, coasociada con Ferrero y
Pgoli hasta 1921; formé parte
este mismo afio de la compaifiia
dirigida por Virgilio Talli, y en
1920 pasé a la de Anibal Be-
notrone. Pero, no obstante el
creciente favor del plblico y de
la critica, un buen dia me ven-
ci6 el penoso sentimiento de
insatisfaccién y de inutilidad de
mi esfuerzo, que siempre me
oprimia, aun en medio de los
m4s calurosos triunfos; y can-
sada de aquella cotidiana, ince-
sante, deprimente lucha, que
me parecia realmente inftil, y
vencida también por otras ra-
zones de incompatibilidad de
ambiente, volvi & mi casa y a
1a Universidad. {Demasiado fre-
cuentes y demasiado agudas las
divergencias entre mis tentati-
vas artisticas, el gusto del pf-
blico en aguel momento y los
intereses pecuniarios de mis so-
cios! Combatir, si, y hasta com-
batir con penosa tenacidad, pe-
ro combatir sobre todo — esto
es necesario — en armonia con
las propias tendencias y com
los propios propésitos; de otro

" modo, ;por qué y para gué in-

sistir en un camino dificil e in-
conciliable con las irrefrenables
actividades del espiritu? Ha-
blar de volver a la simple, cli-
sica grandiosidad de la trage-
dia antigua, entonces, en el mo-
mento sureo de la actividad
teairal, tan singularmente va-
riada de un Pirandello, de un
Niccodemi; de un Martini, de
un Cavacchioli, de un Forzano,
mientras reinaban el psicolo-
gismo, el simbolismo, el inti-
mismo, el teatralismo, era lo
mismo gue sentar plaza de loco
o de iluso, y esto, en efecto,
se decia de mi. Sin contar con
que mis obligaciones de conso-
cia me obligaban a desempefiar
papeles en absoluto antagonis-
mo con mis tendencias artisti-
cas y con mi caricter. Asi fué
que me retiré en buen orden
v me dediqué a otras activida-
des sin deplorar los aplausos,
gue nunca me han mareado,
porque nunca los he considera-
do un fin en si mismos, bhien
que reconozca su utilidad bajo
ciertos aspectos.

Después de dos afios, en 1924,
el Comité de las Representa-
ciones Clédsicas Siracusanas,
gue se formé6 en 1914 en Sira-
cusa, para restaurar en aquel
Teatro Griego la tragedia an-
tigua, que habia suspendido
durante 1a guerra su actividad
¥ Yue se convirtié después, en
1925, en Instituto Nacional del
Drama Antiguo de Siracusa,
me llamé a dar voz y vida &
la trigica figura de la Antigo-

‘na de Séfocles. Era lo que ha-

bia esperado durante tantos
afios, ¥ fué un triunfo. Los cri-
ticos italianos y extranjeros —
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permitaseme esta casi orgullo-
sa inmodestia—me declararon
undnimemente la 1inica actriz
italiana singularmente apta pa-
ra el teatro cldsico. Sin embar-
go, después de la Antigona me
retiré y durante tres afios me
recogi a estudiar en silencio,
con un paréntesis de tres me-
ses, en 1926, en el que, habien-
do formado una compafiia con
Gualtiero Tumiati, guise hacer
conocer en Italia el “Coriola-
no”, de Shakespeare. En 1927
el Instituto, con motivo de las
trienales representaciones clé-
sicas de Siracusa, me confi6 la
tragedia “Medea”, de Euripi-
des, A mi éxito artistico acom-
paii6 un pleno éxito financiero
para el Instituto: un encaje de
més de T00.000 liras en sélo
nueve representaciones dadas
en doce dias. Mientras todos los
otros teatros de Italia estaban
en déficit y gritaban “erisis”,
este resultado coronaba victo-
riosamente mis previsiones so-
bre la eterna vitalidad, la in-
destructible belleza, la segura
eficacia de la tragedia antigua
hasta en nuestros dias.

En junio del mismo afio 1927,
con motivo de la reconstruc-
cién, por mi calurosamente pro-
clamada y sostenida, del anti-
guo teatro romano de Ostia, en
seguida de haber representado
el “Alcestes”, de Euripides, en
el renacido teatro de Pompeya,
representé en Ostia nuevamen-
te 1a “Antigona”, y el comen-
dador Grossi Gandi escribia en
“Le Osservatore Romano”, des-
pués de haber asistido al es-
pecticulo, altas palabras de ad-
miracién y aplauso.

Pero durante las treguas de
mi alejamiento de la escena, el
estudio de todo un teatro, des-
conocido en nuestros dias, me
absorbia y me entusiasmaba;
el estudio del antiguo Teatro
Sacro italiano. Hste teatro,
fenémeno importantisimo en
nuestra literatura de muchos
siglos, este teatro que ha fija-
do en eterna e inextinguible luz
de suprema belleza los momen-
tos més expresivos del més al-
fo drama humano y divino del
mundo, este teatro que puede
hacer revivir en nuestro espiri-
tu toda una época, quizd la
més bella, de la historia de
nuestro pueblo, una época en
la que fe y arte daban alma y
alegria a toda la vida, este tea-
tro que florecié, durante varios

siglos, con cilido éxito, desde .

el sombrio Medio Evo, junto
con las gloriosas manifestacio-
nes de la pintura, de la escul-
tura y de la poesia, este teatro
con sus visiones de fresca y
conmovedora belleza podria te-
ner, aun en nuestros dias, pro-
fundos y significativos ecos

Una escena de “Medea”, tal co-
mo ha sido representada en el
anfiteatro de Siracusa

morales, religiosos y artisti-

cos, ¥ hoy, que cansados por
los exasperantes intelectualis-
mos que han secado los cora-
zones y desorbitado los cere-
bros, todos estamos embarga-
dos por el inquieto, ansioso de-
seo de més altos horizontes y
de més vastas y profundas as-
piraciones, hoy el £xito de este
teatro podria marcar una vida
nueva y fecunda.

El drama sagrado, que tiene
profundas analogias de proce-
dencia y de intima esencia con
la tragedia cldsica, a través de
las sagradas liturgias, se une
con aquélla directamente, y
cuando se la estudia, se ve que
€3 su necesaria, imprescindible
expansioén, valorizacién y com-
plemento. En efecto, 1a trage-
dia clasica, manifestacién de
gestas audaces y gloriosas, de
sacrificios sangrientos, de lu-
chas cruentas y con frecuencia
fratricidas, no salva nunca, ni
puede salvar, en los hechos y
en los individuos, la valla pa-
gana de la muerte. El drama
sacro, por el contrario, que fué
fuente y alimento de todo el
teatro medieval, precisamente
de la muerte, vencida para la
eternidad en la cumbre del G6l-
gota, perennemente, inextingui-
blemente resucita la vida y asi
el cielo se amplifica y se cum-
ple, el ritmo mesurado se vuel-
ve incesante e incontenible, el
mortal se transforma en inmor-
tal, las posibilidades del espi-
ritu alzan su vuelo eterno e
ilimitado, aun dentro del rela-
tivo campo y liempo de 1a hu-
manidad. Ademds—circunstan-
cia singular—, al despuntar el
alba del cristianismo, los mis-
mos emperadores romanos or-
denaban que dentro del vasto
Anfiteatro, junto a los gladia-
dores, victimas infitiles y sin
duda intimamente rebeldes al
feroz egoismo y a la cruel bru-
talidad pagana, fueran llevadas
a la muerte mortal, victimas
imperecederas. y voluntarias,
las falanges gloriosas de los

MADLREA
PEFTICEA
CEBLE

(Para LA NACION)
ROMA, marzo de 193).

hijos de Cristo. jEl Coliseo! El
Coliseo, teatro y testigo de
nuestra fe en los primeros si-
glos, fué también, y esto en
pleno Renacimiento, el teatro
de nuestra religién, ddndose
aquellas Sagradas Representa-
ciones de la Pasién de Cristo,
que, ordenadas por la Iglesia e
interpretadas por la confrater-
nidad de Santa Lucia del Gon-
falone, atraian a millares de
espectadores, que acudian de
todas partes del mundo, que
profesaban todas las religiones
¥ gque, dominados por la belle-
za de aquel especticulo, espar-
cian por toda la tierra el re-
cuerdo de su emocién entusias-
ta. ¥ de este modo el Teatro
Sacro, esencialmente italiano,
como fenémeno literario, por-
dque es de directo origen clisi-
co, y como fenémeno religio-
so, inseparablemente nuestro,
pronto se volvi6 escuela y mo-
delo de los pueblos extranjeros.
Pero si esto es para nosotros
legitima razén de orgullo, es
también muy deplorable, por
muchas razones morales, reli-
giosas, artisticas y nacionales,
que el Teatro Sacro italiano se
haya desterrado de nuestro
pais y de aquel Coliseo, su pri-
mera ¥y su casi natural sede,
querida y conservada quizéd du-
rante siglos por la Divina Pro-
videncia, y que, por el contra-
rio, haya seguido viviendo en
otros paises catélicos, en Fran-
cia, en Espafia, en Baviera,
donde—como en Oberamergan
—con motivo de la celebracién
del Misterio de 1a Pasién, acu-
den .todavia hoy numerosos y
entusiastas espectadores.
Muchos prevén, muchos de-
ploran Loy la muerte del tea-
tro. Estamos sin duda en un
periodo de crisis aguda, crisis
de espiritu y de carne, de ce-
rebro y de corazén, de razén
¥y de sentimiento; pero, si bien
por diversas razones innega-
blemente decae como expresi6n
artistica y como actividad hu-
mana, el testro, nacido casi ne-
cesariamente con la humani-
dad, es indestruetible como la
vida secular y eterna de 1la
misma humanidad. Por otra
parte, nadie puede desconocer
que inmediato, seguro, vehe-
mente suscitador de altos sen-
timientos y de poderosas emo-
ciones, a la vez que de pasio-
nes bajas, de desviaciones ce-
rebrales, de groseros instintos
¥ de determinaciones funestas,
es el teatro, y cuidl y cuinta
influencia, mas directa e inme-
diata que las demés artes, pue-
de ejercer esta arma, a un mis-
mo tiempo maravillosa y peli-
grosisima. Y entonces, ;por
qué descuidar o fingir que se
puede olvidar esta importante,

esta indestructible actividad
moral, social, religiosa y artis-
tica; por qué tratar inutilmen-
te, erréneamente, aunque sea
con santos propositos, de ex-
cluir el teatro de nuestra vida
y sobre todo de la de nuestros
hijos? Para combatir en nom-
bre y beneficio de la moral ¥
de la sociedad, tratemos, por el
contrario, de valernos precisa-
mente de esta arma, déandole
nueva vida, nuevo fuego, nue-
va luz, nuevo entusiasmo en el
organismo empobrecido y can-
sado, Y como los arquedlogos
cristianos, para confortar e ilu-
minar a la universal familia
catélica, bajan hoy, para arran-
car a la obscuridad de las ca-
tacumbas y de los siglos, las
primeras y gloriosas huellas de
nuestra fe, asi nosotros, para
devolverle al teatro su primi-
tiva, su verdadera funcién, sus-
citadora de energias y anima-
dora de entusiasmos nobles y
francos, pidamos alientos, luz,
impulso, ideal a la belleza pro-
funda, simple y eterna de los
misterios del Teatro Sacro.
Llevemos, pues, este Teatro Sa-
grado a los colegios, a los re-
formatorios y a las carceles;
pronto nos dariamos cuenta de
los resultados morales, de 1a
eficacia, de la importancia de
tal iniciativa. No puede fallar
el éxito artistico de esta gran-
diosa obra, porgue pediremos
que concurran armoniosamen-
te, para el triunfo de la fe y' de
la palabra de Cristo, a todas
las artes hermanas. Y no olvi-
demos gque el Teatro Sacro,
hasta en su desarrollo escénico,
ofrece la posibilidad y la varie-
dad de cambios de lugar y la
riqueza de sensaciones ré4pidas
y diversas, que es hoy una, de
las cualidades indiscutibles e
incombatibles del cinematégra-
fo sobre el teatro moderno.
Cierto y evidente: una tan
vasta, tan profunda iniciativa,
que tiende a alcanzar fines al-
tisimos y que plantea también
problemas de ardua realizacion,
no puede y no debe ser una
iniciativa librada a la sola fe
audaz, al apasionade valor de
unos pocos; quedaria reducida
su importancia histérica y al-
terado su cardcter religioso uni-
versal. Undmonos, pues, lo di-
go a cuantos conmigo estdn de
acuerdo, y amemos el teatro

- con ese amor catélico que na-

da aparta ni nada desperdicia
¥ que, por el contrario, todo e
acoge y lo coordina, para re-
solverlo todo en el bien verda-
dero, en el bien bello, en el
bien supremo, con aguel amor
que es necesidad de prueba a
la vez que posibilidad de per-
feccién, para cada cual y para
la humanidad. Ningtn pais co-
mo el nuestro puede hoy recor-
dar y evocar con un ciclo per-
fecto, griego, romano, cristia-
no, sus gloriosas tradiciones
milenarias; ningtin pais como
el nuestro puede reconguistar a
su propio teatro, su verdadera,
su sola funci6n; ningiln pais
como el nuestro puede ofrecer,
a través de este soberbio, de
este vasto teatro, su imperece-
dera historia a la admiracién
del mundo, quizd porque nin-
gun pais como el nuestro pue-
de reconstruir y fijar — siglo
tras siglo—, a través de la fir-
meza inconmovible de los Evan-
gelios de Cristo, 1a Historia de
la Verdad con la Verdad de la
Historia. Por esto, quizd, nos-
otros, mas gque nadie, podemos
esperar siempre que en la nue-
va atmésfera, creada por los
valores eternos de cuanto hay
en nosotros por voluntad divi-
na y por necesidad histérica
indestructible, surja el nueve
cantor inspirado por aguella al-
tisima, perfecta, iluminada vo-
luntad que, en el 1300, siglo de -
Tuchas politicas y de espiritua-
les conquistas, suscit6, en la fe
de Cristo, al Santisimo poeta
de Asis y al altisimo vate de
la “Divina Comedia”, para que
fe y poesia, con la aceién y
con la palabra, levantaran pa-
ra gloria del Creador y para
alegria y sostén de sus criatu-
ras el Cantico Inmortal y nun-
ca superado.




ABLA con sobra-

da razén Mr.
Louis Colas,
profesor del Li-
ceo de Bayons,
cuando opina
que los estilos
llamados regio-
nales no deben entenderse co-
mo serias reglas fijas articu-
ladas por la voluntad creadora
de este o de aquel artista de-
corador. Asi lo hemos enten-
dido nosotros también y asi lo
€Xpresamos en un Somero es-
tudio sobre interiores proven-
zales publicado en estas mis-
mas columnas, al afirmar que
los estilos rihsticos deben con-
siderarse—teniendo en cuenta
las exigencias de nuestro tiem-
Po—como puntos de arranque
hacia nuevas conquistas deco-
rativas que nos han de servir
para defendernos de la nive-
ladora y filistea. uniformidad
contempordnea que amenaza
con arrasarlo todo; pero nunca
como circulos cerrados en una
rigidez estéril de formas y di-
bujos perpetuamente reprodu-
cidos, en vista de los modelos
de los museos y de las colec-
ciones de las antiguas vivien-
das nobles. :

Asi, pues, los estilos regio-
nales fueron entendidos por
los especialistas, en su revalo-
racion de los ultimos afios, co-
mo puntos bésicos de partida
hacia procesos de estilizacion
futura. Nada se gana, como es
error muy frecuente, caleando
las piezas nuevas en las for-
mas toscas salidas generalmen-
te de manos del artesano rural

o villego de otros tiempos, que
trabajé, como lo hizo, no por
habérselo propuesto asi, sino
porque las condiciones de per-
feccién de su oficio no le per-
mitian ir mdas all4, ni las exi-
gencias de su tiempo se lo de-
mandaban.

Ahora bien: dentro de este
orden de ideas hay estilos que
permiten, y aun sefialan con
la parquedad de sus formas,
un derrotero de superacién. En
cambio, hay otros en los que
es poco posible fantasear sin
desvirtuar. He aqui dos ejem-
plos clarisimos: el mueble pro-
venzal y el mueble vasco. El
primero casi puede decirse que
cierra su ciclo en si. Formas
demasiado “civilizadas” lo fue-
ron modelando a lo largo de
su evolucién y, al final, sufrié
el influjo categérico del “ro-
cocd”, que en lo decorativo es
un tapiado callején. Por lo
contrario, el mueble vasco, de
suyo mds francamente rustico,
mas paisano, mantuvo hasta
hoy sus formas pristinas y las
influencias extrafias apenas
fueron mds alld de lo simple-
mente episédico u ornamental.

*

Sabido es de todos c6mo, por
el interés de dos grandes Es-
tados europeos, el pueblo vas-
€0 y su raza original y fuerte
aparecen escindidos en dos sub-
denominaciones que nada tie-
nen que ver con la realidad
étnica y poco con la realidad
geografica. En efecto, se ha-
pla de vascos-franceses y de
vascos-espafioles. Pero en rea-
Yidad el pueblo vasco es umo,
como una es su mentalidad y
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uno su idioma. BEsto parece vi-
siblemente claro, ademds de en
muchas otras cosas, en esos
objetos de uso diario, que es
donde va quedando plasmada la
vida peculiar de cada pueblo en
esa forma intima de la histo-
ria, que es la costumbre. Los
muebles vasecos, franceses y es-
pafioles, son fundamentalmente
los mismos, aun cuando a par-
tir, posiblemente del siglo
XVII, cada uno de ellos haya
absorbido influencias de los es-

tilos llamados nacionales en
aquellos Estados europeos de
los que el pueblo vasco es tri-
butario. Digamos de inmediato
que lo espafiol ha influido més
decisivamente y que, segtin los
indicios, es en la peninsula
ibérica donde habrd que buscar
raices originarias de dicho es-
tilo, y digamos #ambién que
discrepamos en abseluto con la
opinién de los iratadistas fran-
ceses en lo que a cromologia
se refiere. Uno de los més cons-
picuos y atendibles dice: “La
grammaire décorative des ar-
tisans de village basques,
B'etait pas bien compliquée: il
¥ a deux ou trois siecles”. Es-
to podria ser cierfo si el mue-
ble vasco no presentase evi-

-
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dentes elementos arcaicos en
su construccién y, sobre todo,
€n su ornamentacién, en la que
pueden advertirse, sin gran sa-
gacidad, circulos radiados ara-
bes, estilizaciones florales gre-
co-bizantinas, seriadas arcatu-
ras del roménico, la hélice arre-
molinada que recuerda algunas
insculturas ibéricas precristia-
nas, los tableados del ojival y
aun algunos signos simplifica-
dos de indudable intencién ma-
gica, familiares para cuantos

Golf-Club de la Nivelle,
en San Juan de Luz

INTERIORES
VASCOS

Villa
Irrintzinna,
en Biarritz

Circulo
“Les Tamaris"
en Biarritz

POR

JEAN
LAROCHE

Otro interior del Golf-Club
de la Nivelle

se hayan enterado un poco de
ciertos estudios medievales.
Esto, en cuanto a la orna-
mentacion. Por lo que se re-
fiere a la técnica constructiva,
puede decirse que la caracte-
ristica arquitecténica del mue-
ble vasco hay gue buscarla en
su predominio de la recta sobre
la curva. Esa circunstancia le
hace mds fuerte que delicado,
mas recio que exquisito. Fuerte
¥ recio no tam sélo por la ra-
zén de su estructura técnica,
sino por la de su estética aplo-
mada y firme, con descargo re-
suelto de su peso sobre las
verticales, sin que los tornea-
dos en rosario, en ealabazo, ete.,
muy parecidos al primer jaco-
bino inglés, caigan nunca en la

blandura barroca de la espiral
saloménica.

De lo dicho se deriva que
esta clase de muebles debe ser
trabajada. en piezas grandes.
Se presta poco para el primor.
Su efecto notabilisimo se ob-
tiene agrupando en espacios
amplios abundantes conjuntos.
Las agrupaciones establecen
entre ellos un ritmo de que
carece el mueble uaislado, si se
exceptiia la cama historiada
hasta con cuatro hileras de co-

lumnillas al torno, a la que la
abundancia de las telas que la
recubren en forma de pabello-
nes y cubrecamas le otorgan,
junto con su riqueza teméitica
en los adornos, cierta suave
individualidad.

Este aire de fuerte sosiego y
de seguridad sin tosquedad que
ofrecen los¥gmemndes conjuntos
de muebles vascos han sido sa-
gazmente aprovechados por los
decoradores modernos pdra el
amueblamiento de edificios co-
lectivos: cafés, hoteles, bars,
etc. Desde la Exposicién de
Artes Industriales celebrada en
Paris en 1925 estdn en boga
creciente. ¥ esta vigencia del
favor pdblico se explica. Afii-
dase al singular efecto y a la

37

originalidad de estos conjuntos
la relativa baratura de la mano
de obra y de los materiales—
generalmente roble y castano,
que, al menos en Europa, son
maderas no caras—y su ex-
traordinaria resistencia, y se
verd que es el mueble ideal
para los destinos sefalados e
insubstituible para las estacio-
nes termales o veraniegas em
las montafias, donde el clima
exige todas las precauciones,
en lo que a resistencia se re-
fiere.

Otra ventaja estriba en el
Poco costo de la decoracidn.
En los lugares de recepcién,
techo con vigas obscuras, que
muy bien pueden ser imitadas
con la yeseria. Los suelos en
baldosa roja, opaca. En los am-
bientes muy iluminados, como
son las galerias, hall y salidas,
Pueden asociarse, en un senti-
do de fantasia de gran ele-
gancia, las® baldosas rojas y
negras, Es preciso, eso si, man-
tenerse en cierta prudente le-
jania del llamado estilo espa-
fiol, en lo gue respecta a la de-
coracién. Nada, pues, de azu-

lejos policromades ni de alam--

brillas sevillanas o levantinas.
Cualesquier mezcolanza de es-
ta indole seria funesta para la
seriedad y para la autoridad
del estilo. Las cerdmicas de
colores pueden permitirse en
forma de tinajas, platos y pie-
zas ornamentales de bulto pa-
ra encima de los aparadores y
repisas.

Para los cortinados se dis-
pone de las deliciosas telas
vascas, a grandes cuadros azu-

les o rojos, sobre fondo blanco,
tan conocidas en el comercio y
tan favorecidas por la moda
actual.

Como artefactos de Juz, fa-
roles en los exteriores,y en la
planta de recepcion arafas que
consistan en una gran franja
circular de ldmina de hierro
batido, suspendida por cadenas
¥ pendiendo del interior de es-
ta especie de corona un volado
de tela similar a las cortinas,
También pueden construirse in-
geniosas arafias de madera, con
barrotes torneados, entre aros
de madera también. Los arte-
factos holandeses no desento-
nan. Pero deben evitarse los
bronces cincelados, los cristales
¥y las pantallas de sedas muy
coloreadas. En cuanto a las
habitaciones intimas, los techos
Yy las paredes deben ser sola-
mente encalados. Las ventanas
en arco, puertas de comunica-
cion y las cortinas servirdan pa-
ra romper las grandes superfi-
cies blancas. Donde la higiene
lo permita—por ejemplo, en la
biblioteca, living-room y fu-
mador—pueden ornarse las pa-
redes con objetos pintorescos,
dque recuerden el pais, trofeos
de caza, etc.

*

" En general, el estilo vasco se

presta a derivaciones muy in-
teresantes y muy modernas.
Contando con ambientes ade-
cuados y siendo’ sus conjuntos
ordenados con sensatez—hase
de todo arte de interiores—
alcanza, a otorgar efectos de
imponeneia y de suntuosidad
poco sospechables en los la-
mados estilos rdsticos.

¥
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Don Juan Antonio Lavalleja

N La NacioN del
8 de marzo del
afio pasado, es-
tudiando la exé-
gesis de la
“Epopeya Uru-
guaya', publi-
qué algunos do-
cumentos inéditos relacionados
con la famosa empresa liber-
tadora.

Vuelvo nuevamente sobre el
mismo tema con otros docu-
mentos. igualmente inéditos, a
los que asigno importancia de-
cisiva., no so6lo por las circuns-
tancias, sino por la autoridad
de las personas de quienes
proceden, siguiendo las reglas
de critica histérica aconseja-
das por Mr. Daunou.

;Quiénes y en qué momento
del tiempo han sido los ins-
piradores y actores del alto
pensamiento de independizar a
la Banda Oriental de los domi-
nios del Brasil?

Desde luego, parece haber
perfecta consonancia en cuan-
to al hecho de que ese mo-
vimiento fué encabezado por
don Juan Antonio Lavalleja.
Es de advertir que el mismo
personaje habia desempefado
el cargo de capitdn del regi-
miento 10 de infanteria, de las
tropas argentinas, en 1814, du-
rante el gobierno del Director
Gervasio Antonio Posadas. No
es una circunstancia baladi
desde que ella establece la vin-
culaciéon que tenia con los ar-
gentinos el personaje principal
de esa epopeya.

No es conocida con plena
exactitud la raigambre dentro
de la cual se elaboré el plan
de la campafia, cuyo principio
de ejecucién comenzé con el
embarco, en San Isidro, del 19
de abril de 1825, en el lanché6n
que para tal objeto fué arren-
dado por don Pascual Costa,
miembro de una expectable fa-
milia portefia, amigo y hombre
de confianza de Lavalleja.

En 1824 terminé su gobierno
el general don Martin Rodri-
guez, sucediéndole en el cargo
de la elevada magistratura el
gloriado general don Juan Gre-
gorio de Las Heras, durante
cuyo periodo de gobierno quedé
libre y fundada la provincia
oriental. Las circunstancias
gue mediaron en la prepara-
cibn y ejecucién del acto he-
roico de independizar ese te-
rritorio del dominio carioca au-
torizan a suponer, con funda-
mento respetable, que don Juan
Antonio Lavalleja y los miem-
bros principales que le acom-
pafiaron en las diversas re-
uniones celebradas primero en
Barracas, después en el centro
de esta ciudad y més tarde en
San Isidro, mantuvieron activa
y constante inteligencia al
principio con don Martin Ro-
driguez y en seguida con el
general de las Heras. No co-
nozco documento alguno gue
permita aseverar aquella inte-
ligencia de una manera concre-
ta y especifica, pero el modo
c6mo fueron preparados los
abastos, armas, monturas,
transportes y la relacién docu-
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Juramento de los Treinta v Tres Orientales en la playa de
Célebre cuadro del pintor Juan M. Blanes, existente en el
Uruguay

mental de fecha inmediata v
mediata al 19 de abril, dia del
embarco, conservada inédita en
el Archivo General de la Na-
cién, autorizan en fuerza de la
l6gica, no s6lo a creer en la
aludida inteligencia, sino tam-
bién para admitir la idea de
que el Gobierno
argentino aus-
picié la expe-
dicién que luego
desembarcé en
la playa Agra-
ciada, poniendo
al servicio de
ella los recur-
sos materiales y
morales requeri-
dos por la clase
y la magnitud de la empresa.

Hacia 1824 no habia en Bue-
nos Aires persona de alguna
importancia, iniciada en nego-
cios de Estado, que no lamen-
tase el error que se decia co-
metido por el gobierno de
Pueyrredén, al sugerir al Im-
perio del Brasil, tras de evitar
las incursiones del caudillo Ar-
tigas, la invasi6n a la Banda
Oriental, cosa llevada a cabo,
dando por resultado la anexion
de ese territorio al dominio
brasilefio, con el nombre de
Provincia Cisplatina, devota,
desde ese momento, del ‘“‘grito
de Ypiranga”, que desde el 7
de septiembre de 1822 procla-
moé la independencia de la Cor-
te de Portugal.

No cabe duda de que el Go-
bierno argentino estuvo inte-
resado, bajo el consejo de sus
dirigentes principales, en gque la
Provincia Cisplatina se des-
prendiese de la influencia poli-
tica del Brasil, de suerte gue
la propaganda y la accién de
Lavalleja no podia causarle
ningtin “desplacer”’, como di-
jera en cierta ocasién Carlos
VI, “el loco”, al conocer la
muerte de su primo de Ar-
magnac. Antes por el contra-
rio, podia contarse con su fran-
ca simpatia.

La noticia, por otra parte,
llegada a Buenos Aires, de que
las fuerzas libertadoras al
mando del general Sucre ha-
bian alcanzado la victoria de
Avyacucho el 9 de diciembre de
1824, vino a estimular la em-
presa de libertar a la Provin-
cia Cisplatina, sometida a un
gobierno que repugnaba al dog-
ma republicano, Esa victoria, al
poner fin a la dominacién es-
pafiola en América, al ser co-
nocida, fué ruidosamente fes-
tejada, operando en los espi-
ritus de la poblacién argentina
una verdadera fiebre libertado-
ra, muy especialmente en los
concurrentes a las reuniones
presididas por Lavalleja, cons-
tituidas, como es sabido, por
orientales y argentinos en fra-
ternal solidaridad.

Los diversos planes de cam-
pafia que vinieron estudiando-
se con anterioridad al triunfo
de Ayacucho dieron en seguida
con el definitivo de los Trein-
ta y Tres, conocido con este
nombre en la historia. Enftre

los componentes de ese grupo
heroico figuraron, acompafan-
do a Lavalleja, orientales, ar-
gentinos y algunos miembros
de otra nacionalidad.

Segtin el documento ya pu-
blicado de don Pedro Trappa-
ni, en el mencionado articulo

LA GESTA.DE

TREINTA Y TRES
Por GUILLERMO CORREA

del 8 de marzo, el Gobierno
argentino se habia comprome-
tido a concurrir con la canti-
dad de “cien mil pesos” para
2l sostenimiento del Ejército
oriental, comandado por Lava-
lleja, de cuya suma sé6lo fue-
ron recibidos 83.600 pesos.

Se preguntard, naturalmen-
te, en virtud de qué motivo
asumi6é el Gobierno argentino
semejante compromiso. Debe
suponerse, dentro de lo corrien-
te y légico, que lo contrajo
sintiéndose cointeresado en la
independencia de . la aludida
Provincia Cisplatina, ya que de
otra manera no es posible ex-
plicarse la causa de tal ero-
gacién. Este supuesto se com-
prueba con la cuenta pasada
por don Pascual Costa al pro-
pio general don Juan Antonio
Lavalleja, existente en el Ar-
chivo General de la Nacion,
cuyas dos primeras partidas
relacionan inversiones de dine-
ro hechas con anterioridad al
19 de abril de 1825, dia en el
que se embarcaron los Trein-
ta y Tres, y la que pasé6 por las
oficinas de Hacienda del Go-
bierno argentino, con la liqui-
dacién puests al pie por el con-
tador don José del Rebollar y
nota de su respectivo abono.

Transcribo esas dos partidas
textualmente:

“1825 — Abril, 11:
Por mil sesenta pe-
sos en efectivo, 1060;
Por siete monturas
completas a 12 pe-
sos, 84; Por dos cor-
netas, a 17 ps., 34;
Por costo de un lan-
chén que lo condujo
a la Banda Orien-
o Bl T e

“Mayo, 10 — Por
tres mil trescientos
setenta y cinco pe-
sos y medio reales
resultado de cuenta
producida por suple-
mentos hechos para
el Despacho de la
Libertad del Sud con
armas, segun docu-
mentos No. 1 al 27,
3375 y %; Por enfar-
delages de dos mil
guinientos uniformes
¥ quinientas montu-
TAs,, 14000 . .. .

1878

4775 %

A estas dos partidas siguen
otras varias, dando cuenta de
gastos hechos en provisiones
de tabaco, yerba, fletes, jer-

La Agraciada, el 19 de abril de 1825 —
Museo Nacional de Bellas Artes del

gas, que suman $ 20.198, apa-
reciendo firmada por Costa el
26 de julio de 1826.

Al pie de la misma se re-
gistra esta certificacién:

“Fenecimiento |

“Reconocida la cuenta de
suplementos hechos por don
Pascual Costa al
Ejército Oriental
al mando del ge-
LOS neral Lavalleja,
ascendente a
veinte mil ciento
noventa y ocho
pesos, y habiendo
oido las explica-
ciones dadas por
el expresado Cos-
ta, y visto las
certificaciones
del Secretario de
Guerra que reconocié esta
cuenta, y el oficio del Se-
fior General Lavalleja, ambos
documentos inclusos en ella,

se declara lo siguiente:

“Que los dos mil setenta y
siete pesos que carga don
Pascual Costa por una letra
por la parte de la compra de
armas a Zimerman deben
rebajarse de aquella cantidad
por estar abonados en el al-
cance de la cuenta del se-
fior Trappani, con cuya re-
baja se declara a favor del
gue rinde esta cuenta diez y
ocho mil ciento veinte y un
pesos, y ‘para su reintegro se
pasard el oficio conveniente
al Ministerio de Hacienda,
dandose en dichos términos
por buena y concluida en to-
das sus partes por la Conta-
duria General de interven-
cién en Buenos Aires, a 21 de
marzo de 1827.— (Firmado):
José del Rebollar”.

En esta cuenta y su ligui-
dacién aparecen imputados gas-
tos e intereses efectuados des-
de el 11 de abril de 1825 has-
ta el 26 de julio de 1826.

El general Lavalleja la re-
conocio y en su meérito la pasé
al Gobierno argentino para que
fuese abonada, segln lo afirma
don José del Rebollar y lo
confirma el propio Lavalleja
en la siguiente carta inédita,
cuyo original existe en el Ar-
chivo General de la Nacién, que
dice asi:

“Departamento de Hacienda.

“Villa de San Pedro y junio
16 de 1826.

“El Gobernador y General
que suscribe al acusar re-
cibo al sefior Pedro Trappa-
ni de su nota oficial del 30 de
mayo proximo pasado, con in-
clusion de las cuentas gene-
rales, dinero recibido, la in-
version y alcance que tiene
de 17.744 pesos seis y tres
cuartillos reales, dice a Vm.
Que sobre los 16.400 pesos
para pago de armamentos del
sefior Zimerman que dejo en
Cajas, ya me he dirigido al
Gobierno Nacional por medio
del sefior Teniente Coronel
D. Pedro Lenguas para gque
ordene entregar a Vm. los
16.400 pesos, como cargo a los
“cien mil” de que me di por
recibido, por la entrega total
que se creyé hacer a Vd. de
aguella cantidad; y que la
partida de 16.200 pesos gque
corresponden a los benemeéri-
‘tos particulares, de gue hace
Vm. relacidon, presentando sus

General Juan G. de las Heras

mismo Te-
un_singular
encargo, para que del dinero
que debe recibir de los ajus-

recibos, lleva el
niente Coronel

inmediatamen-
te le sean a Vd. enterados;
mas si por un inesperado
evento quedasen sin efecto es-
tas disposiciones, y el senor
Tirappani en descubierto con
los deméas sefiores con quien
se halla comprometido por
tan recomendables servicios
oblados para la Libertad de
esta Provincia, es del honor ¥
deber de este Gohierno tomar
medidas que le hagan arribar
al cese de SUS COMPromisos
por las cantidades expresa-
das, en que Vm. con tan no-
ble objeto se encuentra en
este déficit. El que suscri-
be principiard a cumplir su
obligacién seglin los Tresulta-
dos que tenga el Sr. Tenien-
te Coronel Lenguas, COmisio-
nado a este respecto, de quien
el infrascrito hasta la fecha,
no habiendo tenidé el menor
aviso, contestando a su cita-
da nota, le adelanto este co-
nocimiento para su satisfac-
cion.

“E] que firma se honra al
saludar al Sr. Trappani, a
quien se dirige.— (E;rmadq):
Juan Anto. Lavalleja.— (Fir-
mado): Carlos Anaya’.

tes generales,

Este documento demuestra
con claridad que la expedicion
de los Treinta y Tres se hizo
auspiciada por el Gobierno ar-
genting, circunstancia que con-
firman y amplian otros docu-
mentos igualmente conserva-
dos en el Archivo General de
la Naci6n, contribuyendo a for-
mar el convencimiento de que
la iniciativa y la realizacién de
la magna campaifia libertadora
de la Provincia Cisplatina, que
la transformé en provincia
oriental, fué concebida y ejecu-
tada con el beneplécito y la co-
‘laboraci6n de las autoridades
argentinas, debiendo desesti-
marse toda aseveracién de ha-
berse realizado a escondidas de
nuestro gobierno.

Los documentos aludidos
consisten en dos reclamacio-
nes hechas al gobierno presi-
dido por don Bernardino Riva-
dayvia, en las ‘que aparéecen au-
tores log sefiores Miguel Riglos,
Alejandro Martinez, Braulio
Costa, Gregorio Gémez, Grego-
rio Lecocg, Pascual Costa y
Ramén Larrea y a la Sala de
Representantes de la provincia
oriental, respectivamente.

Segtin esos papeles, los re-
clamantes obtuvieron, bajo su
responsabilidad, de la casa de
comercio Zimermann, armas ¥
pertrechos por un valor de
16.608 pesos, destinados al ser-
vicio de la expedicién, figu-
rando en primer término fu-
siles, tercerolas, sables, etc. El
representante de la casa Zi-
mermann, Frazur y Compafifa,
don Antonio Lynch, aparece
certificando que esos materia-
les fueron pagados por los re-
clamantes.

El ministro Dr. Salvador Ma-
ria del Carril rechazé esa re-
clamacién desconociendo per-
soneria a los suplicantes, pero
agregando en el decreto recai-
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OS miusicos han
vuelto a encon-
trar con placer,
frente al pupi-
tre de los Con-
ciertos Pasde-
loup, la alta y
delgada silueta
de Franz Schalk, del “Padre
Schalk' como se le llama afec-
tuosamente, con el tierno res-
peto que rodea a su persona,
desde su prodigiosa ejecucién
ae “Fidelio”. 4
A decir verdad, la tarima de
concierto no le es tan favora-
ble como el teatro. Schalk, que
es la sencillez personificada, no
se preocupa nunca de dirigir
“para el publico”. Ignora com-
pletamente lo que pasa a sus
espaldas, Ahora bien, sus ges-
tos son poco expresivos para
el piiblico. Ejerce su esfuerzo
de sortilegio sobre el alma y el
inconsciente de los ejecutan-
tes. Desde el punto de vista
plédstico, este modo de dirigir
no puede, evidentemente, obte-
ner el mismo éxito popular gue
los gestos sabios y elocuentes
de los efectistas de la batuta.
Franz Schalk tiene decidida-
wente dotes particulares de in-
térprete de Beethoven. Ha lo-
grado extraer de la Sinfonia
Heroica acentos pasionales de
una nobleza y una potencia ex-
traordinarias. No busca las
‘pequefias coqueterias de deta-
lle que constituyen 1la gran
preocupacion de algunos cole-
gas suyos. Se aplica tinicamen-
te a ahondar el pensamiento.
En Beethoven, esa técnica da
-gesde luego resultados nota-
les.

Ha sido menos apreciada la
“primera audicién"” que figura-
ba en el programa del director
de orquesta de la Opera de
“Viena. Eran fragmentos de una
“Nuestra Sefiora de Paris",
compuesta por un tal Frantz
Schmidt, dentro de un espiri-
tu realmente desconcertante.
En un estilo seudo-clasico y con
una trivialidad de estilo y de
desarrollo realmente desarman-
tes, ha tratado el compositor
alemén este tema pintoresco y
novelesco. El “Entreacto” y el
“Carnaval” que nos fueron re-
velados igualmente, son mues-
tras que no nos inspiran el de-
seo de conocer el resto de la
obra.

+

El reciente Congreso de Ti-
teres que se realiz6 en Paris
ba puesto de relieve las her-
mosas representaciones del tea-
tro de las mufiecas de Baden-
Baden. Después de conquistar
a los técnicos, estos pequefios
actores de madera han queri-
do emprender la conquista de
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LAVIDA MUSICAL EN PARIS

LOS CONCIERTOS DE LA ORQUESTA FRANZ SCHALK. — EL TEA-

TRO DE MUNECAS DE BADEN-BADEN. — LA RECONSTRUCCION,
DEL “PROMETEOQ”, DE BEETHOVEN. — EJECUCION DE UNA OBRA

nuestro publico. Helos agui,
instalados en el escenario de los
Campos Eliseos sobre el mi-
nusculo palco escénico, con su
“troupe” considerable, sus al-
macenes de decorados y.su rico
repertorio que va de Mozart a
Hans Sachs y de Goethe a Les-
sing, pasando por el ‘“ballet”,
el circo y el “music-hall".

El arte de los ‘“pupazzi” no
ocupa en nuesira tierra el mis-
mo lugar que en otros paises.
Aparte del legendario Guifiol
que dificilmente se aleja de su
patria lionesa, no hemos sabi-
do crearnos una técnmica nacio-
nal en esta materia.

Es, sin embargo, un género
delicioso el que hace vivir a pe-
guefios personajes sintéticos .y
los enriquece con una cristali-
zacién psicol6gica irrealizable
con el actor vivo. Un titere bien
tallado y manejado encarna un
tipo definitivo. Es lo que Pla-
tén llamaba la campesina en
si, el soldado, el rey, la cana-
lla en si, Desciende — sobre
todo en Alemania — de la ta-
lla de imigenes de la Edad
Media, de la escultura en ma-
dera de las catedrales, Para el
poeta y el dramaturgo de la
“féerie”’, es el intérprete ideal
puesto que va mucho més allé
de lo real.

Pero log titeres tienen un
defecto. Quieren a toda costa
representar obras demasiado
desarrolladas. Caen en el de-
fecto de los virtuosos gue abu-
san de las ‘cadencias” y del
“concerto”. Asi, por ejemplo,
los cémicos de madera se equi-
vocan al incluir en su reper-
torio obras tan profundamente
antiescénicas como “Bastien
et Bastienne"”, a pesar de la
precision de sus gestos y del
talento de cantores como la se-
fiorita Ilse Schiilz Eisenlohr y
los sefiores Gredinger y Ebert.
Es un “tour de force” inutil.

El verdaderc ftriunfo es el
‘“nimero” aislado, que debe ser
corto y significativo. En este
género puede tener genio el ti-
tere. Los de Baden-Baden han
tenido aciertos en realizaciones
infinitamente variadas. El pe-
quefio xilofonista, el gran tenor
italiano, los bailarines negros,
la bola rodante estdn llenos de
detalles encantadores. Los ges-
tos de los artistas de la orques-

MAESTRA DE BACH

ta de balalaikas son asimismo
de una verdad y una precisién
notables. Nada mas divertido
que el sincronismo de las Kits-
chi Cirls y de‘la “jazz” que las

FRANZ SCHALK

Director de orquesta de la
Opera de Viena

acompafia. Pero creo que el
momento més artistieo es aquél
en gue una minliscula bailari-
na hindd, dorada y patinada
como un idolo, se contorsiona
con una flexibilidad deliciosa ¥
juega con una serpiente bajo
un juego de luces delicado. Al

EMILE
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multiplicar las atracciones de
esa indole, los titeres alema-

nes causaran alegria a todos

los amigos de las mufiecas vi-
vas. y

*

Los dos misteriosos arqued-
logos que han reconstituido pa-
ra la Opera la trama del “Pro-
meteo”, de Beethoven, y que
el programa oficial bautiza po-
litécnicamente X... ¥y X...,
son Maurice Lena y Jean Chan-
tavoine. He aqui la fabula que
nos proponen: Prometeo traté
en vano de dar un alma a la
pareja humana que ha mode-
lado. Apolo y las Musas ‘le re-
velan que esos autématas in-
sensibles sélo vivirdn realmen-
te cuande hayan conocido el do-
lor, el terror y el amor. Algu-
nas escenas de baile se encar-
gan de hacer la demostracién,
y los dos pacientes, enterados
por fin de lo que es la exis-
tencia terrestre, se unen para
multiplicar la raza humana.

Este asunto amanerado, con-
fiado al joven y tumultuoso
genio de Serge Lifar, se ha
convertido gracias a €l en un
espectdculo magnifico, anima-
do de una vida trepidante. Sin
irreverencia y sin sacrilegio, el
bailarin ruseo ha trastornado el
jnsulso “marivaudage” mitol6-
gico de Salvatore Vigano para
convertirlo en una. serie de cua-
dros impresionantes. Conocéis
su técnica: responde a lo que
pudiers, llamarse la escultura
aérea, Lifar es un inventor pro-
digioso de arabescos plasticos.
Tortura sus miempros para
crear lineas y volimenes abso-
lutamente nuevos. Pero sus ac-
titudes no son casi nunca esté-
ticas: se realizan dentro del
movimiento, Nacen entre cie-
lo y tierra. En el curso de un
salto, de un impulso audaz,
tiende y distiende los resortes
de sus miusculos para ofrecer
sucesivamente en el espacio la
silueta de dos, tres o cuatro
actitudes distintas. La veloci-
dad de sus encadenamientos es
fulminante. Tiene algo de eléc-
trico. Uno-recuerda la clasica
experiencia de Galvani.

Esas vigorosas transforma-
ciones nos dan una serie de
imégenes sorprendentes cuya
fuerza expresiva es inimita-
ble. Sin que se muevan los
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musculos de su rostro casi in-
diferente, su cuerpo traduce en
curvas y éangulos los senti-
mientos mas matizados. Es una
forma profundamente coreo-
grafica e ingeniosamente trans-
portada de la pantomima. EI
éxito de este joven dios de la
danza hg sido triunfal.

En verdad, sus camaradas
de la Academia Nacional no es-
taban completamente prepara-
dos para seguir a un guia dio-
nisiaco. No cabe duda de que
no es en esta forma especial
que florecen més brillantemen-
te los méritos técnicos de Spes-
sivizeva y de Peretti. Sin em-
bargo, conviene alabar la doci-
lidad con gque obedecieron a es-
tas normas inesperadas. Mlle.
Lorcia, en cuyas venas corre
fuego, se adapté més féacil-
mente g la estética fulminan-
te del nuevo Prometeo, Mille.
Lamballe y Mlle. Damazio se
entregaron generosamente, Y
el publico se alegr6 de ver que
el fogoso corebgrafo ponia de
relieve lag cualidades de Mille.
Rosita Céres, a quien se ha
confiado por fin un papel dig-
no de su talento en que se mos-
tré6 muy brillante. Aplaudamos
esta merecida distincién.

La partitura tan conocida de
Beethoven fué dirigida con mu-
cho relieve por Szyfer. Fué
realmente una partitura de

~“ballet” y no una serie de pa-

ginas académicas para las vis-
peras sinfénicas del domingo.
La entrada de Lifar a la Ope-
ra ha barrido indudablemente
de una vez varias capas de
polvo. Saludemos con alegriala
irrupcién en benéfico torbelli-
no de este sucesor de Eolo.

*

Los conciertos Pasdeloup
acaban de realizar un esfuerzo
al que conviene rendir homena-
je. Han reunido y sometido a
la batuta de M. René-Baton
todos los materiales musicales
necesarios para construir el
formidable edificio de la Misa
en Si, de Bach. Ahora bien, es
sabido lo que cuesta actual-
mente semejante técnica arqui-
tecténica. La crisis de la edifi-
cacibn se extiende hasta las
catedrales sonoras. ..

Conviene por lo tanto felici-
tar cordialmente a esa sociedad
por haber emprendido esa tarea
magnifica, y sobre todo por
haberla conducido a buen puer-
to. La ejecuciéon de la Misa en
Si ha sido notable y ha hon-
rado altamente a los solistas,
los coristas y los instrumentis-
tas. No olvidemos este gesto
cuando estemos tentados a re-
prochar a nuestras asociacio-
nes su inclinacién a la rutina
¥ su indulgencia para la ley
del minimo esfuerzo.

do esta resolucién gque copio
al pie de la letra:

“Sin perjuicio, el comisio-
nado D. Pedro' Trappani pa-
sara a la Contaduria General
la copia “que se le tiene pedi-
da” de la cuenta que ha ins-
truido al General Lavalleja”.

He subrayado las palabras
“que se le tiene pedida"” por-
gque ellas son como una clave
del documento de don Pedro
Trappani, publicado en La Na-

cioN del 8 de marzo del afio-

pasado, y aun de la carta de
Lavalleja, arriba transcripia,
en la que manifiesta haber co-
misionado al teniente coronel
Lenguas para arreglar el abono
de las respectivas cuentas.

Desengafiados los prealudi-
dos reclamantes de obtener del
(Gobierno argentino el reembol-
so de los 16.608 pesos pagados
a la casa Zimermann, sobre
compromiso contraido por don
Pedro Trappani, acudieron a la
provincia oriental con la si-
guiente presentacion:

“Honorable Sala de Repre-
sentantes: s

“TLos ciudadanos que firman
el presente memorial ante V.
H. con el mayor miramiento
exponen: Que los adjuntos do-
cumentos ministran la cali-
dad de reclamo hecho a la
primera autoridad nacional y
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el sorprendente resultado que
él ha tenido.

“Es del todo viclento y mor-
tificante que ante €l cuerpo
representativo oriental hagan
los suplicantes la menor cita
de meéritos en la presente lid,
por huber prestado aquellos
auxilios que han estado en la
esfera de sus circunstancias;
les lisonjea, sin embargo, el
haber algunos cuya oportuni-
dad nuneca podrd desconocer
V. H.,, cuyo principio de des-
interés exige una justa consi-
deracién de deber: Es a V.
H. que apelamos por la ga-
rantia de un armamento por
cuyo valor salimos a respon-
der por el comisionado orien-
tal, que es lo mismo que ha-
berlo hecho a la Provincia
que V. H. dignamente
preside, la cual se hallaba en-
tonces representada en el dis-
tinguido General Lavalleja.

“Y. H. verd con asombro
que un voto emitido por el
Gobierno Provisorio para pa-
gar tan sagradas atenciones
fué suspendido por el Gobier-
no permanente en una suma
pequena, pero suficiente a cu-
brir casi en el todo los 16.600
pesos que solicitameos, con cu-
yo fGnico objeto la dejo el co-
misionado hasta el vencimien-
to de las Letras: El Ejecu-
tivo permanente, sin embar-
g0, creeria que por un elevado
patriotismo o por una univer-
sal economia, 0 mas bien por
una forma arreglada, debia
poner embargo a esta canti-

dad; este hecho (sin duda, ex-
plicable) causé las dos solici-
tudes que acompafian, las
cuales eximen a los suplican-
tes de repetir hechos ni rela-
tos que fastidiarian la alta
atencion de V. H.: el resul-
tado es una denegacion di-
recta, sin dignarse siquiera
indicar la via legal que el
Gobierno exige: en este Dile-
ma recurrimos a la Camara
provincial, a fin de que a la
lectura de los diversos docu-
mentos adjuntos bajo los nii-
meros 1 y 2 se digne V. H.
advitrar un medio justo de
reponerlos de esta parte de
nuestros patrioticos esfuerzos,
que con generosidad hemos
hecho por la Independencia y
gloria de la Provincia Orien-
tal. Por todo ello:

“A V. H. pedimos se digne
sancionarlo por extricto a jus-
ticia:

“Honorable Sefor:

(Firmados): Miguel Riglos,
G. Lecoeq, Pascual Costa, Ra-
mén Larrea, Gregorio Gomez,
Alejandro Martinez, Braulio
Costa”.

Eso del gobierno permanen-
te, varias veces repetido, no es
otra. cosa que el Gobierno ar-

gentino, por cuyas oficinas pa-

saron los papeles relacionados.

Alguien poco mesurado en
sus juicios ha afirmado por ahi
gque: “Fué mecesario que don
Antonio Diaz fundase en Bue-

nos Aires un periédico, “El Pi-
loto”, para decidir al gobierno
de las Heras a intervenir en
favor de los orientales, que in-
vadieron, sin més ayuda que
sus propias fuerzas”, el terri-
torio poseido por el Brasil en
la banda oriental del Plata.
Nada se ha dicho de méas pin-
toresco y antojadizo al respec-
to, pues aparte de la documen-
tacién transcripta, es de adver-
tir que el mencionado perié-
dico “El Piloto” fué fundado
en junio de 1825, publicandose
treinta y tres nimeros y des-
apareciendo en enero de 1826,
de modo que la invasién de los
Treinta y Tres, concebida ¥
realizada el 19 de abril de
1825, no pudo ser pregonada
por el nombrado sefior Diaz,
gue fundé su periddico después
de hallarse consumada la li-
bertad de la Provincia Cispla-
tina.

Tanto y tanto tuvieron que
ven en esas cosas la sociedad
v el Gobierno argentino, que
no tardé mucho en. producirse
la guerra con el Brasil, termi-
nada, como es sabido, en 1827,
con la victoria de Ituzaingé,
gque asegur6é de manera defini-
tiva la independencia de la
Banda Oriental.

En sostenimiento de la tesis
contraria se han recordado las

manifestaciones que don Ma-
nuel J. Garcia, nuestro minis-
tro de Relaciones Exteriores en
aquellos tiempos, hiciera al vi-
cealmirante Ferreira Lobo, de
la escuadra brasilefia, de que
la insurrecci6én “fué obra ex-
clusiva de los habitantes de la
Banda Oriental, sin ayuda ni
conocimiento el menor del go-
bierno de las Provincias Uni-
das, olvidando que los intere-
ses de la diplomacia es arte
clasico del disimulo y fuente
muy precaria de la historia
verdadera.

Discretamente, Garcia no pu-
do decir otra cosa, sin provo-
car el rompimiento de las re-
laciones eccn la Corte del Bra-
sil, el cual, después de todo,
no pudo evitarse, como lo com-
prueba la copiosa informacién
documental relativa, ya publi-
cada en nuestro pais.

Si el Gobierno argentino no
hubiese mirado con buenos 0jos
la empresa libertadora de los
Treinta y Tres, entre los gue
se contaron varios ciudadanos
argentinos, el embarco de San
Isidro no se hubiera llevado a
cabo, pues habria sido lo mas
sencillo y fécil evitarlo. Fué
un secreto de esos que se con-
fia su reserva a la multitud.
Las autoridades no pudieron ig-
norarlo.
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OR colecta pi-
blica, el pueblo
de los Esta-
dos TUnidos re-
unié no hace
mucho la suma
de 50.000 dé-
lares — unos
125.000 pesos de la moneda ar-
gentina — para obsequiarlos a
Mme. Curie, con el fin de que
pueda adquirir un gramo de
radio. Con ese despliegue de
teatralidad a que tan aficiona-
do es el pueblo norteamericano,
se hizo ir a Washington a Ila
famosa investigadora, y en un
acto solemne, el propio presi-
dente Hoover le entregé el che-
que por la crecida cantidad.

Gracias a la generosidad nor-
teamericana, Mme. Curie, la
suave v humilde Maria §Sklo-
dowska, ‘la miujer de los ojos
més tristes del mundo”, como
la llamaron los periodistas de
la Uni6n, dispondrd de un gra-
mo del preciado elemento. ¥
encerrada en su laboratorio del
Instituto Curie, proseguird afa-
nosa y heroicamente los tra-
bajos iniciados hace ya méis de
treinta afios y que la llevaron,
primero al descubrimiento de
las propiedades radiantes de la
pechblenda, previstas antes que
por ella por Henri Becquerel, ¥y
luego al aislamiento del elemen-
to No. 88 de la escala de Men-
deleief, que habria de trastor-
nar, en apenas un cuarto de si-
glo, las concepciones cldsicas
sobre la composicién de la ma-
teria, que habria de conducir
a la medicina por nuevos y lu-
minosos senderos, y que habria,
incluso, de conciliar las secula-
res divergencias filoséficas en-
tre espiritualistas y materia-
listas.

iCincuenta mil délares por
un gramo de radio! Si se con-
sidera que no hace todavia me-
dio siglo que el oro, que apenas
vale unos cuantos pesos el gra-
mo, era considerado el metal
precioso por excelencia, la su-
ma parece fantdstica. Pero es
precisc conocer la forma en
que se legra extraer el nuevo
metal y las dificultades con que
tropieza la ciencia para aislar-
lo, para comprender el motivo
de tan elevado precio.

El radio se encuentra en
fracciones infinitesimales, in-
corporado a la pechblenda, un
mineral raro, que sélo se halla
en tres o cuatro partes del
mundo, entre ellas en Checo-
eslovaquia y en el Congo Bel-
ga, y para extraer un miligra-
mo de €l, es necesario tratar
muchas toneladas de residuos
de ese mineral, después de obte-
ner otro elemento singular, el
uranio.

Gigantescos calderos  indus-
triales, de la misma findole de
los utilizados en algunas ra-
mas de la industria minera,
reciben por toneladas los resi-
duos de pechblenda, ricos en
radioactividad, los que son her-
vidos durantfe largas horas, en
una solucién de soda fuerte-
mente alcalina, gue permite
eliminar el 4cido salieilico, pri-
mer paso hacia la depuracién,
Terminada esta extraccién se
someten los restos a la ebulli-
cién en 4cido clorhidrico, ope-
racion que tiene por objeto eli-
minar los metales pesados, que
se hallan incorporados en Ia
mezcla.

Una nueva ebullicién en so-
lucion de soda transforma el
sulfato en carbonato de radio.
Y un segundo lavado en 4cido
clorhidrico, quimicamente pu-
ro, permite aislar una lejia que
contiene vestigios de cloruro
de radio.

Ya se ha realizado la mitad
del camino para obtener el co-
diciado elemento. Pero falta to-
davia aislar esos vestigios de
cloruro de radio. Un nuevo la-
vado en dcido clorhidrico per-
mite obtener una cristalizacién
que en quimica recibe el nom-
bre de “Ra Cl 2" de 98 por
ciento de pureza, ¥ que vulgar-
mente se llama cloruro de ra-
dio, o radio a secas. De las to-
neladas de materia que entra-
ron en la primera ebullici6n,
s6lo resta un residuoc casi im-
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perceptible, de apariencia cris-
talina, que a primera vista pue-
de confundirse con la sal co-
min.

El yacimiento méds rico en
radio y el mas popular, debi-
do a que de él pudieron ais-
larse los primeros miligramos
conocidos, es el de Joachim-
stahl, llamado Jachimow por
los checos, en la Checoeslova-
quia. Las montafias de esta re-
gién estdn compuestas por es-

quistos de terrenos primitivos,
que aparentemente presentan
la misma forma que la pizarra
comin, pues se dividen en la-
minas o chapas. Durante mu-
chos afios, estos minerales fue-
ron uxplotados como yacimien-
tos de plata, aunque también
abundaban en ellos, hasta una
profundidad de 150 metros, el
cobalto, el niquel, el arsénico,
el plomo y el bismuto. Y esta-
ban semiabandonados por ago-
tamiento, en 1852, cuando Pa-
tera, quimico austriaco, logré
obtener el uranio, que también
existia en las minas, a una pro-
fundidad mayor y sin utiliza-
ci6n practica hasta entonces,
algunas substancias colorantes,
que tuvieron acogida en la in-
dustria del cristal y de la por-
celana.

Fué Becquerel, el gran fisico
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francés, quien descubrié en
1896 las propiedades radiantes
del uranio. Habia dejado en su
laboratorio algunos trozos de
ese mineral, destinado a ensa-
yos, junto a una caja de pla-

Mme. Marie Curie, la descubri-
dora del radio, al ser presen-
tada por Owen D. Young al
presidente Hoover, en el acto
de la entrega del importe de
la colecta que el pueblo morte-
americano hizo en favor de la
investigadora francesa, para
obsequiarle un gramo del pre-
ciado metal

cas fotogrificas perfectamente
aisladas de la luz, como las en-
tregan las fébricas. Y al ir a
utilizar las placas, advirti6 que
se hallaban veladas, es decir,
que habian sido impresionadas
por un rayo de luz de proce-
dencia extrafia. Como buen in-
vestigador, Becquerel no dejé
pasar inadvertido el fen6émeno
¥ repitié6 la operacién. ¥ nueva-
mente, no obstante haber vigi-
lado rigurosamente las placas

que coloco, comprobé al reve-
larlas, que habian sido impre-
sionadas, no obstante que otras
placas de la misma caja, guar-
dadas en otro sitio, no mostra-
ban sefiales de tal fenémeno.
Por aquel tiempo Roentgen
habia asombrado al mundo con
el descubrimiento de los Ra-
yos X, y Becquerel previé que
ese mineral extrafio que tenia
en su laboratorio, poseia pro-
piedades semejantes a las de

los rayos aquellos, producidos
por la electricidad.

Prosiguié los estudios y lo-
gré comprobar las propiedades
radiantes del uranio. Un nuevo
sendero se abria para la cien-
cia. Y Maria Skladowska, in-
vestigadora también, tomé con
ahinco la tarea de proseguir
los trabajos de Becquerel y los
extendi6 a otras substancias,
labor en gue, algtlin tiempo més
tarde, colabor6é su esposo, Pie-
rre Curie. “Hste estudio — dice
Mme. Curie en su notable me-
moria de 1911 a la Academia
de Ciencias de Paris—nos con-
dujo rdpidamente al descubri-
miento de cuerpos nuevos, cu-
ya irradiacién, anilogsa a la del
uranio, era considerablemente
més intensa. Todos los cuerpos
que emiten esa irradiacién fue-
ron llamados por mi “radioacti-

vos”, y a la nueva propiedad
de la materia que se manifes-
taba en esa emisién, le di el
nombre de ‘“radioactividad”.
Hasta que, dos afios més tarde,
en 1898, los esposos Curie lo-
graron aislar, de los residuos
de pechblenda que abundaban
en Joachimstahl, los primeros
miligramos de ese portentoso
elemento, que llamaron radio
por ser radioactivo por exce-
lencia.

Su radicactividad, o sea su
poder de producir y emitir
energia propia sin estimulo ex-
terno, es prodigiosa, y supera
en un millén de veces a la del
uranio. Emite constantemente
unos rayos — llamados Alfa,
Beta y Gamma — que poseen
una velocidad de 15.000 kil6-
metros por segundo, y una po-
tencia de penetracién tal, que
traspasan facilmente todas
las materias, hasta un espesor
de tres centimetros de plomo,
que es el elemento méas com-
pacto conocido.

El nuevo elemento, cuyo des-
cubrimiento revolucion6, como
hemos dicho, los conceptos cla-
sicos de la fisica y de la qui-
mica 'y que ejercié influencia
hasta en la filosofia, no habria
adquirido trascendencia huma-
na, si no hubiera sido porque,
saliendo del estrecho limite de
la quimica experimental, no se
hubiera comprobado su inmen-
so valor terapéutico, en el tra-
tamiento de enfermedades has-
ta entonces conceptuadas incu-
rables.

Becquerel mismo formulé la
hipétesis de este valor cura-
tivo. En una ocasién, llevé con-
sigo casualmente durante al-
gunas horas unos miligramos
de radio, y en el sitio en que
estuvo el singular metal, se le
formé6 una tlcera de dificil eu-
racion, Pierre Curie, para com-
probar este fenémeno, se aplicé
deliberadamente un ‘miligramo
en un brazo y lo mantuvo diez
horas, y se le produjo una lla-
ga que tardé cuatro meses en
curar. Esta propiedad ulceran-
te atrajo la atencién de los
médicos, quienes, en repetidos
ensayos, pudieron comprobar
que era mayor sobre los teji-
dos enfermos gue sobre los sa-
nos, y de alli surgi6 la radio-
terapia, o sea el tratamiento
por medio del radio, de enfer-
medades consideradas incura-
bles, como el cdncer, el sarco-
ma, la leukaenia, ete.

La produccién de radio en el
mundo es reducidisima. Las mi-
nas de Joachimstahl produje-
ron 938 miligramos en el ano |
1910, primero de la explota-
cién que puede llamarse indus-
trial, y esta produccién ha ido
en aumento, hasta subir, en
1928, a poco més de 3 gramos,
sin que durante ‘ese lapso de
18 afios, haya llegado a 25 gra-
mos en fotal.

AMOR FRATERNAL

DESPUES de la terrible épo-
ca de las persecuciones,
los cristianos vivian en paz y
hasta se aventuraban a cons-
truir pequefias iglesias. El es-
pantoso recuerdo de las fieras,
devorando a los cristianos, era
historia pasada cuando todo es-
to volvio a renacer con el em
perador Diocleciano. Este orde-
né gue se adoraran nuevamen-
te los antiguos dioses paganos,
Se quemara incienso ante Ia
estatua del emperador y que se
torturara y se matara a los que
no se prestaban a esta clase de
obligaciones.

Dos hermanos, Simplicio y
Faustino, se negaron rotunda-
mente a renegar de su fe. Des-
pués de crueles torturas fue-
ron decapitados y sus cuerpos
arrojados al rio. Mientras tan-
to, su hermana Beatriz se ha-
bia refugiado en casa de una
pobre cristiana muy piadosa,
llamada Lucina. Cuando supo
la muerte de sus hermanos, se
dirigio a orillas del rio para ver
si la corriente traia los cada-
veres que leeran tan gqueridos.
Asi sucedi6 realmente, y ella
misma los enterré en un ce-
menterio cristiano. Pero no pa-
s6 mucho tiempo sin gue ells
fuera denunciada a su vez y
negandose a adorar a los dio-
ses paganos, fué también es-
trangulada y arrojada al rio.
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UN GALLITO:

COMO SE HACE UN JUGUETE SENCILLO

Los nidmeros indican la cantidad de par-
tes iguales gque hay que cortar de cada
patrén, Ya cortedas las distintas piezas
(en terciopelo o padio), sc unen las A y B, por sus bordes OP, y las
A y B por los bordes RS. Heche esto, son unen entre si las piezas
resultantes, cuidando de colocar el patrén C, a partir de T, como
indica la figure H. Las patas, dobles, se rellenan con lana y se
cosen en el lugar correspondiente del cuerpo, luego de haber relle-
nade tminbién este ditimo. Observando el modelo, podréis, facilmen-
te, concluir este caprichoso gallito.

EL. AMOR, BE “TERESFE A

N un pueblo de Torrejon
vivia un hombre feliz que
se llamaba Antén Gonza-
lez. Su mujer, agradable
y de buen caricter, estaba
siempre de acuerdo con él, a
pesar de que a menudo él le
buscaba peleas. Ll resultado era
que marido y mujer vivian
siempre en buena armonia.

Una noche, cuando Anton
volvia del campo donde habia
trabajado durante el dia, no en-
contré a su mujer en casa; ella
habia ido hasta el rio a lavar
la ropa. Antén se senté en un
banco cerca de la puerta y es-
perdé su regreso, pero como la
mujer tardaba, nuestro paisano
se puso a pensar con los codos
sobre sus rodillas y los ojos obs-
tinadamente fijes en las pun-
tas de sus alpargatas, reflexio-
nando en la felicidad de su
hogar.

—Es ella — se decia —, es
mi Teresita la que hace que
todo ande bien en la casa. Ella,
la gue perdona mis impertinen-
cias y mis malos humores, gra-
ecias al gran carino que me tie-
ne. jCuantas veces ha podido
encjarse conmigo! Pero me
quiere tanto gue todo lo per-
dona. ;Qué seria de ella si yo
llegase a morir? [Qué lamen-
tos y -qué llantos no saldrian
de su boca!

Al pensar en esto, Antén se
sinti6 tan emocionado que dos
gruesas lagrimas corrieron por
sus mejillas y cayeron en sus
manos callosas. Pero de repen-
te se dijo:

—:Y si Teresita no me qui-
siera tanto como yo lo creo?

Apenas hubo pensado en es-
to, sintié una angustia insufri-
ble y una necesidad imperiosa
de saber si realmente era tan
grande su carino.

—Necesito saber la verdad —
se dijo el hombre —. Ella mis-
ma me dara la prueba de su
querer. Nada mas que al ver-
la lo sabré todo.

Antén se dirigiéo entonces a
la casa y se acostd en el suelo
con los brazos ¥y piernas esti-
rados, como si estuviera muer-
to. Luego esperd. Poco tiempo
después oy0 una Voz que can-
taba alegremente y que recono-
cié ser la de su mujer. Esta
entré trayende sobre su cabe-
za el paquete de ropa.

—;Madre de Dios! — excla-
mo viendo el cuerpo de su ma-

rido tendido en el suelo —.
;Qué le pasa a Antén? ;Es-
tard acaso ebrio, él que nunca
bebe sino agua? ;0O estard
muerto! Vamos a ver...

Sin parecer emocionada Te-
resa se acerco al presunio ca-
daver, y se disponia a arrodi-
llarse a su lado, cuando 'se de-
tuvo murmurando a media voza:

—Después de todo, antes de
ocuparnos de los muertos, pen-
semos en los v vos. El aire del
rio y el trabajo me han dado
mucho apetito. Comeré prime-
ro y lloraré después. Teresita
se apoderd de un pedazo de to-
cino que colgaba del techo y
de un buen pedazo de pan, ¥y
los devoré sin perder un minu-
to. Unos dientes cCe ajo, un pe-
dazo de bacalao y tres toma-
tes acabaron con su apetito.
Entonces se dirigié al sétano en
busca de agua fresca.

Sucedié que en ese momen-
toe entré a la casa un vecino
que venia en busca de fuego.
Sorprendida la mujer, dejé caer
su cantaro y se puso a gemir
como si en ese minuto su ma-
rido acabara de exhalar su ul-
timo suspiro. Fué un diluvio de
lamentaciones y sollozos. Atrai-
dos por los gritos los vecinos
comenzaron a llegar y unieron
sus lamentaciones por la pérdi-
da del pobre hombre, pues An-
tén tirado en el suelo, parecia
en realidad un cadaver. Infti-
les eran las palabras con que
los vecinos trataban de conso-
lar a la flamante viuda; ésta
no dejaba de gritar:

—iMi marido! {Mi marido del
alma! ;jDesgraciada de mi! ;Co-
mo podré vivir en adelante! El
era mi sostén y mi vida. (Qué
hasré sin él! [Desgraciada de
mi!

Al oir estas palabras el fal-
so muerto pensé que ya bas-
taba de broma ¥y levantindose,
dijo:

—Esposa mia, ;.qué has he-
cho? Antes de lamentarte has
esperado que vinieran tus ve-
cinos, has comido y hubieras
jdo a beber al sotano si no te
hubiera sorprendido el carrero.
Ya sé a qué atenerme en cuan-
to al amor que pretendes pro-
fesarme.

s de imaginar la risa de los
vecinos al saber de qué se tra-
taba y su alegria al ver que el
muerto que se preparaban a ve-
lar gozaba de buena salud.

LA NACION

LOS RIOS DE AFRICA
PUEDEN ENCERRAR UNA
FORTUNA EN MARFIL

S I resulta exacta una nueva
hip6tesis para explicar la des-
aparicién de los elefantes que
mueren de muerte natural, for-
mulada recientemente por Sir
William Gowers, gobernador de
la colonia britdnica de Uganda,

‘los grandeg rios de Africa de-

ben encerrar una cuantiosa ri-
gueza en marfil.

;Adonde wvan los elefantes
cuando mueren? Los naturalis-
tas y los exploradores han tra-
tado por muchos afios de encon-
trar la respuesta. De acuerdo
con la leyenda, los paguidermos
moribundos se arrastran hasta
alglin remoto cementerio de ele-
fantes. Sin- embargo, nunca se
ha encontrado un lugar de esa
indole, como tampoeo han sido
encontrados la mayoria de los
dos mil elefantes salvajes afri-
canos que, segiin se calcula,
mueren cada ano. La hipdtesis
de Sir William es que estos ani-
males, cuando estan viejos, se
dirigen al rio mas cercano pa-
ra beber, ¥y que la mayor parte
de ellos se ahogan alli.

COMO HACERSE

PRESTIDIGITADOR
Como hacer desaparecer un
naipe

Tome un naipe

00 0 en su mano ¥y
muestrelo, anun-

‘ ciando que lo ha-

e

ra desaparecer an-
te la vista de
todos. (Uno, dos, x
tres! La carta ha ="
desaparecido.

El secreto consis- ¥
te en perforar el 460
naipe con un alfi-
ler al gue se le ha- OLOG
bra dado vuelta la 1

ALFILER

punta. Cubra
| este alfiler

! con su dedo
pulgar. Haga
girar entonces

sus brazos a

uno y otro la-
ENGANCHESE
EN BL do del cuerpo

¥y enganche el
PANTALON naipe a un

costade de su pantalon.

LA PINTURA
EN FRANCIA

(Continuacién de la pag. 6)

en una época en que el arte
era, honrado y no se tenia ni
la. menor idea de estas cos-
tumbres impropias. Son, pues,
insuficientes. Ramond no co-
meti6 un error de célculo sino
al mezclar indebidamente a
este trafico su calidad de fun-
cionario. Cualquier individuo
puede realizar este oficio. Es,
pues, necesario advertir al pi-
blico extranjero gque desconfien
cada vez que vean llegar un
personaje cualquiera con un
Jote de cuadros y el anuncio
de una “exposicion de arte
francés” y gque parezca obrar
con miras de propaganda artis-
tica, casi siempre por medio
de conferencias, pues s6lo se
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tratard de un mnegocio en que
la bandera francesa no prote-
gerd las mercaderias. Con ma-
niobras de esta especie se pre-
senté de Francia y de su ver-
dadera opini6én, una idea de las
méds falsas, sin verificacién
exacta de los titulos y de las
atribuciones del comisionista
de los comerciantes, disfraza-
do de critico de arte. Imsisto
especialmente una vez més so-
bre la pretendida “Escuela de
Paris”, compuesta en su gran
mayoria de extranjeros, alema-
nes, polacos, rusos, judios, més
o menos indeseables en sus pa-
trias, ¥y que se han procurado
este titulo colectivo para ga-
narse las simpatias en los pai-
ses amigos de Francia. Esta
escuela instalada en Montpar-
nasse no tiene nada de framn-
cés y se permite un verdadero
sbuso de confianza apoderan-
dose de tal titulo.

Es evidente que estos proce-
dimientos hubieran indignado y
asombrado a Delacroix, Corot,
Manet .o Puvis de Chavannes.
Jamés lo hubieran previsto.
Degas, en su ancianidad, des-
ilusionado por lo que advertia,
pronuncié esta frase célebre:
“En mis tiempos no se llega-
ba!” Hoy se llega demasiado,
y por todos los medios. La
cuestion dinero domina todo.
Si no se consigue arrebatar el
arte a la tirania de los co-
merciantes sindicados, morira
vergonzosamente en un desas-
tre general que desvalorizard
hasta cero, tanto las obras bue-
nas como las malas, Por eso
me obstino en declarar aqui
como en todas partes la dura
wverdad, al paso que tantos in-
genuos embusteros afirman que
entramos en un Renacimiento

_ magnifico.

4

LOS OFICIOS Y SUS HISTORIAS

LCS CARNICEROS

L oficio de carnicero es uno

de los mas antiguos que se
conocen; a mediados del siglo
XTI, formaban ya corporaciones
gremiales ' que
pronto adquirie-
ron mucha impor-
tancia.

En aquella. épo-
ca, los carniceros
elegian entre los
de su grupo un
jefe vitalicio, que
hacia las veces de
juez en todas las
dificultades que
se presentaban
entre los miem-
bros de la corpo- pi--
racién, Segun %
consta en wuna |
ordenanza del afio
1281, los sefores
carniceros no so-
portaban la menor
infraccion a sus
reglamentos, sus-
pendiéendolos a
la primer falla
por un cierto |
tiempo. Si insis-
tian en desobe-
decer las ordenes del jefe, éste
podia ordenar que se le des-
cuartizara, se le quemara o se
le arrojara al rio.

Esto no impidié que se come-
tieran grandes abusos, pues se
nombraban carniceros de padres
a hijos, a fin de conseguir la
propiedad de los puestos de car-
niceria, viéndose muchas veces
a criaturas de siete y ocho

anos, figurando como carnice-

TOS.
En el siglo XV, la corporacién
de carniceros tuvo gran impor-
tancia politica en Francia. Ba-
jo el reinado de Carlos VI, as-
te pais se encon-
- traba dividido en-
Staiy tre los partidarios
39! 1 del duque de Bor-
R gona, a quien lla-
maban Juan Sin
Miedo, vy los Ar-
magnacs. Los car-
niceros tomaron la
parte del primero
y pretendieron
restablecer, a su
maners, el orden
del reino. Bajo ia
direccion de une
de ellos, llamado
Juan Caboche,
masacraron gran
parte de los Ar-
magnacs que se
encontraban en
Paris. Pero po-
co después, Juan
Sin Miedo tu-
vo que abando-
nar la ciudad ¥
SusS enemilgos
= hicieron pagar
bien caro las violencias de los
carniceros, perdiendo la corpo-
racion todos sus privilegios, los
que sbélo les fueron devueltos
muchos afios mas tarde.
Actualmente el oficio de car-
nicero ha cambiado por com-
pleto, debido a la modernizacion
de los establecimientos y al per-
feccionamiento de los matade-
TOS.

PROBLEMAS DE PALABRAS (RUZADAS
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REFERENCIAS significa “bajo” o “debajo
de”.
Horizontales Verticales
1. Confianza, buen concepto 1. Conjunto de los animales
que se tiene de una perso- de un pais o region.
na o cosa. 2, Igr:ta, enfurece.
3. Nombre de una consonante. 3. Nombre de una cifra.
5. Emprenden alguna cosa 4, Interés excesivo en un
con audacia. préstamo. )
7. Costumbres. 5. lf)‘:na IR cons contréa ttc:,tu:».
10. Breve interrupcién del mo- Ta. 1mpedirie Sl erecto.
vimiento, accién o ejercicio. 6. Tela HCUYO d_tEJldO 2 forma
11. Que obra con sagacidad o unas uneas Glagonales.
precaucion. 8. Estacion del ano.
12. Devuelve. 9. Pedazo de pan empapado

13. Empleo de las palabras en
sentido distinto al que pro-
piamente les corresponde,
pero que tiene con éste al-
guna conexion, correspon-
dencia o semejanza.

15, Falta de verdad en lo que
se dice, hace, cree, piensa o
discurre.

17. Hieren ligeramente el cu-
tis, con las ufas, un alfiler
u otra cosa.

18, Derribo, echo por tierra.

20. P.;i:‘wsos o nocivos a la sa-
u

23. Argentinismo: galantear,
cortejar, festejar.

26. Toscos, incultos, groseros.

30. Reman.

31. Via en poblado.

32. Lo que se considera como
fundamento u origen de
algo.

33. Rapida, violenta, precipi-
tada

34, Voy de un lugar a otro
dando pasos.

35. Nombre de mujer.

36. Dative y acusativo del pro-
nombre personal de segun-
da persona, en plural,

*7, Preposicién inseparable gue

en cualquier liquido.

12. Infusion.

14. Sufijo aumentativo.

16. Causar, producir o hacer
efecto una cosa.

17. Fiero, cruel, inhumano.

19. Unen o enlazan.

20. Benignos y suaves en la
condicion.

21, Quitais, apartais a una per- .

sona o cosa del sitio o con-
dicién en que se halla.

22. Virgulilla o rasgo que se
pone sobre algunas abre-
viaturas, el que lleva la 0
v cualguiera otro signo que
sirva para distinguir una
letra de otra o denotar su
acentuacion.

23. Preposicién inseparable que
denota separacion, intensi-
dad o exceso de accion.

24, Mamifero carnicero que por
lo com@n vive en el mar.

25. Decision o fallo que dictan
los arbitros ¢ arbitradores.

27. Semidiés mitolégico de los
campos- y selvas,

28, Ondas de gran amplitud
que se forman sobre la su-
perficie de las aguas.

29. Conozcoe 2algo por haberlo
visto, oido o leido.
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Una vez por

< igbonosa del

““BARRY
se de

7
Archivo Historico de i%

- Tubo Grande ¢ 1,70

e alcanza para 300 Ver:es)

evistas Argentina

«»8e debe “pulir con especial cuidado” el

frente de la dentadura.

Colocar un centimetro del dentifrico DU-
BARRY — pasta rosa o blanca — sobre un
pafiito seco (de hilo o algodén) v frotar los
dientes de “abajo hacia arriba v de arriba
hacia abajo” con la presién del dedo,

Después hacer buches con agua fria o tibia

Eam quitar la pasta en forma de espuma.
uego con el mismo paiiito limpio y un poco
himedo repasar nuevamente los dientes.

Este procedimiento estd atin més indicado
para los que tienen los dientes descarnados
y las encias débiles o enfermas por el abu-

so del cepillo y de los malos dentifricos,

Elresultado es maravilloso, millares de per-
sonas lo practican y rien con frecuencia
para lucir la brillantez de sus dientes.

ety

Funpapa en 1003

Toodiedio} 010, . -
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DE DISTINCION e
EXCLUSIVA.. .

por su lujo vy
funcionamiento

El Willys-Knight Gran Seis, representa la reali- |
zacidn de ideales superiores en el disefiamiento |
de automéviles finos. Estos automdviles '
son de tendencia netamente ultramoderna en sus

lineas, matices atrayentes y en todos sus detalles.

El Willys-Knight Gran Seis se distingue también
por su funcionamiento suave, gran potencia y
larga duracién, que solo se obtienen de un motor
Knight, reputado universalmente como superior.

Visite al Agente Willys-Whippet mis cer. |
cano vy solicitele una demostracion que gustosa- -
mente le brindard y en ella apreciard usted
las excelencias del Willys - Knight Gran Seis,

. HAMPTON, WATSON & Cia.
CERRITO 702 - AV. ALVEAR 3466 - BUENOS AIRES

WILLY S — KN
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